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R. S. F. IUGOSLAVIA 


PREOCUPĂRI 
SOCIAL- 
ECONOMICE 


Cînd plumburii, autumnale, cînd to- 
ride, cu fizionomie s-ar zice tropicală, 
zilele verii iugoslave se consumă pe o 
arie largă de preocupări social-politice 
şi economice intense. Ceea ce conferă 
—trebuie să consimţim — o notă eufe- 
mistică renumelui consacrat al perioa- 
dei, acela de interval tradiţional al 
„vacanţelor absolute“, 

Diversitatea problematicii substanţia- 
le înscrise în agenda internă a actua- 
lității iugoslave este pusă în relief de 
simpla enumerare numai a cîtorva 
dintre cele mai semnificative teme care 
concentrează atenţia principală. 

Deși programată spre a doua parte a 
toamnei, cea de-a III-a Conferinţă a 
Uniunii Comuniştilor din Iugoslavia, 
care va fi dedicată examinării sarci- 
nilor comuniştilor în sfera activităţilor 
social-politice în rîndurile tineretului, 
corespunzător noilor necesităţi, polari- 
zează, de pe acum, ample preocupări. 
Obiectivul strategic al reuniunii înaltu- 
lui for de partid, convocat în luna no- 
iembrie, îl constituie elaborarea plat- 
formei de activitate politică mai efi- 
cientă, mai profundă, a comuniștilor în 
vederea mobilizării şi angajării mai 
mari a entuziastei generaţii tinere, che- 
mată să contribuie din plin la înfăp- 
tuirea ţelurilor majore ale comunităţii 
popoarelor Iugoslaviei socialiste, strîns 
unite în jurul U.C.. şi al conducerii ei. 

Toate indiciile de pînă acum au pro- 
prietatea de a proiecta dimensiuni 
realmente însemnate acestui eveniment 
în întreaga activitate a organizațiilor 
de partid, a vieţii politice din ansam- 
blul ţării. 

Concomitent, se amplifică şi preocu- 
pările privind configuraţia definitivă a 
viitoarei Constituţii a ţării, odată cu a- 
doptarea modificărilor prevăzute pen- 
tru etapa a doua a „Cartei“ fundamen- 
tale a statului socialist iugoslav, aflată 
în curs de elaborare. Se ştie că, îndată 
chiar după etapa precedentă a modifi- 
cărilor constituţionale, sancţionate de 
Adunarea Federală a R.S.F. în vara 
trecută, a şi demarat dezbaterea privind 
faza a doua a perfecţionărilor, consi- 
derate necesare a fi aduse, în continua- 
re, Constituţiei ţării. Scopul acestora 
este de a statua, pe baza experienţei 
proprii şi a necesităților specifice socie- 
tăţii iugoslave, cadrul principial adec- 


vat stadiului actual al dezvoltării aces- 
tei societăţi, consolidării autoconducerii 
socialiste în toate sferele de activitate, 
aprofundării democrației socialiste. 

Dezbaterile de pînă acum au şi prefi- 
gurat o opțiune relativ largă pentru in- 
troducerea principiului delegaților — 
pentru fiecare sesiune în parte, în foru- 
rile comunale, orăşeneşti, regionale, re- 
publicane şi chiar în Adunarea Federa- 
lă — în locul actualului mecanism al 
reprezentării (sau paralel cu el) con- 
form căruia, aşa cum se cunoaşte, man- 
datul unui deputat are valabilitate pe 
mai mulţi ani. După opiniile exprimate 
în cadrul dezbaterii de marcante per- 
sonalităţi politice iugoslave se contu- 
rează, deocamdată ca o variantă despre 
care presa a relatat pe larg, o structură 
nouă a mecanismului viitoarei Adunări 
Federale, organism care ar urma să 
aibă două Camere în locul celor cinci 
existente acum. Una din Camere, con- 
form acestei variante, va fi alcătuită din 
deputaţi investiţi cu „mandat clasic“ ca 
şi pînă acum, pe mai mulţi ani. Celălalt 
compartiment al Adunării Federale, re- 
zultantă a aplicării principiului dele- 
gaţilor, ar avea în componenţa sa, la 
fiecare reuniune, delegați cu mandat 
valabil numai pe sesiunea respectivă şi 
investiţi cu competenţe privind temati- 
ca concretă aflată pe ordinea de zi a se- 
siunii. Fiecare unitate social-economică, 
în funcţie de mărimea și ponderea ei, 
ar urma să-și desemneze un grup per- 
manent de 5 pînă la 15 persoane, din 
care să se aleagă, în funcție de tematică, 
delegatul unităţii respective la sesiu- 
nea acestei Camere a Adunării Fede- 
rale. 

Se consideră că, în condiţiile speci- 
fice societății iugoslave, această moda- 
litate a existenţei unei Camere a Adu- 
nării Federale, alcătuită din delegaţi și 
nu din „deputaţi clasici“, va putea asi- 
gura, în mod mai eficient decît pînă 
acum, prezenţa directă a unor repre- 
zentanţi ai oamenilor muncii proveniţi 
nemijlocit din producţie, delegaţi de că- 
tre colectivele lor de muncă, de fiecare 
dată, va permite o mai directă parti- 
cipare a oamenilor muncii din produc- 
ţie la elaborarea și înfăptuirea politicii 
social-economice iugoslave. 

Stadiul în care a ajuns dezbaterea în 
legătură cu o astfel de variantă posi- 


Uzinele textile de la Duga Resa 


bilă, este acela al definirii competen- 
telor celor două viitoare Camere, ca 
și a raporturilor dintre ele ; care anu- 
me atribuţii deliberative trebuie să 
deţină una sau alta dintre cele două 
Camere, în ce sferă și cum să se core- 
leze între ele aceste atribuţii. Se apre- 
ciază că definirea aplicării eficiente a 
mecanismului delegaților va antrena o 
substanţială mutație în ce priveşte 
exercitarea rolului primordial al clasei 
muncitoare în societatea socialistă iu- 
goslavă, va ridica pe o treaptă calitativ 
superioară acest rol ca și întreg prin- 
cipiul autoconducerii socialiste. 

Acestor preocupări menționate de 
noi în liniile lor cele mai sumare, li se 
alătură vastul domeniu al problematicii 
economice, În acest sens, ultimele luni 
au marcat adoptarea unor soluţii eco- 
nomice, cu caracter de deziderat, în- 
scrise în amendamentele constituționale 
adoptate anul trecut. Este vorba de pro- 
bleme de politică şi concepţie economi- 
că în domeniul mecanismului prețuri- 
lor, cu unele precizări în domeniul re- 
laţiilor de credit cu partenerii externi, 
ca şi o serie de măsuri preconizate în 
sistemul de comerţ exterior şi în re- 
gimul de devize. Toate aceste noi pre- 
vederi, denumite în cronicile economice 
din presa de specialitate iugoslavă „so- 
luţii de sistem“, menite să perfecţio- 
neze mecanismul economic, sînt guver- 
nate de necesitatea consolidării conti- 
nue a situaţiei economice a ţării, de 
sporirea potenţialului ei productiv. 

'Temeiuri de aprecieri pozitive oferă 
cronicilor economice şi factorilor com- 
petenţi iugoslavi bilanţul de pînă acum 
al anului economic 1972. Activul aces- 
tui bilanţ în ce priveşte, de exemplu, 
comerţul exterior, întrece previziunile 
din perioada de debut al planului pe 
anul în curs. 

Cunoscutul specialist în probleme de 
politică economică, Radomir Bankovici, 
sintetiza, astfel, într-un comentariu 
transmis de agenția TANIUG, rezulta- 
tele de pînă acum ale anului economic 
1972 : — creşterea producției şi a acti- 
vității economice se situează, în gene- 
ral, deasupra prevederilor, ceea ce a 
permis o sporire a exporturilor şi îm- 
bunătățirea situației rezervelor de de- 


vize ale ţării; — s-au creat, astfel, con- 
diții pentru ca programul de stabili- 
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zare economică, adoptat de guvern, să 
poată fi înfăptuit pînă la sfîrşitul a- 
cestui an, iar aspectele de instabilitate 
ale tendinţelor economice să fie înlătu- 
rate ; dezvoltarea regiunilor care au 
moștenit un decalaj economic şi, în spe- 
cial, a provinciei Kosovo, se realizea- 
ză mai accelerat. 

Tabloul activităţii economice este în- 
tregit de eforturile care se fac, în toate 
zonele ţării, pentru creşterea potenţia- 
lului industrial productiv. Luna august 
este, de pildă, deosebit de concludentă, 
în această privinţă, ea constituind o pe- 
rioadă de intensificare a pregătirilor 
pentru începerea unor lucrări semnifi- 
cative sau marcînd, chiar, debutul unor 
astfel de lucrări. 

Zilele trecute, în Kosovo, a fost lan 
sată o gigantică lucrare, eșşalonată pe 
două etape, sistemul hidrotehnic Ibar- 
Lepenaţ. Deja la capătul primei etape, 
în 1975, agricultura, aşezările urbane şi 
rurale, noile întreprinderi industriale 
care valorifică imensele bogății ale so- 
lului celebrei Cîmpii a Mierlei şi ale 
ținuturilor înconjurătoare, vor dispune 
de apa necesară, a cărei cantitate insu- 
ficientă, în momentul de faţă, condiţio- 
neză însuşi ritmul dezvoltării economi- 
ce a regiunii. 

Un alt vast șantier de însemnătate 
pentru întreaga ţară, cel privind înce- 
perea construirii tunelului de sub mun- 
tele Ucika, avansează văzînd cu ochii. 
Prin realizarea acestui tunel, lung de 
peste 5000 de metri şi care necesită 
importante investiţii şi o tehnologie 
complexă, se va stabili o magistrală ru- 
tieră directă, prin Zagreb, între bogata 
peninsulă Istra și restul Iugoslaviei, 
înrîurind în mod considerabil întreaga 
viață economică a unor ținuturi mănoa- 
se, bogate în resurse naturale, cu vechi 
tradiții industriale şi cu un potențial 
turistic excepțional, faimos încă din an- 
tichitate. 

Dar, inventarul noilor obiective eco- 
nomice, a căror înălțare a început re- 
cent sau urmează să înceapă, nu se 
reduce doar la cele menţionate; el 
este considerabil mai mare. Astfel, în 
urma unei Hotăriri adoptată recent, 
cunoscutele exploatări miniere de la 
Aleksinaţ, din Serbia, îşi vor extinde 
considerabil activitatea, transformîn- 
du-se într-un combinat miniero-meta- 
lurgic, care va deveni una din marile 
întreprinderi din valea Moravei. 

Itinerarul noilor construcții indus- 
triale ne conduce din Valea Moravei în 
Bosnia şi Herţegovina. Aici, marele 
Combinat siderurgic Zeniţa va realiza, 
în localitatea Țazin, o nouă unitate a 
sa, importantă, Uzina de sîrmă pentru 
construcții. Publicația belgrădeană 
„Privredni Pregled“ afirma, zilele aces- 
tea, că Uzina de la Ţazin, ca şi cele- 
lalte două uzine, de la Bielina şi de la 
Novi Sad, a căror construcţie a început 
de asemenea recent sub auspiciile 
Combinatului Zeniţa, anunţă „o nouă 
eră în dezvoltarea industriei iugoslave 
de prelucrare a metalelor“, alături de 
celelalte întreprinderi cu profil asemă- 
nător, în curs de dezvoltare, moderni- 
zare sau construcţie în alte zone ale 
ţării. 

Din acest punct de vedere, anul 1972 
se înscrie ca o perioadă cheie a ac- 
tualului plan social pe termen mediu 
al Iugoslaviei, care prevede o conside- 
rabilă extindere a industriei metalur- 
gice. 

George Ionescu 


Belgrad, august 
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PORTUGALIA 


ŢARA 
„SUPERLATIVELOR SUMBRE“ 


În anul 1972, ziaristului francez 
Edouard Bailby, sosit pe aeroportul din 
Lisabona, i se refuză intrarea în oraş. 
Motivul : un articol „supărător“ pentru 
regim scris în... 1968. Așteaptă unspre- 
zece ore, timp în care, alertată, amba- 
sada Franţei îi obţine viza direct de la 
preşedintele Consiliului de Miniştri. 
Moreira Baptista, secretar de stat al In- 
formațiilor, îi prezintă oficial scuze, ex- 
plicîindu-se : „Nu se şterg uşor patru- 
zeci şi cinci de ani de putere absolută“. 

Cu atit mai greu cu cît actualul regim 
de la Lisabona a regăsit, în decurs de 
trei ani şi jumătate, căile autoritare ale 
lui Antânio de Oliveira Salazar. Reale- 
gerea (25 iulie) şi reinstalarea (9 au- 
gust) pentru a treia oară în funcţia de 
preşedinte al ţării (pe o perioadă de 
şapte ani) a amiralului Americo Deus 
Rodriguez Thomaz, „preluat“ de la ve- 
chiul regim, demonstrează o dată în 
plus că în Portugalia salazarismul i-a 
supravieţuit lui Salazar. 

Realitatea ultimelor alegeri preziden- 
ţiale i-a pus din nou la punct pe cei 
care, odată cu dispariția bătrînului dic- 
tator de pe scena politică, speraseră 
într-o liberalizare (discursul de investi- 
tură pronunţat de Marcello Caetano în- 
dreptăţea în oarecare măsură asemenea 
speranțe) a Portugaliei după Salazar. 

E posibil să interoghezi un om timp 
de 820 de ore fără întrerupere pentru 
a-i smulge o mărturie ? S-a întîmplat 
anul trecut în Portugalia. Este metoda 
„insomniei“. A fost supus acestui trata- 
ment José Pedro Correira Soares (20 
de ani), arestat sub acuzaţia de simpa- 
tie faţă de comunism în timp ce-şi 
presta serviciul militar. 

Metoda îi „oferea“ trei posibilităţi: 
să vorbească, să moară sau să înnebu- 
nească, Nu a vorbit, nu a murit şi, în 
ciuda celor 820 de ore de „tratament“, 
n-a trecut pragul nebuniei. Povestea 
martirajului acestui tînăr a fost făcută 
cunoscută de o Comisie naţională de 
ajutorare a deţinuţilor politici. „Asis- 
tăm la o adevărată escaladă a represiu- 
nii. În 1971 numărul prizonierilor po- 
litici a fost de două ori mai mare decît 
în 1970“ — constata comisia. La începu- 
tul acestui an, un deputat al partidu- 
lui de guvernămînt în Adunarea Naţio- 
nală, avocatul Francisco Sâ Carneiro, 
membru al comisiei, a cerut deschiderea 
unei anchete parlamentare. Preşedinte- 
le Caetano declară însă că „nimic anor- 
mal“ nu se petrece în închisori şi-l a- 
cuză public pe avocat de „înșelare a bu- 
nei credințe“. De atunci Sâ Carneiro 
este tot mai rar văzut pe băncile par- 
lamentului din Lisabona. Preferă bi- 
roul său de avocat. 

Așadar „continuitate“. Nu numai în 
închisori. Războaiele coloniale declan- 
şate de Lisabona în Africa continuă, în 
ciuda declaraţiilor radiodifuzate de la 
3 iulie ale lui Marcello Caetano: „Nu 
există nici un război colonial“, forţele 
armate portugheze din colonii „nu fac 
război, ci asigură pacea“. În „departa- 


mentele de peste mări“, cum se numesc 
la Lisabona Angola, Guineea-Bissau sau 
Mozambicul, se află 180000 de soldaţi 
portughezi. Portugalia cheltuieşte zilnic 
un milion de dolari pentru această „a- 
sigurare a păcii“ în Africa. „Operaţiile 
militare — scrie «Financial Times» — 
aduc un enorm prejudiciu Portugaliei. 
Li se acordă toţi banii care ar putea 
servi unor investiţii productive sau dez- 
voltării, atit de necesare, a învăţămîn- 
tului sau sănătăţii publice... Această 
țară, altădată atit de bogată, riscă să 
devină cea mai săracă din Europa“, 

Într-adevăr, Portugalia, „țara super- 
lativelor sumbre“ — cum se exprima un 
comentator —, este astăzi una din ţările 
cele mai înapoiate de pe continent: 
cel mai scăzut venit pe locuitor, cel mai 
mare număr de analfabeți (38 la sută), 
cea mai ridicată mortalitate infantilă 
(59,3 la sută). Şi aceasta după 40 de ani 
de regim fascist şi „corporatist“. Un alt 
superlativ „negativ“ este cel privind 
„brain-drain“-ul, fuga de creiere, dar 
mai ales a forţei de muncă. Fenomenul 
a căpătat proporţii considerabile : în 
zece ani 1 200 000 de persoane au emi- 
grat în străinătate în căutare de lucru. 
O optime din populaţia totală, dar mult 
mai mult în raport cu populaţia activă. 
Unii trec graniţa la adăpostul unui „pa- 
şaport de muncă“, alţii (cei mai mulţi) 
— clandestin. Peste 25 la sută din cei 
chemaţi să satisfacă serviciul militar nu 
se prezintă. Portugalia este poate sin- 
gura ţară din lume în care populaţia 
scade în fiecare an. 

În faţa unei astfel de „fugi“ s-a tre- 
cut la un import de braţe de muncă 
de pe „teritoriile de peste mări“. Absur- 
dul unei asemenea situații este evi- 
dent : o ţară săracă îşi exportă mîna de 
lucru şi îi substituie alți muncitori, 
chemaţi din afară. Operaţiunea este, 
oricît ar părea de paradoxal, avantajoa- 
să pentru regim: muncitorii africani 
pot fi plătiţi și mai prost decit cei por- 
tughezi. În plus, cei care au plecat îşi 
trimit cîștigurile familiilor de acasă. 
Astfel, devizele emigranților reprezintă 
peste 30 la sută din balanța de plăţi 
portugheză ; un flux de valută care sal- 
vează (deocamdată) regimul. „Dacă por- 
tughezii din afară n-ar mai trimite 
banii în ţară, guvernul lui Caetano — 
scrie «L'Unită» — nu ar mai fi probabil 
în stare să susțină greutatea celor trei 
războaie coloniale“. 


SCHIMBARE DE „AMBALAJ“ 


Şi, totuși, nu s-a schimbat nimic la 
Lisabona ? S-a schimbat — constata, în 
vizită la Lisabona, Edouard Bailby — 
ambalajul și nu conținutul. P.I.D.E. 
(fosta poliţie secretă a lui Salazar) a 
devenit D.G.S. (Direcţia generală a secu- 
rităţii) ; puterile ei rămîn însă aproape 
nelimitate şi şefii aceiași. Uniunea Na- 
țională, partid unic, se numeşte acum 
Acţiunea Naţională Populară. Reforme- 


le despre care se vorbea în urmă cu trei 
ani sint practic inexistente. Exemplul 
cel mai semnificativ este cel privind le- 
gea presei. Din momentul intrării sale 
în vigoare, cenzura prealabilă a fost 
ridicată. Dar articolul 109 din Constitu- 
ție privind „starea de subversiune“ îl 
autorizează pe premierul Caetano s-o 
declare. Cum „starea as subversiune“ a 
fost deja decretată in noiembrie 1971 în 
„anumite regiuni“  (nedefinite exact), 
nimic nu s-a schimbat. Totuși, promi- 
siunile de așa-zisă „liberalizare“ ale lui 
Caetano din 1969 au fisurat întruciîtva 
structura monolitică a dictaturii. Ast- 
fel, ziarele portugheze au publicat re- 
cent un comunicat în care Ministerul 
de externe protesta împotriva - „pre- 
tinsului voiaj“ al unei comisii a Comite- 
tului pentru decolonizare al O.N.U. în 
interiorul teritoriilor eliberate din Gui- 
neea. Comunicatul afirma:  „Trimişii 
O.N.U. au fost înşelaţi de P.A.I.G.C, În 
Guineea-Bissau nu există teritorii eli- 
berate“, Comunicatul nu a putut totuşi 
evita ca portughezii să desluşească prin- 
tre rînduri amploarea revoltei. Încep să 
învețe a citi printre rînduri : textul co- 
municatului a fost publicat fără ca, 
înainte, să fi fost difuzată vreo ştire 
privind hotărîrea Naţiunilor Unite de a 
trimite o asemenea comisie în Guineea- 
Bissau. „Strecurarea“ ştirii ar fi fost 
imposibilă pe vremea lui Salazar, cînd 
nici o telegramă de presă ce ar fi dat 
o idee cît de vagă despre realitățile 
portugheze n-ar fi putut fi publicată. 


2 500 DE CUVINTE 


Se pare că, în ciuda celor peste patru 
decenii de „pedagogie autoritară“, gîn- 
durilor oamenilor nu li s-au putut pune 
bariere. Regimul de la Lisabona tra- 
versează reale dificultăţi de natură o- 
biectivă. Dar cea mai mare dificultate 
i-o provoacă fără îndoială lupta mase- 
lor. portugheze, care în ultimii ani a 
căpătat noi forme de manifestare. Re- 
presiunea şi arestările n-au reuşit să 
ştirbească rezistenţa faţă de regim. Or- 
ganizind în uzine comisii de tipul celor 
din Spania — „comisiones obreras“* — 
muncitorii portughezi au reuşit să cree- 
ze, în cadrul sindicatelor integrate în 
„organizarea corporativă“, o largă miş- 
care sindicală, independentă de contro- 
lul patronatului și guvernului. Recent, o 
delegaţie a C.G.T. (Franţa), în timpul 
unei vizite în Portugalia, a fost informa- 


IN PERIFERIILE 
LISABONEI 
Cel mai scăzut venit pe 
locuitor in Europa 


tă de militanţii portughezi asupra si- 
tuaţiei în care se află clasa muncitoare 
din această ţară. Numeroase greve re- 
vendicative au loc: în industria elec- 
tronică, împotriva concedierilor de la 
„Lanificio Tage“ din Alenquer, la în- 
treprinderea electrochimică „Cabos A- 
vila“, în metalurgie etc. Manifestaţii 
împotriva scumpirii vieții ca cea de la 
Porto, unde 40000 de persoane au în- 
fruntat poliția, marchează opoziția 
muncitorilor şi a celorlalte pături popu- 
lare față de politica antisocială a gu- 
vernului “de la Lisabona. „Delegația 


C.G.T. — se arată în comunicatul pu- 
blicat la sfîrşitul vizitei în ziarul 
«L'Humanité» — a fost informată de 


manifestările sub toate formele pe care 
le declanşează continuarea războaielor 
coloniale duse de guvernul fascist al 
Portugaliei în Angola, Guineea-Bissau 
și Mozambic, considerate tot mai mult 
de către muncitori şi poporul portughez 
drept cauza esenţială a dificultăţilor lor 
economice“. i 

Tineretul, intelectualii şi alte pături 
ale populaţiei se ridică energic împo- 
triva  teroarei şi se pronunţă pentru 
profunde transformări sociale şi poli- 
tice. „Comisia naţională de ajutorare a 
deţinuţilor politici“, de care vorbeam 
mai sus, şi „Comisia naţională de luptă 
pentru libertatea de expresie“, recent 
create, joacă un rol important în aceas- 
tă mişcare de opoziţie. 

Semnificativ e şi faptul că Biserica, 
ani de-a rîndul, aici ca şi în Spania. 
unul din principalii piloni ai regimului, 
nu mai pare dispusă să justifice teolo- 
gic dictatura. Edouard Bailby relatea- 
ză : „În palatul său episcopal, deasupra 
vechilor cartiere ale capitalei, dom An- 
tânio Ribeiro, patriarhul Lisabonei şi 
şeful Bisericii portugheze, îmi vorbeşte 
cu o francheţe neobișnuită pentru un 
om de rangul său. Se revoltă împotriva 
«incapacității totale» a extremei drepte 
de a accepta cea mai mică evoluţie. Dar 
recunoaște că Biserica portugheză, care 
rămîne dominată de o mare majoritate 
de episcopi conservatori, n-a făcut ni- 
mic public pentru a încuraja guvernul 
Caetano să evolueze : «Aproape nimic 
nu s-a schimbat aici» murmură dom 
Antônio“. 

O nemulțumire din ce în ce mai evi- 
dentă se remarcă şi în rîndurile arma- 
tei. O știre (neoficială) a avut un răsunet 
deosebit în cercurile opoziţiei : arestarea 


a ctrca cincizeci de militari aflaţi Ja 
instrucţie în capitală şi transferarea 
lor la închisoarea politică din Peniche. 
Se spune că ar fi fost acuzaţi de inten- 
ġia „de a politiza soldaţii şi de a or- 
ganiza dezertări în masă“ în scopul 
internaţionalizării problemei  războiu- 
lui colonial şi a celei a opoziției in- 
terne. Cercurile oficiale n-au dat însă 
nimic la iveală. „Dar — scrie „Jeune 
Afrique“ — prin intermediul căreia 
ştirea a fost făcută cunoscută — închi- 
sorile din Peniche şi Caxias numără 
circa două sute de deţinuţi politici“. 
„Nimeni — continuă Bruno Crimi, tri- 
misul special al revistei la Lisabona — 
nu mi-a putut spune cărei grupări a- 
parţin acești militari. Reacţiile tuturor 
cercurilor opoziţiei au fost pozitive. 
«Este ceea ce trebuie făcut», «Numai 
cînd se va înțelege- că teritoriile afri- 
cane. reprezintă călcîiul lui Achile al 
premierului Caetano se va putea face 
ceva», «Trebuie legată problema colo- 
nială de realităţile din ţară» — spun 
comuniştii şi catolicii de stînga.“ 

Nemulțumirea tineretului universitar 
a izbucnit în cursul acestui an la Lisa- 
bona (studenţii de la Litere şi Drept 
protestează împotriva închiderii asocia- 
ţiilor lor ; greva studenţilor de la Me- 
dicină pentru eliberarea a 5 dintre ca- 
marazii lor arestaţi de poliţie), Porto 
(participarea studenţilor la manifestaţia 
de la 15 aprilie a celor 40000) și 
Coimbra (3000 de studenţi manifestea- 
ză în centrul oraşului, susținuți de 
populaţie). Numai în cursul lunii mai 
Lisabona a cunoscut o succesiune de 
puternice demonstraţii studenţeşti sub 
semnul protestului energic împotriva 
războiului colonial dus de trupele por- 
tugheze în Angola, Mozambic şi Gui- 
neea-Bissau. Alternînd demonstrațiile 
de stradă cu greve protestatare, înfrun- 
tînd represiunile brutale ale poliției, 
studenții şi-au afirmat cu vigoare ce- 
rințele lor, cuvîntul de ordine înscris pe 
toate pancartele purtate la demonstra- 
ţiile de stradă sau afişate în incinta fa- 
cultăților : „Nici un om, nici un ban 
pentru războiul colonial !“. Evenimen- 
tele universitarë din aceşti ani confir- 
mă o dată în plus participarea tot mai 
activă a tineretului la lupta antifascistă, 
pentru „o reală democratizare a vieții 
publice portugheze“. 

Ultimul eveniment politic, scrutinul 
prezidențial, a determinat noi luări de 
atitudine ale unor personalități ale opo- 
ziției, Documentul „celor 2500 de cu- 
vinte“, elaborat de 50 de personalități 
portugheze, critică cu severitate poli- 
tica guvernului Caetano, caracterizată 
drept „dezastruoasă“.  Eşecul tuturor 
pretinselor reforme elaborate de actua- 
lul regim — subliniază documentul — 
demonstrează „incapacitatea regimului 
de a evolua“. Soluția constă „într-o re- 
formă structurală a statului, a socie- 
tății, implicînd instaurarea unei ordini 
publice democratice şi socializarea sec- 
toarelor-cheie ale economiei naționale“. 

Întrebat de un ziarist cum vede vii- 
torul țării sale, premierul Marcello 
Caetano, după o scurtă ezitare, i-a răs- 
puns : „E o întrebare de domeniul 
futurologiei, o ştiinţă pe care n-o cu- 
nosc“. Răspuns semnificativ pentru o- 
rientarea unui regim care retrăieşte, în 
interior şi „peste mări“, experiența a 
patruzeci de ani de salazarism. 


Rodica Dumitrescu 
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Pieţele, străzile și bulevardele oraşului- 
stat Singapore — care este legat de Asia 
printr-un dig îngust, iar de lumea întreagă 
prin mii de rute comerciale — se numesc 
Raffles Place, Victoria Street, Devonshira 
Road, Queen Elizabeth Walk... În cartierele 
rezidenţiale numeroase vile sint clădite ìn 
stil victorian, limba administraţiei este en- 
gleza, capitalurile britanice investite în a- 
ceastă insulă de 580 kmp sint deosebit de 
puternice. 

Înainte de a-și. descoperi vocația de 
centru comercial al Asiei de sud-est, Sin- 
gapore, acest „Babilon al Tropicelor“, cu 
o istorie tumultuoasă generată de poziţia 
sa strategică — la întretăierea drumurilor 
maritime — a fost una din achiziţiile cele 
mai rentabile ale coroanei britanice. În 
1819, pentru o mie de lire sterline, Sir 
Stamford Raffles a cumpărat de la sultanii 
malayezi „consimțămîntul de a întemeia o 
factorie comercială la gura fluviului Sin- 
gapore“. Așa a devenit insula o impor- 
tantă bază strategică și comercială a Marii 
Britanii. Dar în februarie 1942 „Sentinela 
Imperiului“ este cucerită într-o săptămină 
de japonezii coboriţi din Malaya. În 1945 
e rindul Malayei să-i alunge pe japo- 
nezii staționaţi în Singapore. Orașul-insulă 
întră în Federaţia Malayeziei şi, la 1 ia- 
nuarie 1958, obține autonomia în cadrul 
Commonwealth-ului britanic, 

După șapte ani, o nouă etapă a istoriei 
sale este decisiv marcată : la 9 august 
1965 Singapore se retrage din Federația 
Malayeziei și se proclamă republică. Pan- 
tru cei 2 milioane de locuitori ai insulei 
(mai precis ai arhipelagului) incepea o eră 
nouă. O eră a comerțului sub 
drapelul singaporez care, e drept, adună 
sub faldurile lui semințiile cele mai diverse, 
dar conviețuind cordial în perimetrul a- 
cestui stat minuscul care și-a cîştigat cu 
tenacitate suveranitatea. 

În Singapore populaţia de origine ma- 
loyeziană, chineză, indiană,  pakistaneză, 
ceyloneză, arabă şi europeană vorbește 
curent tamila, chineza, malayeza şi en- 
gleza, separindu-se, într-un deplin respect, 
în zilele de sărbătoare, în pagode, mos- 
chei, temple sau biserici în funcţie de reli- 
gia fiecăruia, fie ea hindusă, confucianistti, 
budistă, sau creștină. Dincolo de multitu- 
dinea de naţionalităţi, tradiţii şi credințe, 
pestrița maree umană a Singaporelui se 
întilnește în matca încăpătoare a comer- 
ului de fiecare zi, a micului şi marelui 
comerț, căci Singapore înseamnă, înainte 
de orice, comerţ. 

Peste trei sferturi din populaţia orașului- 
stat se ocupă cu comerţul. Numai în raza 
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portului se află mai mult de 60000 de 
„negustori-ventuză “, care iau cu asalt na- 
vele ce acostează în Singapore. De la 
marile magazine universale de pe Raffles 
Place la cele de mare lux din Change 
Alley şi de acolo spre furnicarul bazaru- 
lui și ulițele îintortocheate ale portului, în 
Singapore senzația dominantă este că c- 
siști la o erupție de mărfuri care te năpă- 
desc de pretutindeni. Implicit, s-ar părea 
că negustorii depășesc prin număr clienții. 
Aici se vind și se cumpără stofe englezești, 
kimonouri chinezești, cosmetică franceză și 
orhidee locale, obiecte casnice vest-ger- 
mane, șerpi și caracatite din Oceanul In- 
dian, sariuri din Calcutta, carpete și mașini 
de scris italienești, ceasuri elvețiene și ju- 
cării din Hong Kong şi, bineînțeles, trar- 
zistori, magnetofoane, dar și perle din Ja- 
ponia. 

Viaţa comercială trepidantă, fluxul oc- 
menilor de afaceri și interesul turistic față 
de acest capăt de lume care, cu toată 
forfota sa oriental-asiatică, conservă sti- 
lurile de viaţă ale mai tuturor continente- 
lor, se reflectă în „babilonul“ arhitectonic 
şi urbanistic al Singaporeului. Buildingurile 
masive se învecinează cu case scunde de 
lemn, somptuoasele reședințe victoriene 
flancate de coloane se armonizează cu 
vilele ultramoderne, decupate parcă din 
Miami, marile restaurante, barurile şi 
night-cluburile se lipesc de localurile „au- 
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tohtone“ (adică chinezeşti, arabe, indiene 
etc.), scunde și pitite, dar foarte rentabile, 
Peste amalgamul de stiluri tronează fota- 
dele reci ale băncilor, marilor firme co- 
merciale, socielăţiior maritime și de asigu- 
rări și, din nou, ale băncilor. 

Pentru că este perforat de canale pito- 
rești și tentaculare, Singapore a fost de- 
numit „Veneția Asiei“, pentru că este in- 
vadat de orhidee a căpătat numele de 
„capitala orhideelor“. Oricum s-ar intitula, 
„Babilonul tropicelor", „„Gibraltarul asic- 
tic“ sau „Cheia celor două oceane”, Sin- 
gapore este mai mult decit orice un an- 
trepozit al lumii, un punct unde se intre- 
taie numeroase linii comerciale și unde se 
tranzacţionează curenti mari operaţiuni de 
import-export. 200 de linii maritime inter- 
naționale utilizează serviciile portului, ale 
cărui porţi larg deschise permit traficul a- 
nual al celor 35 de mii de vase cu o ca- 
pacitate de aproximativ 140 milioane tone. 
În raza portului se sortează — și adesea 
se prelucrează spre a fi reexportate — cele 
mai variate mărfuri (cauciucul din Malaya, 
bumbacul și lemnul din Indonezia, legu- 
mele din Birmania etc.). 

În ultimii ani, cabinetul condus de Lee 
Kuan Yew a înțeles să selecționeze marile 
disponibilități economice ale țării. Se trece 
astfel de la orientarea, altădată prioritară, 
a „serviciilor“ singaporeze față de traficul 
maritim internaţional, la incurajarea invas- 
tițiilor care să aducă în insulă industrii. 
Aceste industrii urmează nu să se rezume 
pur și simplu ia asamblarea unor piese 
importate și apoi să  reexporte rezultatul 
unei asemenea activităţi, ci să contribuie 
la dezvoltarea unei economii de sine stă- 
tătoare, singaporeze. În directă legătură 
cu noul drum pe care încearcă să-l defri- 
șeze în economia pestriță a tării oficialită- 
tile din Singapore, se înscrie recenta dare 
în funcţiune a principalelor sectoare ale 
complexului de la Jarong. Adevărată cita- 
delă industrială, complexul este prevăzut 
să cuprindă 500 de fabrici care vor aco- 
peri necesitățile în sectorul metalurgic, al 
industriei de mașini și ușoore, industriei 
chimice etc. În același context, al efortu- 
rilor de a diversifica economia (evitind 
astfel dependenţa față de fluctuația tran- 
zitului comercial maritim), în Singapore au 
intrat în funcţiune şi alte zone industriale, 
precum cele de la Red Hill, Tanglin Halt, 
Kallang, inclusiv noi şantiere navale unde 
se construiesc nave cu un deplasament de 
pînă la 100 000 tone. 

Toate aceste modificări în structura vieţii 
social-economice a  orașului-insulă gre- 
fează pe vocaţia comercială a Singapore- 
lui noile sale posibilități de a intra într-un 
dialog economic internaţional mai sub- 
stanţial decit în trecut. Încercînd să de- 
păşească vechiul statut de „dană sud-est 
asiatică“, Singapore se îndreaptă în pre- 
zent spre configurarea unei economii na- 
ţionale proprii, în vederea asigurării. unei 
reale suveranități și implicit a participării 
mai largi la schimburile economice cu ex- 
teriorul. | 

După cum se știe, între Singapore și 
România relaţiile bilaterale se află într-o 
continuă dezvoltare, la aceasta contribuind 
atașamentul celor două ţări faţă de prin- 
cipiile fundamentale ale bunei convieţuliri 
internaţionale. Vizita întreprinsă în ţara 
noastră, la începutul acestui an, de pri- 
mul ministru al  Singaporelui, Lee Kuan 
Yew, a marcat, prin spiritul de cooperare 
și colaborare care a dominat contactele 
cu factorii de răspundere români, perspec- 
tivele pozitive ale raporturilor dintre cele 
două ţări, în ciuda distanțelor geografice 
care le separă. 


Radu Budeanu 
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Cu puţini ani în urmă, vara 
era în Occident un anotimp ca 
și mort pentru evenimentele mo- 
netare. În contextul căldurii și 
al concediilor, un armistițiu ta- 
cit se încheia în lumea aparte 
care grupează miniștri ai linon- 
telor și guvernatori ai băncilor 
de emisiune, alți conducători 
de bănci și oameni de bursă, 
businessmeni şi  speculanţi. O 
dulce moleşeală, o tăcere a- 
proape letargică se insinua pi- 
nă şi în centrele cele mai tu- 
multuoase ale imperiului bani- 
lor. Aceasta pînă în septem- 
brie, cind toată lumea începea 
din nou să se agite:  orches- 
trația sonoră a adunărilor ge- 
nerale convocate tradițional în 
această lună de Fondul Mone- 
tar Internaţional și de Banca In- 
ternațională pentru  Reconstruc- 
ție și Dezvoltare trezea din a- 
morțeală pe  făuritorii aparenţi 
ai destinelor monetare occiden- 
tale, anunţind solemn redeschi- 
derea stagiunii. 

Acest bun obicei s-a pierdut 
odată cu agravarea crizei re- 
laţiilor valutare capitaliste. Lun- 
ga vară a devenit fierbinte şi 
pentru acest sector important al 
vieţii economice internaționale. 

A rămas probabil în memoria 
multora faptul că. anul trecut, 
președintele Nixon a ales pen- 
tru declanșarea măsurilor de 
„apărare“ a dolarului — între 
care și senzaţionala renunțare 
la convertibilitate — tocmai lu- 
na august. Anul acesta, arșița 
verii a făcut casă bună cu „fe- 
bra aurului“ care a cuprins pe 
rind principalele burse  vest-eu- 
ropene. În coloanele presei, ști- 
rile despre cotarea aurului la 
aceste burse sînt urmărite cu a- 
ceeași curiozitate, însă cu in- 
finit mai mult interes, cu care 
sînt urmărite, de exemplu, par- 
tidele dintre Spasski şi Fischer 
în „meciul secolului”, 

Neţinînd seama de armistițiul 
estival, bursele occidentale au 
avut de înregistrat în aceste 
luni cele mai înalte tensiuni în 
operațiile cu aurul, ajungindu- 
se ca de la prețul oficial de 38 
de dolari uncia, fixat nu mai 
departe de decembrie anul tre- 
cut, să se treacă la un preț de 
aproape două ori mai ridicat, 
adică dincolo de orice schemă 
intelectuală admisibilă în Occi- 
dent, unde lumea se obișnuise 
încă de la sfîrşitul celui de al 
doilea război mondial să con- 
sidere drept „vedetă“ dolarul 
S.U.A. și nicidecum aurul. 

De asemenea, în această vară, 
la 23 iunie, țările occidentale au 
avut surpriza să afle hotărîrea 
guvernului britanic de a lăsa 
cursul lirei sterline să „floteze“ 
liber, sub intluența nestinjenită 
a cererii și ofertei pe piață. 
Poate că măsura n-ar fi avut în 
sine ceva surprinzător dacă Lon- 
dra n-ar îi semnat la Washing- 
ton, cu numai o jumătate de an 
mai înainte, un acord în cadrul 


FEBRE MONETARE 
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căruia se angaja ferm să nu 
permită cursurilor valutare să 
fluctueze cu mai mult decit 
4,5% în jurul parităţii. Aceeași 
Londră semnase la Basel, cu nu- 
mai trei luni în urmă, un alt a- 
acord care sporea încă și mai 
mult exigenţele in materie de 
disciplină valutară,  restringînd 
pînă la 2,25% limitele fluctua- 
tiei admisibile a cursurilor va- 
lutare. 

Reizbucnirea crizei lirei ster- 
line, marcată între altele de în- 
chiderea burselor din Europa de 
Vest în intervalul dintre 23 şi 27 
iunie, precum și de pierderea 
unor rezerve valutare ale Băn- 
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venţia altor bănci de emisiune 
vest-europene care au  cumpă- 
rat masiv lire italiene pe piaţă 
pentru evitarea prăbușirii cursu- 
lui. Din punct de vedere tehnic, 
această intervenţie prietenească 
reprezintă de fapt un credit la 
fel de masiv acordat Italiei, pe 
care această țară va trebui cu- 
rînd să-l ramburseze. 

Pe aceeași pantă descendentă 
a început în iunie să alunece și 
coroana daneză, antrenată de 
criza lirei sterline și a lirei ita- 
liene. Întrucit această monedă 
are o circulaţie internațională 


mai restrinsă, s-a considerat că 
ar fi suficientă „dezlegarea“ de 
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Temperatura verii s-a asociat anul acesta cu „febra aurului“ 


cii Angliei evaluate la 2,5 . mi- 
liarde de dolari în săptămîna 
care a precedat măsura din 23 
iunie (banca a încercat în acea 
săptămină să apere pozițiile mo- 
nedei naţionale, cumpărind li- 
re sterline în schimbul altor va- 
lute), a demonstrat că nici în- 
cercarea de „armonizare“ mone- 
tară de la Washington a celor 
zece mari puteri financiare ca- 
pitaliste și cu atît mai puțin cea 
vest-europeană de la Basel nu 
pot avea un caracter realist în 
condiţiile actuale. 

Lira sterlină nu a fost singura 
victimă a acestei veri fierbinți. 
Cursul lirei italiene a suferit o 
deteriorare serioasă, îndeosebi 
ca urmare a frămîntărilor social- 
economice interne. Moneda ita- 
liană a putut evita pînă acum 
devalorizarea numai prin inter- 


angajamentele acordului de la 
Basel dată guvernului danez de 
celelalte țări ale Pieței comune, 
în sensul permiterii unor fluc- 
tuaţii mai largi pentru coroana 
daneză decît cele stabilite prin 
acord. 

Un alt moment marcant al a- 
cestei veri pe planul relaţiilor 
valutare  interoccidentale l-au 
constituit imensele migraţiuni ale 
capitalurilor speculative dintr-o 
țară vest-europeană în alta, care 
au caracterizat începutul lunii 
iulie. În primele două săptămîni 
ale lunii, băncile de emisiune 
vest-europene au fost constrinse 
să preia, în virtutea acordului de 
la Washington, nu mai puțin de 
trei miliarde de dolari, oferiţi de 
deţinătorii lor în vederea ob- 
tinerii altor valute, considerate 
mai sigure, 


Caracteristică pentru această 
vară mai este şi extinderea a- 
plicării de măsuri valutare res- 
trictive, indeosebi trecerea la 
controlul valutar, în ţări care 
pină de curind erau refractare 
unei asemenea politici, cum ar 
ti Republica Federală a Germa- 
niei și Elveţia. Nu este nevoie să 
subliniem că o astfel de tendin- 
tă contravine total principiilor de 
bază ale sistemului valutar occi- 
dental, vădind încă odată deza- 
gregarea lui profundă, ireversi- 
bilă. 

Incheiem aceste secvenţe es- 
tivale cu întrunirea de la Lon- 
dra, la 17 și 18 iulie, a miniş- 
trilor de finanţe ai „celor zece” 
țări din Piaţa comună, urmată 
de reuniunea de la Bruxelles, 
din 19 iulie, a miniștrilor aface- 
rilor externe ai acelorași țări. 
Ziarul „Le Monde“ a calificat a- 
ceste reuniuni ca fiind un pas 
înainte pe calea unificării punc- 
telor de vedere ale ţărilor vest- 
europene în problemele mone- 
tare interoccidentale, unificare 
necesară atit pentru realizarea 
uniunii economice și monetare, 
obiectiv de perspectivă al Pie- 
ței comune, cit și pentru a se pu- 


tea negocia constructiv cu 
S.U.A. în problemele valutare 
mondiale. 


Conferința de la Londra a e- 
vitat să se pronunţe în legătu- 
ră cu problemele valutare inter- 
naționale acute imediate și a 
preferat să se ocupe de princìpi- 
ile viitoarei reforme a sistemu- 
lui valutar occidental. În aceas- 
tă privință, participanţii au că- 
zut de acord asupra necesităţii 
ca reforma să fie efectuată la 
scară mondială, evitindu-se 
crearea de blocuri monetare ; 
ca viitorul sistem să fie bazat 
pe parități fixe, la nevoie ajus- 
tabile printr-o procedură mai 
expeditivă ; ca monedele, in- 
clusiv dolarul, să devină conver- 
tibile ; ca volumul lichidităţilor 
internaționale să fie reglabil în 
funcţie de cerințele schimburilor 
internaţionale ; ca nici o mone- 
dă națională să nù mai serveas- 
că drept valută de rezervă și de 
plată pe plan internaţional, re- 
zervele urmind în viitor să fie 
constituite numai din aur, drep- 
turi speciale de tragere și cre- 
anțe asupra Fondului Monetar 
Internațional ; ca interesele țări- 
lor în curs de dezvoltare să fie 
respectate etc. 

Toate acestea ar fi bune şi 
frumoase, așa cum se apreciază 
în Occident. Însă Conferința de 
la Londra nu a arătat cum să 
se realizeze asemenea dezidera- 
te pioase. Îţi vine în minte pro- 
verbul : nu poți să mergi privind 
la stele dacă ai o piatră în 
pantof. 
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AVENTURILE 
ARHEOLOGIEI 


e istoria unui furt gigantic 
e Între Napoleon şi Champollion 
e Zece secole luminate de razele X 


e O dispariție misterioasă 
în jungla mexicană 


O să vi se pară ciudat și neverosimil, dar cea mai mare parte 
din istoria venerabilei arheologii este de fapt istoria unui furt 
gigantic. Oricit respect am avea pentru această disciplină, în 
ale cărei meandre se împletește perfect arta cu știința, ade- 
vărul rămine adevăr : de mii de ani comorile acoperite de ce- 
nușa uitării au fost căutate, smulse din odihna lor de piatră şi 
pulbere, apoi vindute ca o simplă marfă decorativă. 

Suetoniu blama pe răufăcătorii care profanau sanctuarele 
etrusce și vindeau pe furiș parveniţilor statuete și amfore pen- 
tru impodobirea caselor și a curților interioare din Roma im- 
perială. De sub ruinele succesive ale Bizanțului au fost dez- 
gropate comori artistice fără de număr, distruse apoi pe loc, 
pentru a li se smulge aurul și pietrele preţioase. Mii de corăbii, 
cele mai multe armate pentru a face piraterie oficială în fa- 
voarea satrapilor și a regilor venali, au cărat de la locurile lor 
de origine armele, podoabele și obiectele de cult pe care le 
furau de oriunde acostau, monumentele și statuile, pietrele fu- 
nerare, urnele sacre. Le aruncau grămadă în pintecele navelor 
de lemn și, la cea dintii furtună, dacă nu se duceau la fund 
cu ele cu tot, le aruncau în valuri, convinși că purtau în ele 
blesteme și vrăji aducătoare de moarte. 

Corăbierii care izbuteau să străbată cu încărcătura lor ma- 
lefică întinderile marine, vindeau marfa aceosta in porturile Me- 
diteranei și ale Adriaticei. Uneori obțineau prețuri bune, alteori 
piața era saturată și corsarii preferau să arunce în apele por- 
turilor o bună parte din pradă, oprind numai armele și biju- 
teriile, mai ușor de vindut în cetățile Evului Mediu. Cumpărătorii 
erau nobilii feudali și mai cu seamă negustorii bogaţi, cu desă- 
virşire inapți, atunci ca și azi, să înțeleagă ceva din calitatea 
artistică a comorilor pe care le acumulou numai pentru rari- 
tatea lor și — ca atare — pentru valoarea lor de schimb. 

Cel dintii moment mai de seamă din această protoistorie a 
arheologiei datează din secolele Renașterii. Poeţii — înaintea 
savanților — au recunoscut și au înţeles semnificaţia operelor de 
artă și chiar a simplelor unelte șlefuite cu dragoste și pricepere 
de oamenii care trăiseră în urmă cu milenii. Într-un elan în- 
flăcărat, Dante. și Petrarca, Leonardo da Vinci şi Michelangelo 
așezau omul pe un soclu nou și grandios, inspirindu-se din 
operele de artă ale antichităţii, din concepțiile şi preocupările 
străvechilor culturi, ale căror vestigii materiale incepeau a fi 
înțelese. Spiritul Renaşterii a parcurs însă un drum lung prin 
labirintul istoriei moderne pină să ajungă a fi un bun al tuturor 
oamenilor și, ca atare, o pirghie a progresului și civilizației. 
Nobilii decadenţi și bancherii lombarzi au rămas timp de trei- 
patru secole aproape singurii care făceau, la întimplare, colecții 
de podoabe, de arme, de unelte şi de statuete antice, fără să 
le acorde altă semnificaţie decit aceea pur ornamentală sau 
mercantilă. 

În zorile secolului al 19-lea, doi oameni cu desăvirşire deo- 
sebiți unul de altul, americanul Thomas Jefferson și corsicanul 
Napoleon Bonaparte, au initiat — fiecare în felul lui — marea 
aventură a venerabilei arheologii. Jefferson, om politic ponderat, 
fondator al Partidului democrat american și președinte al State- 
lor Unite, își iubea ţinutul nota!, Virginia, și sprijinea vasta cam- 
panie de urbanizare ce se inaugura pe acel teritoriu. 

Pe cind săpau pentru temeliile unor clădiri publice, lucrătorii 
au descoperit urme de așezări vechi, precolumbiene, probabii 
vetre ale unor triburi de indieni, statornicite pe plaiurile rodi- 
toare și pline de vinat ale Virginiei. Thomas Jefferson a inţeles 
imediat însemnătatea acelor vetre, care imbogăjeau istoria „lu- 


24 


Relicve și inscripţii datind din epoca imperiului roman 


mii noi”, dindu-i un conţinut uman autentic. El n-a ezitat să 
pună mina pe lopată și să devină primul „arheolog săpător“, în 
înțelesul științific al termenului. 

Aproape în același timp, Napoleon Bonaparte, tinăr general 
republican, chinuit de insomnii din cauza visurilor de glorie, a 
întreprins celebra „campanie din Egipt”, o demonstraţie militară 
îndreptată, printr-un vast ocol, impotriva Marii Britanii. Cu acest 
prilej, viitorul împărat a spus soldaţilor săi, obosiţi de căldură 
şi de marșuri prin deșert, că din virful piramidelor îi privesc 
mai multe milenii de glorie faraonică. E de presupus că bieții 
soldaţi, osteniţi, au rămas cam indiferenți față de această figură 
de stil. Pe vremea aceea piramidele erau prea puţin cunoscute 
de europeni și încă mai puţin înţelese. 

S-a întîmplat însă că un şcolar francez, Jean-François Cham- 
pollion, aflind din povestirile unui unchi al său, care ascultase 
la fața locului discursul lui Bonaparte, despre măreția enigma- 
ticelor construcţii piramidale, n-a mai avut odihnă pină cind nu 
s-a dus să le vadă. Pasionat de lumea criptică pe care o între- 
zărea în papirusurile colecţiilor din Alexandria și Cairo, Cham- 
pollion a reușit să înțeleagă hieroglifele și să aștearnă sub pri- 
virile oamenilor una din cele mai fascinante taine ale lumii 
antice : cultura şi civilizația faraonică. Să nu neglijăm a spune 
totuși că bravii soldaţi ai lui Napoleon nu au contribuit numai 
la trezirea unui geniu precoce care a descifrat hieroglifele, ci 
şi la deschiderea apetitului pentru comorile de artă şi relicvele 
sacre din templele și mormintele de pe valea Nilului. În raniţele 
multor participanţi la campania lui Bonaparte au călătorit spre 
Marsilia cărăbuși de aur cu ochi mari de smaralde, papirusuri 
ininteligibile dar decorative, așchii de piatră cu inscripţii bine- 
făcătoare în cazuri de dragoste, virfuri de săgeți care fuseseră 
otrăvitoare cu cinci-șase mii de ani în urmă și nu mai păstrau 
decit ameninţătoarele urme verzi ale veninului. 

Fără a încerca să micșorăm nimic din însemnătatea politică 
a expediției în Egipt — despre care se spune că l-a ajutat 
pe Napoleon să devină împărat — vom subscrie la constatarea 
că ea reprezintă și primul mare act organizat de rapt arheo- 
logic. Urmările expediției au fost de două feluri: 1) au pro- 
vocat pe englezi, incitindu-i să domine ei Mediterana și căile 
maritime spre Egipt, pe plan militar; 2) au dezlănţuit moda 
comorilor de artă străveche și pasiunea pentru obținerea lor. 

Nu s-au scurs pe deplin trei decenii și mormintele faraonilor au 
devenit cea mai pasionantă temă a conversațţiilor din living- 
room-urile și cafenelele britanice. Lungi caravane de felahi, 
tocmiţi fără generozitate de lungi lorzi flegmatici, au început să 
răscolească nisipul și milul, să răstoarne pietrele și să profa- 
neze mormintele inchise ermetic de mai multe milenii. Aceleași 
caravane cărau spre Anglia  cufere și saci cu obiecte bine 
impachetate în hirtie și cîrpe, legate, bătute în cuie, sigilate, 
prevăzute cu semnături și semne de identitate, pentru a nu ră- 
mine vreo îndoială asupra autenticităţii lor. Însăși această au- 
tenticitate le conferea un mare plus de valoare. Gustul pentru 
calitatea artistică intrinsecă a acestor obiecte abia începea să 
se formeze. Negustorii le socoteau încă o marfă decorativă 
oarecare, cumpărătorii se mindreau cu ele, dar prea puțini 
oameni le acordau înțelesul istoric exact și erau conștienți de 
faptul că ele atestau una din cele mai frumoase și mai sub- 
stanţiale trepte din evoluția umanității. 

Pe la jumătatea copiosului secol al 19-lea, comerțul cu anti- 
chităţi era nemaipomenit de înfloritor. Traficul luase amploare, 
modestele daruri aduse de soldaţii lui Napoleon în ranițe nu 
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reprezentau nimic pe lingă transporturile voluminoase, bine 
ambalate și rinduite în pintecele vapoarelor britanice. Din în- 
suşi acest exces s-a născut arheologia modernă și, printr-un 
reflex firesc a! oamenilor de cultură, care incepeau să estimeze 
valoarea științifică a obiectelor dezgropate, s-ou născut mu 
zeele. Se spune că azi există în lume peste 12000 de muzee, 
in care au fost adunate mai mult de 10 milioane de exponate 
provenite din săpături și altfel de investigații arheoloaice. Se 
crede totodată că numărul obiectelor vechi deţinute de particulari, 
în colecţii secrete sau pur și simplu în locuinţe, la vedere, ar 
fi de trei-patru ori mai mare. O nepotolită apetență pentru 
fiecare bucată de marmură lucrată, pentru virfuri strimbe de 
lănci şi cioburi de oale și amfore, mai ales dacă au pe ele 
„grafilti”, inscripţii și sigilii absolut misterioase pentru actualii 
deținători, a contribuit — și nu incetează să contribuie — la 
straniile aventuri ale arheologiei. 

Dar a sosit momentul să definim termenii. În domeniul com- 
plicat și disputat ai definiţiilor, arheologia nu face nici o excep- 
ție. Întelesul exact al noţiunii este relativ vag, iar limitele 
destul de greu de fixat. Mulţi oameni de știință cred că ar- 
heologia este o artă, mulți artiști afirmă că este o știință, iar 
arheologii înșiși susțin că este o tehnică foarte grea, foarte 
fină, obositoare pină la epuizare, ale cărei rezutate folosesc 
deopotrivă artei și științei. 

Nu este arheolog cine vrea, ci numai cine ia hotărirea eroică 
de a se depărta de lume,. de a se izola în cele mai bizare 
locuri, de mult părăsite de oameni. Acolo arheologii trebuie 
să ducă o viaţă de ermiţi, în căutarea unui ciob cărămiziu 
care, la urma urmei, poate să nu aibă nici o semnificaţie spe- 
cială. Să notăm că, în anumite cazuri, cind arheologul a studiat 
bine istoria antică și paleogeografia, cind a refăcut la masa 
de lucru itinerarele popoarelor disparute și a pus pe hartă, cu 
aproximaţie, locul cetăților abandonate, ol orașelor arse, al 
turnurilor dărimate, el poate fi victima inocentă a fanteziilor sau 
inexactiiăților comise de celții. 

Uneori, condus de studii dar și de intimplare, arheologul poate 
descoperi urme tragice ale culturilor distruse, hecatombe, vra- 
furi de schelete si oseminte, risipite pe așternuluri de cenuşe, 
Privirea lui caută atunci prin împrejurimi urmele zidurilor, frin- 
turile de arme, iar pentru a descifra elocvența macabră a 
mormintelor face apel la cunoștințele colegilor săi din dome- 
niu! antropologiei și paleologiei. 

in cotloanele zidurilor milenare arheologul descoperă tăblițe 
cu scrieri uitate de mult, pietre funerare cu nume neștiute 
pergamente care se pulverizează cind văd soarele și trebuie 
tratate cu cea mai delicată grijă. In aceste cazuri, din nou, 
arheologul este dator să cheme in ajutorul său pe epigrafiști, 
pe paleofilologi și pe specialiștii actuali în descifrarea cunei- 
formelor, care zimbesc gindindu-se cîtă bătaie de cap i-a trebuit 
lui Jean-François Champollion pină să priceapă niște hieroglife, 
pe care computerele specializate astăzi, in criptografia com- 
parată, le citesc in citeva minute. 

Nici n-au terminat bine antropologii și 
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tarea prerogativelor lor — și iată că intervin geologii, pentru a 
determina, cu binecunoscuta lor minuţie, în ce anume strat al 
Terrei au săpat arheologii și cită vechime are pămintul în care 
au iost conservate obiectele de artă antică. 
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colaborare a disciplinelor geologie-arheologie s-a ajuns, în cău- 
tarea celor mai vechi urme ale omului ginditor, pină la straturi 
terestre vechi de o jumătate de milion de ani. 

Din acele ere preistorice au avut de învă&țai mai cu seamă 
antropologii. Recolta de unelte de piatră a fost mai puțin cău- 
tată de simţul mercanti! și de snobismul oamenilor moderni, așa 
incit aproape tot ce s-a găsit și s-a crezut a fi lucrat, cioplit, 
șleluit de mina oamenilor din pleistocen și paleolitic, a imbo- 
gățit muzeele, în detrimentul locuinţelor particulare. Nu același 
lucru s-a întimplot cu producția arheologică modernă. Din pu- 
blicațiile de specialitate rezultă să excavațiiie cu scop arheologic 
au fost din ce în ce mai numeroase, mai bine organizate, în 
toată jumătatea a doua a secoiului 19. Tehnica arheologică 
a făcut progrese considerabile, instrumente anume confecționate 
ou asigurat săparea pămintului fără riscul de a fi lovite și 
degradate obiectele de artă ; chimiștii au sărit in ajutorul co- 
legilor lor arheologi -și au combinat substanţe care feresc unel- 
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acestor două forțe naturale. 

În secolul pe care ne pregătim acum să-l ducem la bun 
sfirşit, arheologia a înregistrat, din toate punctele de vedere, o 
expansiune prodigioasă. În ajutorul ei au venit razele X, aviația 
de prospectare, fotografiile în infraroșu, ultrasunetele şi nenu- 
mărate alte minunății, ca de pildă sateliții artificial ai Pă- 
miîntului, care „văd“ de la 40000 de metri înălțime unde se 
ascunde, sub ogor, o spadă ruginită de peste zece veacuri ! Nu 
menţionăm aici contribuţia ultramodernă, de ultimă oră, a unei- 
telor electronice deoarece surpriza aceasta ne este rezervată 
pentru paginile in care ne vom ocupa de arheologia subma- 
ra. 

În istoria contemporană a arheologiei există un moment 
aparte: anul 1930. De atunci se poate spune că a început 
marele val de furturi, provocat de cererea din zi în zi mai 
mare de obiecte decorative străvechi, care puteau satisface ape- 
titul marii burghezii. Blocată un timp din cauza furtunii marelui 
război, cursa pentru descoperirile arheologice a fost reluată, 
cu mai multă intensitate, in al șaselea și al şaptelea deceniu ai 
veacului 20. „Mai de vreme sau mai tirziu — scrie arheologul 
american Willys Andrews — trebuia să se intimple fenomenul la 
care asistăm. Întreaga omenire pare a fi cuprinsă de o fre- 
nezie pentru obiectele arheologice. Milioane de oameni vor să 
le cumpere, zeci de mii de oameni vor să le negustorească, alte 
zeci de mii le caută, răscolesc pămintul și recurg la tot felui 
de procedee, unele de-adreptul nepermise, necinstite, pentru 
a le găsi și a le vinde. Orice mijloc e bun pentru a obţine o 
piesă rară şi prețioasă : înșelăciunea, furtul și chiar asasinatul. 
lată unde a ajuns delirul arheologic al societăţii de consum"... 

Avertismentul lui Andrews a fost confirmat de fapte. Agenţiiie 
de presă au anunţat, la scurt timp după pesimistele declarații 
ale arheologului american, că vestita organizaţie polițienească 
F.B.I. (Federal Bureou of Investigation) din Statele Unite a fost 
însărcinată cu un gen inedit de cercetări, anume furturile și 
contrabanda de comori artistice arheologice. Un caz precis 
a fost prezentat F.B.l.-ului spre anchetă : în anul 1970 arheo- 
logul britanic lan Graham, considerat expert în domeniul artei 
vechi din Mexic, a pornit prin jungla mexicană pentru a căuta 
monumente și comori învăluite de secole și de păduri. Cu per- 
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severența lor proverbială, echipa de arheologi britanici cen- 
dusă de Graham a dat de urmele unor temple infloritoare inăl- 
tate acum un mileniu și jumătate. Aproape toate pietrele folo- 
site” odinioară pentru construcţie erau pulverizate de trecerea 
timpului. Doar undeva, in desișul unor arbuști sălbatici, a fost 
descoperită o stelă funerară, un monument rar, splendid, de o 
măreție și de o puritate artistică inegalabilă. Singurul defect 
al splendorii era greutatea ei, de peste trei mii de kilograme. 
Savanţii au fotogratiat-o, au descifrat-o și au datat-o, au locali- 
zat-o cu ajutorul radiogoniometriei, dar n-au putut-o mișca din 
loc, Se aflau la mai multe sute de kilometri de drumurile ac- 
cesibile și exista un singur mijloc de a scoate comoara din de- 
corul ei natural : elicopterul. Anume unul deosebit de puternic, 
care trebuia să invingă și depărtarea și povara pentru care ar 
fi fost solicitat. 

Oricit s-ar lăuda arheologia actuală cu posibilităţile ei neli- 
mitate, lan Graham nu a reușit să convoace prin radio un astfel 
de elicopter la locul stelei funerare. De aceea a strins corturile, 
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a pus semne și repere pe teritoriul explorat și a pornit inapoi 
spre Londra, via Los Angeles. La Londra a durat nu mai puţin 
de nouă luni pină să se găsească elicopterul adecvat. La finele 
acestui antract, lan Graham a pornit pe ruta de înapoiere, 
trecînd tot prin Los Angeles. Enormă a fost stupefacția arheolo- 
gului englez cind, la „tirgul de antichităţi“ din agitata capitală 
a filmului american, a văzut un fragment din stela descoperită 
de el în Mexic. A verificat piatra cu ajutorul fotografiilor, s-a 
convins că nu poate fi vorba nici de vreo coincidenţă, nici de 
vreo imitație și a cerut ajutorul autorităților pentru a elucida 
acest caz neobișnuit. Agenţii federali au consiaiat că individui 
care vindea fragmentele arheologice era un contrabandist no- 
toriu, dar n-au putut duce investigaţiile mai departe. 

Între timp a sosit și elicopterul. Echipa lui lan Graham a 
pornit in zbor peste junglă cu teama în suflet și, în cele din 
urmă, furtul a fost confirmat. În locul stelei de piatră nu se 
mai vedeau decit tufişurile călcate în picioare, așchii din monu- 
mentul care fusese spart cu cartușe de dinamită, apoi cărat de 
catiri pe drumuri piezișe, rostogolit peste viroage și tirit asa 
pină la malul Pacificului. De acolo o navă costieră anonimă, 
armată de contrabandiști, a încărcat pietrele pentru a le arunca, 
noaptea, undeva pe țărmul vestic al Statelor Unite. 

Graham, secondat de oamenii din F.B.I, a refăcut pas cu 
pas itinerarul. Cu acest prilej, a fost lichidată o bandă de hoţi și 
de gazde clandestine, dar splendidul monolit, ciopiit, gravat și 
impodobit de miini mestere acum 1400 de ani, semn al dra- 
gostei de frumos, sigiliu al unei culturi nemuritoare, a rămas 
iremediabil distrus de piraţii arheologiei moderne. 

La puţin timp după această aventură, agenţii federali ameri- 
cani și vreo citeva brigăzi ale jandarmeriei mexicane au fost 
chemate să descopere un alt caz, mai grav sub aspectul lui 
omenesc. Trei membri ai unei echipe americane de arheologi, 
care făceau săpături la frontiera dintre Mexic și Guatemala, au 
fost omoriți, iar alți doi răniţi cu focuri de armă. Ucigaşii n-au 
putul fi prinși, cu toate eforturile celor două „team'-uri de po- 
liţie. S-a stabilit că erau „arheologi clandestini”, aventurieri 
periculoși, constituiți în bande așa-zise de „braconieri“, care nu 
dispun de mijloacele tehnice ale expedițiilor arheologice ofi- 
ciale, dar urmăresc din umbră lucrările acestora și intervin 
brutal în clipa cind li se pare că au fost descoperite obiecte 
preţioase. 

Din documentele inregistrate de U.N.E.S.C.O. reiese că nu- 
mărul șantierelor arheologice de pe glob nu poate fi evaluat 
decit cu o mare aproximaţie. Se știe, de exemplu, că pe podișul 
și prin munții Anatoliei au fost deschise nu mai puţin de 9000 
de șantiere în ultimii 30 de ani, dar dintre acestea numai vreo 
2-3 sute au cerut și au obținut autorizaţii oficiale de să- 
pături. Pe toate celelalte lucrează zi și noapte arheologi „ama- 
tori“, a căror producţie, de regulă foarte interesantă și valoroasă, 
pornește pe drumuri ocolite spre tirgurile de contrabandă, unde 
podoabele, armele și uneltele anatoliene sint foarte cerute. 

Alte mii de „șantiere“, unele doar bănuite, există în Nigeria, 
în căutarea celor mai originale vestigii ale artei negre dinaintea 
perioadei colonialiste. În pămîntul acelei țări sint ingropate 
arme şi statuete de bronz, sculpturi în lemn tare, măşti rituale, 
amfore minuscule cu droguri şi vopsele care și-au păstrat o 
misterioasă prospetime a culorilor. Guvernu! nigerian, pe drept 
cuvint alarmat de amploarea furturilor arheologice, de prolifera- 
rea „șantierelor“ abia sesizabile, a publicat de curind o lege 
draslică prin care se prevăd pedepse cu zece ani de inchisoare 
pentru braconajul arheologic. Prada este insă atit de ispititoare 
încît raptul continuă. Poliţia nigeriană a interceptat un „zbor de 
noapte“, un avion de tonaj mijlociu al unei societăţi de turism, 
care sub paravanul expedițiilor de vinătoare, „safari“, transporta 
măşti, bijuterii, arcuri, lănci și fildeșuri sculptate, mici capado- 
pere ale artei negre străvechi. Destinatarul era un mare ne- 
gqustor de antichităţi din New York, prin vitrinele și tejghelele 
căruia au trecut în ultimii zece ani comori arheologice africane 
socotite la peste o sută de milioane de dolari. 

la Congresul anual ținut acum citeva luni la Philadelphia 
de Societateo americană pentru progresul științei a fost prezen- 
tat un raport despre „șantierele sălbatice”, despre „arheologia 
clandestină” și despre beneficiile, de ordinul a sute de milioane 
de dolari. pe care le acumulează contrabandiștii de artă veche. 
S-au adus acuzaţii directe unor societăţi „de comerţ exterior” 
şi în special unei mari firme din Costa Rica, ale cărei afaceri 
cu contrabanda de arheologie merg atit de bine, încit firma a 
trebuit să cumpere două nave rapide și două avioane de cursă 
lungă spre a face fajă comenzilor și transporturilor de amfore, 
de statui, de bronzuri. Din valori autentice, mărturii ale civili- 
zației, acestea au devenit obiecte de bursă cotate în vrac, la 
tona-greutate, pentru care braconierii obţin preţuri uluitoare, 
milioane de dolari, ruşinoasă răsplată a nenumăratelor acte de 
vandalism comise impotriva patrimoniului cultural al omenirii. 


Mircea Grigorescu 
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ÎN COREEA 
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ÎN ULTIMA LUNĂ 


DE LA ANUNȚAREA declarației co- 
mune a nordului și sudului, evenimen- 
tele din Coreea de sud au creat sus- 
piciuni în ca privește adevăratele in- 
tenţii ale părţii  sud-coreene, care a 
sprijinit convorbirile la nivel înalt 
dintre nord şi sud și a fost de acord 
cu publicarea declaraţiei comune. 

Nordul și sudul au pus bazele solu- 
ţionării problemei reunificării ţării şi 
au deschis o perspectivă luminoasă pe 
calea reunificării naţionale, ajungînd 
la o totală unanimitate de vederi în 
declaraţia comună privind principiile 
de bază ale reunificării naţionale și 
cele șapte puncte privind promovarea 
cauzei reunificării și promiţind solemn 
naţiunii să aplice toate punctele acor- 
dului. 

Partidul şi guvernul nostru, cărora 
le revine o mare răspundere pentru 
destinul patriei şi al naţiunii, depun toa 
te eforturile pentru realizarea grabnică 
a declaraţiei comune a nordului şi su- 
dului — rezultat al eforturilor co- 
mune ale celor două părţi — conside- 
rind-o un document istoric şi preţios 
care dă noi speranţe în ce priveşte re- 
unificarea poporului nostru și care a 
demonstrat demnitatea națională a po- 
porului coreean. Dar unele autorităţi 
sud-coreene — și noi nu știm în nu- 
mele cui vorbesc — fac aproape zilnic 
diverse afirmaţii despre declaraţia co- 
mună înainte ca cerneala cu care a 
fost semnată să se fi uscat. Luîndu-se 
cuvîntul în fața „Adunării Naţionale“ 
din Coreea de sud după anunţarea de- 
claraţiei comune, s-a spus: „Nu ne 


putem ghici soarta din această decla- 
raţie de cîteva pagini şi nici nu ne 
putem încrede în ea“; „națiunea nu 
trebuie să-și pună speranțe în decla- 
rația comună a nordului și sudului“ ; 
„comuniștii 


fiind obișnuiți să nu-și 
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respecte promisiunile, cum putem avea 
încredere în ei în această etapă, chiar 
dacă ne dau asigurări ?* Ele merg atît 
de departe încît afirmă că „nu se vor 
opune campaniei împotriva declaraţiei 
comune“, 

Dacă nu pot avea încredere în de- 
claraţia comună dată publicităţii prin- 
tr-un acord între cele două părţi, a- 
tunci de ce au semnat documentul ? 

Definind cele trei principii ale re- 
unificării naţionale, declaraţia comună 
arată în primul rînd, în mod limpede, 
că reunificarea trebuie să fie realizată 
independent, fără bizuirea pe torţe din 
afară sau pe amestec din afară. Pen- 
tru realizarea acestui principiu trebuie 
să ne debarasăm de bizuirea pe for- 
tele străine şi să luăm poziţie împo- 
triva servilismului şi pentru apărarea 
independenței. 

Totuşi, autoritățile sud-coreene spun: 
„Considerăm că Naţiunile Unite nu 
constituie o forţă străină. Forţele 
O.N.U. şi Comisia O.N.U. pentru uni- 
ficarea şi refacerea Coreei nu sînt 
forţe străine. Acest lucru fiind lim- 
pede, oricare ar fi explicaţiile nordu- 
lui. le vom respinge. Reunificarea Co- 
reei trebuie să fie realizată prin a- 
legeri sub supravegherea O.N.U.“. Alţii 
spun : „Întrucît Naţiunile Unite nu 
constituie o forţă străină este rezona- 
bil ca forţele O.N.U. să rămină în 
Republica Coreea“. 

Argumentind chiar că trupele agre- 
soare ale imperialismului S.U.A., care 
ocupă Coreea de sud sub firma 
„O.N.U.“ şi sub firma „Comisiei 
O.N.U. pentru reunificarea şi reabilita- 
rea Coreei“, nu sînt forţe străine, ele 
afirmă : „Ne opunem categoric aboli- 
rii Comisiei O.N.U. pentru unificarea 
și refacerea Coreei şi a comandamen- 
tului forţelor O.N.U. Sperăm că tru- 
pele S.U.A. vor rămîne aici cît mai 
mult cu putinţă pentru a descuraja 
provocarea armată a nordului“, 

Unele autorităţi sud-coreene au fă- 
cut, de asemenea, declaraţii ce contra- 
vin celui de-al doilea principiu al re- 
unificării naţionale. Fără nici un fel 
de scrupule, ele au făcut declaraţii 
care contravin  ideiii reunificării paş- 
nice, spunînd : „O confruntare rodnică 
într-un dialog trebuie să se bizuie pe 
forţă“. Acesta este un act foarte pri- 
mejdios, menit să agraveze încordarea 
dintre nord şi sud, să consolideze ba- 
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La 13 august, Repu- 
blica Africa Centrală 
celebrează ziua națio- 
nală. În această zi se 
implinesc 12 ani de la 
proclamarea indepen- 
denţei. Imaginea în- 
fățișează un cartier 
din Bangui, capitala 
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rierele, să agraveze sciziunea și să s0- 
luţioneze problema nu pe calea ne- 
gocierilor, ci prin bizuirea pe „forță“. 

După publicarea declaraţiei comune, 
unele autorități sud-coreene au descris 
negocierile și contactele dintre nord şi 
sud ca un fel de confruntare, alir- 
mînd că nordul şi sudul «au trecut de 
la confruntarea lără dialog la con- 
truntarea prin dialog, cutezind să pre- 
tindă că „idealul“ lor precum și „sis- 
temul“ lor trebuie să aibă preponde- 
renţă în această - „confruntare“. Ele 
afirmă, de asemenea, că „reunificarea 
nordului şi sudului trebuie să fie re- 
alizată pe baza principiului aplicării 
spiritului Constituţiei noastre“. După 
cum se poate vedea, aceasta este o 
repunere pe tapet a argumentului 
notoriu al „reunificării prin dominarea 
asupra comunismului“». 

Sintem convinși că comunismul este 
cea mai înaintată idee care luminează 
viitorul omenirii și că sistemul socia- 
list stabilit în jumătatea de nord este 
incomparabil superior sistemului sta- 
bilit în Coreea de sud. Dar noi nu in- 
tenţionăm să impunem sistemul nostru 
Corâei de sud și am afirmat în repe- 
tate rînduri că nordul și sudul trebuie 
să promoveze unitatea naţională, să 
treacă peste deosebirile de ideologie, 
ideal şi sistem, în vederea realizării 
reunificării independente, paşnice, a 
ţării prin eforturi comune. 

Semnind declaraţia comună, partea 
sud-coreeană a declarat că a fost de 
acord cu principiile de bază pentru 
soluţionarea problemei reunificării 
țării propuse de noi. Din ce motiv 
încearcă autorităţile sud-coreene siste- 
matic să impună ideile și sistemul lor 
asupra altora ? Situaţia capătă astăzi un 
caracter serios datorită în special aces- 
tor afirmaţii, care sînt puse în practică. 

Din prima zi a publicării declaraţiei 
comune au avut loc exerciţii pentru 
„starea de urgenţă“ în regiunile mun- 
toase de guerrilă, de traversare a 
rîurilor, „exerciţii“ care, după cum s-a 
afirmat, au fost cele mai mari de la 
încheierea armistiţiului, Noi nave de 
război şi echipament au fost aduse ne- 
întrerupt în Coreea de sud din Statele 
Unite, iar „exerciţii antiaeriene“ au 


avut loc pretutindeni. Ele au mers atit 
de departe încît au pus la cale farsa 
„eliberării“ poporului din jumătatea de 
nord după ce au sărbătorit ceea ce au 
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denumit „Săptămîna mişcării de elibe- 
rare“. 

După publicarea declaraţiei comune, 
ele au executat sentinţeie de condam- 
nare la moarte a patru patrioţi care 
au dus o luptă de salvare naţională. 
justă pentru democraţie în Coreea de 
sud şi pentru reunificarea pașnică a 
ţării. Au arestat, au inchis și au tri- 
mis în fața tribunalului un mare nu- 
măr de patrioţi din Coreea de sud 
care s-au pronunţat pentru contacte şi 
schimburi între nord și sud şi pen- 
tru reunificarea ţării, aceștia fiind a- 
cuzaţi de încălcarea „legii anticomu- 
niste“. După ce au fost de acord cu 
principiul unităţii naţionale, ele în- 
cearcă să împiedice persohalităţi din 
opoziţie, care cer contacte și negocieri 
între nord şi sud, să ia legătura cu 
noi, ameninţindu-le cu „legea antico- 
munistă“. Această acţiune creează ob- 
strucţii în calea unităţii naţionale. 

Ce înseamnă toate acestea ? După ce 
au promis în mod solemn în faţa na- 
țiunii să aplice în practică punctele 
din declaraţia comună asupra cărora 
s-a căzut de acord, ele nu numai că 
nu le îndeplinesc. dar încearcă să le 
submineze. 

În spatele acestor evoluţii ale situa- 
tiei din Coreea de sud. se allă impe- 
rialiștii S.U.A., care afirmă că „Sta- 
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tele Unite vor rămine credincioase 
angajamentelor lor din Coreea de sud 
in pofida negocierilor dintre nord şi 
sud“, că „S.U.A. vor. continua planul 
de modernizare a Coreei. de sud“ şi 
că „nu au planuri În vederea. reduce- 
rii forţelor din Coreea de: sud“ lăsind 
stie] să se ințeleagă limpede că a- 
utorităţile sud-coreene trebuie să a- 
bordeze negocierile de pe „o poziţie de 
forță“. Acesta este un indiciu că 
S.U.A; sint- interesate. in menţinerea 
divizării Coreei şi că acţionează pen- 
tru a împiedica reunificarea indepen- 
dentă, pașnică a Coreei. 

Deși. declaraţiile și acţiunile unor a- 
utorităţi sud-coreene după anunţarea 
declaraţiei comune contravin spiritu- 
lui de bază al declaraţiei comune, nu 
facem din aceasta o problemă. Noi 
pornim de la ideea că trebuie să in- 
treprindem tot ceea ce ne stă în pu- 
tințā pentru a aplica punctele acordu- 
lui. aşteptind cu răbdare ca autorităţile 
sud-coreene să-si dovedească sincerita- 
tea. 

Partea sud-corecană nu trebuie să 
impiedice soluţionarea problemei re- 
unificării sacriticind interesele naţio- 
rále intereselor fracționiste, ci să-și 
asume cu sinceritate răspunderea 
care-i revine in urma semnării de- 
claraţiei comune. 


Se Monde 


PARIS 


DISPUTA 
COMERCIALĂ 


JAPONO- 


AMERICANĂ 


ÎNTREVEDEREA pe care Eberle, re- 
prezentant special al preşedintelui 
Nixon pentru problemele comerciale, a 
avut-o la sfîrşitul lunii trecute cu 
Tanaka, noul şef al zuvernului japonez, 
a fost în aparenţă cordială, dar nu a 


şters impresia produsă de ecoul recen- 
telor negocieri comerciale desfăşurate 
la Hakone, timp de patru zile, intre 
reprezentanţi ai celor două ţări. Fără 
indoială, Japonia se declară în con- 
tinuare domică să ia măsuri pentru a 
reduce uriaşul excedent al balanței 
schimburilor ei cu Statele Unite; ur- 
mează a fi create „grupuri de lucru“ 
pentru a continua discuţia. Dar ameri- 
canii consideră că aceste măsuri sìnt 
insuficiente. 

Ca întotdeauna, conflictele economice 
oglindesc o înfruntare politică. Aceasta 
s-a văzut exact în urmă cu un an, cind 
Statele Unite au incercat să obţină o 
revalorizare a yenului, atacat de canti- 
tăţi impresionante de dolari „spseula- 
tivi“. Rezistența, intii fermă a gu- 
vernului de la Tokio, apoi mai suplă 
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TELEVIZOARE JAPO- 
NEZE PENTRU PIAȚA 
AMERICANĂ 
Dereglări in defavoa- 
rea Washingtonului 


-cocsilicabil şi avioane din 


a autorităţilor bancare japoneze la a- 
ceastă presiune, a permis ca, la 18 de- 
cembrie 1971, revalorizarea yenului in 
raport cu dolarul să fie limitată la 
17,88 la sută ; era mult mai puţin decit 
se spera la Washington. De aceea, în 
cursul primăverii 1972, bancherii ame- 
ricani au reluat atacul împotriva mo- 
nedei japoneze, prea „ieftină“ după 
părerea lor. 

Actuala dispută comercială constituie 
cealaltă faţă a acestei politicoase dar 
îndirjite bătălii. Japonezii nu contestă 
că balanţa schimburilor lor cu Statele 
Unite s-a dezechilibrat continuu: în 
decurs de patru ani, din 1967 pînă în 
1971, vinzările japoneze în America au 
crescut cu 150 la sută, în timp ce ex- 
porturile americane în Japonia sporeau 
cu numai 55 la sută, de trei ori mai 
puţin. Deficitul comercial american, la 
inceput neglijabil, a atins anul trecut 
2,6 miliarde dolari, iar pentru anul 
acesta se vorbește de 3,7 miliarde dolari, 

Nu e cazul să se manifeste nervozi- 
tate, se spune la Tokio: revalorizarea 
yenului își va face simțite efectele în 
mod treptat (ceea ce nu este cituşi de 
puţin sigur, ţinind seama de marea 
productivitate japoneză). Japonezii de- 
clară totodată că sint dispuși să cum- 
pere mai mult griu, porumb, cărbune 
Statele 
Unite şi că, în trei ani, echilibrul va fi 
restabilit. Washingtonul reproşează însă 
Japoniei că se adăpostește în spatele 
unei întirzieri tehnologice — care nu 
este evidentă — pentru a refuza să li- 
beralizeze comerţul cu anumite produse 
de înaltă tehnicitate : ordinatoare, cir- 
cuite integrate. 

Pînă în prezent, pledoaria americană 
nu a convins pe negociatorii japonezi, 
care refuză concomitent să scumpească 
venul şi să deschidă destul de larg por- 
ţile lor pentru produsele Statelor Unite, 
principalul furnizor şi client al Japo- 
niei. În mod evident, considerente po- 
litice fac azi dificilă din punct de ve- 
dere tehnic o negociere între primele 
două puteri ale lumii capitaliste, ne- 
gociere care odinioară ar fi fost mai 
usoară. Conștient de forţa sa, Tanaka 
pare dispus să meargă mai departe și 
mai repede în normalizarea relațiilor 
cu R.P. Chineză decit fostul său pro- 
tector american. În domeniul comercial, 
de asemenea, noul prim-ministru pare 
ferm hotărît să aplice principiul: 
„intii Japonia“. 
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NICARAGUA: 
SOMOZA 

SE PREFACE 
CĂ PLEACĂ 


POTRIVIT unui scenariu elaborat 
cu grijă, „omul forte* din Nicaragua, 
generalul Anastasio Somoza, a remis la 
1 mai mandatul său prezidenţial unei 
junte provizorii, alcătuite din- doi 
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ANASTASIO SOMOSA 
Guvernare prin interpuși 


de 60 la sută pentru cei dintii şi 40 la 
sută pentru ceilalţi. In aceste condiţii 
nu e de mirare că ultimele alegeri le- 
gislative din 6 februarie s-au desfăşu- 
rat fără patimă, rezultatele fiind dina- 
inte cunoscute. De altfel nici o altă 
formaţie politică nu fusese autorizată 
să participe la scrutin, 

În aprilie, Adunarea constituantă al- 
cătuită în urma alegerilor din 6 februa- 
rie a avut ca primă sarcină să aprobe 
o nouă Constituţie, confecţionată spe- 
cial pentru generalul Somoza. Consti- 
tuanta s-a transformat în Congres la 1 
mai, în momentul în care preşedintele 
în funcţie preda oficial puterea execu- 
tivă triumviratului chemat să conducă 
țara pînă la 1 decembrie 1974. În aceas- 
tă juntă provizorie, reprezentantul parti- 
dului conservator nu este altul decît ṣe- 
ful său, Fernando Agüero, în timp ce 
cei do: membri ai partidului liberal 
sint două personaje destul de șterse şi 
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ÎNCEPÎND din iunie 1967, data în- 
chiderii Canalului de Suez, ruta care 
înconjoară Capul Bunei Speranţe a 
redobîndit un interes strategic de prim 
plan. Acum, petrolul indispensabil eco- 


membri ai partidului liberal (de guver- complet devotate generalului Somoza. nomiei, PRST nn par ei edi i A 
nămiînt) şi un reprezentant al partidu- Este deci neîndoielnic că, in această lui, este obligat să ocolească coaste 


lui conservator, pînă atunci de opoziţie. 
încredinţind puterea acestui  triumvi- 
rat, președintele în funcţie s-a declarat 
dornic să „respecte“ Constituţia, care 
îi întirzice să solicite un al doilea man- 
dat consecutiv. De fapt această opera- 
ţiune nu schimbă cu nimic situaţia po- 
litică din Nicaragua şi are mai curind 
caracterul unei noi „replieri tactice“, 
urmărind să perpetueze stăpînirea fa- 
miliei Somoza asupra ţării. 

Pentru a reglementa problema suc- 
cesiunii în folosul său, generalul Somo- 
za se hotărise încă anul trecut să înche- 
ie un acord de-guvernămint cu fostul 
său rival, Fernando Agiiero, şeful par- 
tidului conservator de opoziţie. De alt- 
fel, de aproape 40 de ani de cînd cla- 
nul Somoza şi-a impus legea pe teri- 
toriul Nicaraguăi, nu este prima oară 
cînd hotărăște să pactizeze temporar 
cu adversarii. Fondatorul dinastiei, Ta- 
cho Somoza, tatăl lui Anastasio, o fă- 
cuse încă în 1950 cu fostul lider: con- 
servator Emiliano Chamorro. Pentru 
atotputernica familie Somoza un ase- 
menea aranjament permite neutraliza- 
rea temporară a opoziţiei. Pentru Con- 
servatori este un mijloc de a se apro- 
pia de putere şi de a obţine citeva a- 
vantaje materiale. E 

Pe baza pactului lor de guvernămint. 
„liberalii“ generalului Somoza şi con- 
servatorii lui Agüero își vor împărţi 
acum timp de doi ani şi jumătate. răs- 
punderile- guvernamentale în proporţie 


-minicană. 


perioadă, familia Somoza va continua 
să guverneze ţara printr-o persoană 
interpusă, aşa cum a procedat şi în 
trecut. 

Şef al gărzii naţionale, unica forță 
armată a ţării, generalul Somoza îşi 
păstrează deci în mod ferm controlul 
asupra situaţiei. După ce a tras sforile 
în culise timp de 30 de luni, el va avea 
ulterior posibilitatea să solicite un nou 
mandat, care ar urma să-i permită să 
reia personal în mînă treburile ţării 
pînă în 1980. 

În împrejurările actuale opoziţia rea- 
lă reuşeşte din ce în ce mai greu să se 
facă auzită. Puținele critici publice a- 
dresate-autorităţilor provin de la zia- 
rul „La Prensa“ și de la directorul lui, 
Pedro Joaquim Chamorro. „În timp ce 
Nicaragua are nevoie înainte de toate 
de o schimbare fundamentală a orin- 
duirii economice şi sociale — ne-a de- 
clarat el — pactul dintre liberali şi 
conservâtori îi aduce exact contrariul. 
adică- consolidarea sistemului stabilit 
pe baza unui gen de partid unic, lărgit 
cu noi colaboratori preocupaţi exclusiv 
de propriile lor profituri“. 

In timp ce se menţin numeroase di- 
ticultăţi economice și financiare dato- 
rate unei subdezvoltări cronice. regi- 
mul instaurat în Nicaragua de familia 
Somoza -reaminteşte din ce în ce mai 
mult prin excesele sale de fosta dicta- 
tură a lui Trujillo din Republica Do- 


Africii australe. În fiecare zi 600 000 
tone de petrol sînt expediate pe această 
cale maritimă, peste 1000 de cargouri 
navighează zilnic în apele Oceanului 
Indian. Aşa se explică interesul mani- 
festat din nou pentru toate ţările care 
mărginesc acest circuit, de la Etiopia 
la Africa de Sud, trecînd prin Somalia, 
Kenya, Tanzania şi Mozambic. Fără 
să mai vorbim de Madagascar, de Insula 
Mauriţiu sau de Arhipelagul Seychelles, 
situate chiar în inima dispozitivului 
astfel organizat pentru satisfacerea ne- 
voilor energetice ale Europei occiden- 
tale. 

Occidentul îşi păstrează poziţii solide 
în regiune. Statele Unite dispun de o 
serie întreagă de staţii de ascultare, de 

servaţii sau de ghidaj, atit în Africa 

e Sud cît şi în Madaâgascar, în Insula 
Mauriţiu sau în Seychelles. Se pare că 
aceste staţii sint legate de puternica 
bază a Statelor Unite de la Asmara, în 
Etiopia. ea însăşi avînd sarcina să ve- 
gheze asupra căilor de acces la Marea 
Roşie. 

În plus, Statele Unite sint pe cale de 
a termina realizarea unui proiect anglo- 
“american de construire la Diego Garcia, 
în Arhipelagul Chago, a unei impor- 
tante baze de transmisii aeronavale ; 
baza ar putea permite ulterior amena- 
jarea de instalaţii logistice pentru forţe 
atît convenționale cit și nucleare. 
Franța dispune în regiune de „teritorii“ 
deosebit de bine plasate din punct de 
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KAKUEI TANAKA 


primul ministru al Japoniei 


Kakuei Tanaka s-a născut la 4 mai 
1918, la Niigata. După cursurile prima- 
re făcute în localitate, urmează o şcoală 
tehnică din Tokio, pe careo absolvă în 
1936. Imediat după aceasta se anga- 


jează funcționar la o societate de con- 
strucţii. Un an mai tîrziu, Tanaka își 
deschide un mic birou, devenind an- 
treprenor. Activează în acest domeniu 
pînă în 1939, cînd este înrolat pentru 
serviciul militar. 

După încheierea războiului, Kakuei 
Tanaka îndeplinește o serie de sarcini 
fără o importanță deosebită în cadrul 
partidului liberal-democrat (P.L.D.). În 
1947 obţine primul său mandat de de- 
putat în Camera Reprezentanţilor. Timp 
de zece ani, Tanaka îmbină activita- 
tea parlamentară cu o serie de atri- 
buţii în domeniul economic. 

Incepind din 1957, lui Kakuei Tana- 
ka, devenit din ce în ce mai cunoscut 
pentru dinamismul și capacitatea sa 
organizatorică, i se atribuie posturi de 
răspundere pe linie guvernamentală 
şi în cadrul partidului de guvernămint, 
liberal-democrat. Este, pe rînd, minis- 
tru al poștelor şi  telecomunicaţiilor, 
ministru de finanţe (1962—1965), secre- 
tar general al P.L.D. (1965—1966, 
1968—1971), ministru al industriei şi 
comerțului exterior. În această ultimă 
funcţie, la începutul lui iulie a.c., a 
candidat pentru postul de premier şi 
președinte al P.L.D. cu ocazia Conven- 


ției liberal-democrate întrunite în urma 
hotăririi lui Eisaku Sato de a se re- 
trage. 

După cum se ştie, Convenţia din 6 
iulie l-a desemnat, în al doilea tur de 
scrutin, învingător în cursa pentru 0b- 
ținerea  investiturii de președinte al 
P.L.D. A doua zi Dieta (parlamentul) 
l-a numit prim-ministru. 

În scurta perioadă care a trecut de 
la formarea cabinetului Tanaka (ai că-, 
rui membri nu au figurat în formula 
ultimei echipe conduse de Sato), obser- 
vatorii au putut aprecia o serie de 0- 
rientări noi. Pe lingă o mai hotărită 
abordare a contenciosului social-econo- 
mic intern, a atras atenţia în mod de- 
osebit iniţiativa premierului Tanaka de 
a trece la modificarea vechilor poziţii 
nipone faţă de R.P. Chineză, Deschide- 
rea dialogului cu Pekinul, deocamdată 
concretizat prin schimburi de delegații 
parlamentare, economice, culturale etc.. 
a fost completată de o serie de decla- 
raţii ale primului ministru japonez în 
care se subliniază dorința cabinetului 
nipon de normalizare a relaţiilor bila- 
terale. 


R. B. 


vedere strategic. Acest lucru este va- 
labil pentru Djibouti, la intrarea Mării 
Roşii. Dotat cu infrastructuri moderne, 
acest teritoriu, denumit Afar şi Issa, 
rămîne o etapă esenţială pe liniile na- 
vale și aeriene, spre celelalte puncte de 
sprijin ale Franţei, împrăștiate în tot 
Oceanul Indian : Madagascar, Arhipe- 
lagul Comore, Réunion şi teritoriile 
australe. 

În ce o priveşte, Marea Britanie nu 
mai întreține o forţă navală reală în 
Oceanul Indian, cu excepția cîtorva 
vase de escortă şi submarine. Totuşi, 
se semnalează periodic trecerea prin 
ocean a unor nave ale flotei militare. 
Renunţarea la Aden a dus la dispariţia 
faimosului „Comandament al Orientu- 
lui Mijlociu“, înlocuit, ce-i drept, de 
„Comandamentul Golfului Persic“, ale 
cărui garnizoane principale se află la 
Bahrein, Sharjah, Abu-Dhabi şi Masi- 
rah. Paralel, Londra se străduieşte să 
preia sarcina dezvoltării forţelor armate 
locale, furnizând în acelaşi timp emirate- 
lor din Golful Persic un ajutor militar 
important. 

La sud de Ecuator, Marea Britanie 
dispune la Mahe, în Arhipelagul Sey- 
chelles, de un port utilizabil şi de un 
mare aerodrom. Un acord de apărare, 
valabil în principiu pînă în 1975, leagă 
Insula Mauriţiu de fosta ei metropolă, 
permiţind astfel acesteia să aibă acolo 
o bază de transmisii şi să întrețină un 
contingent de trupe. Un alt acord între 
Marea Britanie și Statele Unite, semnat 
la Londra în decembrie 1966, concesio- 
nează acestor două ţări, pe termen de 
50 de ani și în scopuri militare, insu- 
lele Aldabra, Roches, Farquhar, precum 
şi Arhipelagul Chago. Odată cu con- 
struirea în curs, în Arhipelagul Chago, 
a unei baze de traùsmisii aeronavale 
anglo-americană, finanțată de Washing- 
ton, Marea Britanie şi Statele Unite 
dispun în regiune de o puternică rețea 
de comunicații. 

Pentru a întări această rețea şi a de- 
săvirşi realizarea unui mare dispozitiv 
aeronaval în jurul lumii, Londra, fără 
îndoială sprijinită pe ascuns de Penta- 
gon, a întreprins în cursul ultimilor ani 


consolidarea bazei Simonstown, situată 
în extremul sud al Africii de Sud. A- 
ceastă bază, „împrumutată“ guvernului 
de la Londra de către guvernul sud- 
african pe baza unui acord încheiat în 
1945, constituie un prețios atu pentru 
controlul rutei Capului Bunei Speranţe 
și al Oceanului Indian, în special de la 
închiderea Canalului de Suez. 

Într-adevăr, poziția ei geografică con- 
feră Uniunii Sud-Africane, ca și Mo- 
zambicului de altfel, o situaţie strate- 
gică evidentă, subliniată și mai mult de 
puternicul potențial pe care îl repre- 
zintă bastionul politicii de apartheid. 
Africa de Sud este ea însăşi o putere 
economică mai mare decit restul con- 
tinentului luat în ansamblu. Nu trebuie 
uitat că ea reprezintă 30 la sută din 
venitul total al Africii şi că consumă 
43 la sută din producţia minieră, 57 la 
sută din energia electrică și 75 la sută 
din oţelul continentului. În plus, struc- 
turile ei economice, financiare şi mi- 
litare se integrează tot mai mult la a- 
celea ale blocului occidental. Astfel. 
în 1968, 40 la sută din comerţul Marii 
Britanii cu Africa era efectuat cu A- 
frica de Sud ; o treime din exporturile 
americane în Africa se îndreptau spre 
Africa de Sud, iar vînzările sud-afri- 
cane pe piaţa Statelor Unite reprezentau 
un sfert din totalul exporturilor Afrieii 
în această ţară. Este clar deci că soli- 
daritatea de facto care leagă patria lui 
Vorster de clasele conducătoare din 
lumea occidentală, solidaritate bazată 
pe interese economice şi financiare, 
rămîne la baza sprijinului neabătut a- 
cordat de occidentali Africii de Sud. 
Aşa se explică interesul Occidentului 
pentru soliditatea acestui bastion. 
Rolul şi locul Africii de Sud ca punct 
de sprijin şi bază de agresiune în ca- 
drul alianței atlantice este deosebit de 
util pentru funcționarea dispozitivului 
conceput de N.A.T.O. ; tot astfel cum 
pierderea ei ar fi deosebit de dăună- 
toare pentru „alianţa atlantică“. 

lată de ce, nemulţumindu-se doar să 
păstreze acest bastion, -Occidentul în- 
cearcă să-l consolideze și să-l extindă 
la nivelul întregii Africi australe. Stra- 


tegia urmăreşte constituirea unui bloc 
alcătuit din vreo 12 ţări şi întinzîn- 
du-se de la Capul Bunei Speranţe la 
Dar-Es-Salaam şi de la Kinshasa la 
Lourenco-Marques sub conducerea A- 
fricii de Sud. Această „piaţă comună“, 
de aproape 100 milioane consumatori, 
uniţi în jurul hiterlandului alb consti- 
tuit la instigarea şi cu sprijinul guver- 
nului de la Pretoria, este considerată 
azi drept „vitală“ de către acesta din 
urmă. Activitățile mișcărilor de elibe- 
rare, care se dezvoltă în mod din ce 
în ce mai coordonat în toate ţările din 
regiune aflate încă sub dominație albă 
(Africa de Sud, Namibia, Zimbabwe, 
Mozambic şi Angola) riscă, evident, să 
dea o lovitură serioasă planurilor rasiş- 
tilor. Același lucru este valabil pentru 
realizări de felul căii ferate dintre Tan- 
zania şi Zambia (Tanzam), care, seoţind 
economia Zambiei de sub controlul al- 
bilor din Rhodesia şi al partenerilor lor 
portughezi, contribuie la asigurarea in- 
dependenţei statelor africane suverane 
faţă de aceștia din urmă. 

În orice caz, efectul indirect așteptat 
prin construirea acestei căi de comu- 
nicaţie care, pornind de la Oceanul 
Indian, pătrunde pînă în inima Africii 
negre, va fi considerabil. Iată de ce 
anumite cercuri au făcut totul pentru a 
o contracara. În prezent, pe măsură ce 
lucrările de construire a Tanzam a- 
vansează, se dezvoltă o anumită pro- 
pagandă urmărind să prezinte Tanza- 
nia şi Zambia drept „baze comu- 
niste“. 

În realitate, toate aceste manevre po- 
litice se încadrează în strategia care 
cuprinde ansamblul regiunii. Ele urmă- 
resc să permanentizeze dominaţia occi- 
dentală de o parte şi de alta a malu- 
rilor Oceanului Indian. Dar chiar dacă 
statele independente nu dispun încă 
de mijloace suficiente pentru a sparge 
strinsoarea dominaţiei occidentale, in- 
tenţia lor este clară. Ea se alătură 
voinţei exprimată la conferința ţărilor 
nealiniate, ţinută în septembrie 1970 la 
Lusaka şi potrivit căreia „Oceanul In- 
dian trebuie să fie ţinut la o parte 
de rivalitatea dintre marile puteri“. 


POŞTA 
REDACŢIEI 


„STINCA* ȘI RELAȚIILE 
HISPANO-BRITANICE 


Gh. Bădescu, Craiova. Re- 
centa călătorie pe care minis- 
trul de externe al Spaniei 
Gregorio Lopez Bravo, a fă- 
cut-o la Londra (19—22 iulie) 
a oferit — se spune în comu- 
nicatul comun — „prilejul de 
a proceda la o largă examina- 
re a situaţiei internaţionale și 
a relaţiilor dintre Marea Bri- 
tanie şi Spania. Dl Lopez 
Bravo a expus punctele de 
vedere spaniole asupra viito- 
rului Gibraltarului. Sir Alec 
Douglas-Home s-a angajat să 
le studieze cu atenţie. Miniş- 
trii au apreciat că acest mod 
de a acţiona împreună con- 
stituie cea mai bună metodă 
de a progresa spre o soluție 
satisfăcătoare şi au fost de 
acord să-şi continue discuţiile 
în această problemă la viitoa- 
rea lor reuniune de lucru din 
luna octombrie“, Acest pasaj 
din comunicat, arată că discu- 
tiile purtate de Lopez Bravo 
la Londra au vizat în princi- 
pal spinoasa problemă a Gi- 
braltarului, pe care ambele 
state îl revendică. Se ştie că 
„Stinca“, cedată Marii Brita- 
nii în urmă cu peste două se- 
cole, prin tratatul de la 
Utrecht (1713). a constituit 
obiectul discordiei în ultimii 
ani, cind autorităţile spanio- 
le au solicitat insistent ple- 
carea englezilor. Negocierile 
nu au dus la vreo soluţionare, 
problema fiind prezentată Na- 
țiunilor Unite în patru rîn- 
duri (1964, 1965, 1966. 1969). 
O.N.U. a cerut Marii Britanii 
să reia negocierile şi să abro- 
ge statutul de colonie al Gi- 
braltarului. Pentru a forţa 
Anglia să ia o  hotărire în 
sensul dorit de ei, spaniolii au 
impus în ultimii cinci ani 
restricţii populaţiei din Gi- 
braltar (o blocadă economică 
şi închiderea frontierelor). 
Imediat, englezii au declarat 
Gibraltarul dominion britanic, 
sprijinindu-se mai ales pe 
rezultatele unui referendum, 
în cadrul căruia locuitorii 
„Stincii“, din rațiuni economi- 
ce şi politice, s-au pronunțat 
pentru menţinerea statutului 
actual. Numeroasele discuţii 
care au avut loc la diferite 
niveluri, nu au dat rezultate 
pozitive, dar — susțin ambele 


părţi — faptul că aceste dis- 
cuţii continuă, înseamnă că se 


poate spera ca, în cele din 
urmă, să se ajungă la un 
acord. Recenta întilnire de la 
Londra, a fost a doua din 
acest an — prima fusese că- 
lătoria lui Douglas-Home la 
Madrid, în februarie — şi se 
pare că Marea Britanie ar fi 
obţinut asigurarea că restric- 
tiile aplicate populației Gi- 
braltarului nu vor fi agravate. 
În fotografia de sus: Lopez 
Bravo (stînga) şi Alec Douglas 
Home la convorbirile de la 
Londra. 


V. Dăniloaie, laşi. ..„Aface- 
rea timbrelor selłenare“ nu a 
rămas fără consecințe. David 
Scott, şeful misiunii „Apollo— 
15“, a fost scos din corpul 


astronauţilor (fiind numit, 
însă, asistent tehnic al di- 
rectorului programului „A- 


pollo“). Considerat drept unul 
dintre cei mai dotați astro- 
nauţi americani, Scott a par- 
ticipat la trei zboruri spaţia- 


ASPECTE ALE DIFUZĂRII REVISTEI 


In nr. 29 am semnalat organelor de expediere și difu- 


zare a presei reclamaţia primită din partea 


cititorului 


Mircea Florea din București, str. Dunavăţ nr. 55, care ne 
sesiza că factorul poștal nu i-a reinnoit abonamentul pe 


semestrul II la revista „Lumea“. Dind 


curs solicitării 


noastre de a cercela acest caz, Direcţia de poștă a Mu- 
nicipiului București ne informează că nereinnoirea abo- 
namentului s-a datorat faptului că fusese depășit terme- 
nul de abonare peniru semestrul II. 


Luăm act de această 


precizare şi, cu 


același prilej, 


semnalăm organelor de resort că la redacţie primim în 


continuare reclamaţii privind nereguli în deservirea a- 


bonaţilor. Bunăoară, abonatul Simion Drăgoi din 


Baia 


Mare, str. Ghioceilor, bloc 5, apart. 75, ne semnalează că 
nu a primit nr. 24 (din 8 iunie) și nr. 29 (din 13 iulie). In- 
teresindu-se la Oficiul poștal, i s-a răspuns că numerele 
respective nu sosiseră, în timp ce, evident, ele fuseseră 
difuzate normal la chioșcurile de ziare și reviste, Citito- 
rul nostru se întreabă pe bună dreptate de ce nu se asi- 
gură tuturor abonaților continuitate în primirea revistei 
şi cere rezolvarea cazului pe care l-a semnalat. Solicităm 
la rîndul nostru organelor de resort să întreprindă cerce- 


tările de rigoare. 


le: „.Gemini-8* în 1966, „A- 
pollo-9“ în 1969 şi „Apollo-15* 
în 1971. Unul dintre coechi- 
pierii săi, Irwin, a demisio- 
nat. În ceea ce-l priveşte pe 
Worden, cel de-al treilea 
membru al misiunii, se presu- 
pune că va fi transferat într-o 
funcţie tehnică. 


Ion I. Hocmescu,  Pinoasa- 
Ciîlnic, Gorj. În problema care 


vă interesează vă sugerăm să 
vă adresaţi publicaţiei „Mun- 
citorul Sanitar“. 


Albu Mihai, str. Italiană nr. 
13, sectorul 2, tel. 160425 şi 
R. G., bd. Gheorghe Gheor- 
ghiu-Dej nr. 91, et. I, ap. 4, 
sectorul 6, tel. 152000, ambii 
din Bucureşti, oferă celor in- 
teresaţi colecţii complete sau 
numere izolate ale revistei 
„Lumea“. 


————————————————————————————— 


V. Gherghel, Oradea. E- 
xistă în adevăr un proiect de 
a se construi în Marea Nordu- 
lui, pe o insulă artificială, o 
mare „fabrică de depoluare“ 
a reziduurilor industriale şi 
menajere provenind din An- 
glia, Olanda şi din alte țări cu 
acces la Marea Nordului. I- 
deea aparţine unei firme o- 
landeze şi constă într-o opera- 
țiune de prelucrare la distan- 
tă a poluanţilor, ceea ce ar 
rezolva și problema apărării 


ZONA VIITOAREI 
INSULE 


ES ROTTERDAM 
- 
ANVERS 


„INSULA DEPOLUĂRII“ 


mediului înconjurător. Un alt 
avantaj ar consta în faptul că 
numeroşi poluanţi  prelucraţi 
astăzi pe uscat sînt neutrali- 
zaţi mult mai rapid de apa de 
mare. Navele ar urma să adu- 
că pe insulă reziduuri de orice 
natură — începînd cu automo- 
bile devenite inutilizabile şi 
gunoi menajer pînă la chimi- 
cale foarte “toxice. Proiectul 
studiat în prezent de guverne- 
le ţărilor interesate prevede 


UZINĂ PENTRU PRELUCRAREA 
DEŞEURILOR METALICE 


INDUSTRII ANEXE 


UZINĂ PENTRU TRATAREA 
DEȘEURILOR CHIMICE 


„construirea“ unei însule din 
nisip excavat şi din blocuri de 
stincă, la o adincime de 65 de 
picioare și la o distanţă de 50 
de mile de coasta olandeză 
Calcule estimative arată că pe 
„insula depoluării“ s-ar putea 
prelucra, în ce priveşte numai 
Olanda, 1/5 din totalitatea re- 
ziduurilor menajere şi a de- 
şeurilor industriale, precum şi 
majoritatea reziduurilor chi- 
mice. 
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POŞTA 
REDACŢIEI 


POPULAȚII ȘI LIMBI 
AFRICANE 


Mihai  lacobescu, Ploiești. 
Populaţia Africii contempora- 
ne este constituită din două 
mari grupe distincte, despăr- 
tite printr-o linie ce ar putea 
fi plasată la limita meridiona- 
lă a Saharei. Nordul este lo- 
cuit de populaţia albă (arabi, 
berberi şi mauri), iar sudul de 
populaţia neagră. Africa la 
sad de Sahara este populată 
de rasa neagră sau melano- 
africana, care cuprinde mai 
multe subdiviziuni : sudaneză, 
care se întinde de la pădurea 
ecuatorială pînă în Sahara și 
din Senegal pînă în Khordo- 


fan (etnii  Ulof, Malinke, 
Bambara, Haussa) ; guineea- 
nă, care înglobează o zo- 
nă pornind din Guineea 
pînă în Camerun (etnii: 
Kissi, Toma, Yoruba, As- 
sini, Ashanti);  congoleză, 


care cuprinde Gabonul, R. P. 
Congo, Zair şi Angola (etnii: 
Bateka, Baluba, Bakongo etc.); 
nilotică, grupată în jurul iz- 
voarelor Nilului și Bahr-Ei- 


Ghazal (etnii: Dinka, Nuer, 
ShiHuk) ; sud-africană (sau 
zambeziană), grupată între 


Angola şi sud-vestul african 
şi pe Întreaga coastă scăldată 
de Oceanul Indian (etnii: 
Cafri. Zulu, Basuto și Bechua- 
na). Etiopienii nu sînt în ge- 
neral considerați ca aparți- 
nînd grupei melano-africane, 
ci ca făcînd tranziţia între 
populațiile din nordul şi cele 
din sudul continentului. În a- 
fară de aceste subdiviziuni. 
Africa la sud de Sahara mai 
este populată de pigmei şi 
khoisani.  Pigmeii, a căror 
prezenţă fusese semnalată încă 
din antichitate (Homer îi men- 
ționează în Iliada), locuiesc în 
grupuri disparate în pădurea 
ecuatorială. Khoisanii sînt 
constituiți din boșimani (locu- 
iese în deșertul Kalahari) şi 
hotentoţi (răspindiţi în sud- 
vestul Africii). Aceste trei et- 
nii, foarte restrinse ca număr, 
sînt pe cale -de dispariţie. 
Potrivit elasificărilor efectu- 
ate, pe continentul african ar 
exista următoarele principale 
familii şi grupe de limbi: fa- 
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milia hamito-semită (care cu- 
prinde grupa semită cu sub- 
grupele arabă şi etiopiană, şi 
grupele hușşită şi berberă), a 
cărei arie de răspindire se în- 
tinde pe teritoriul Africii de 
nord şi nord-est, înglobind Ma- 
ghrebul, Sahara, R.A, Egipt 
Etiopia, Somalia şi Sudanul o- 
riental ; grupa haussa, care 
înglobează limbile Nigeriei de 
nord şi ale regiunilor limitro- 
fe din ţările vecine (Cameru- 
nul de nord, zona de frontieră 
Niger-Nigeria) ; Familia ban- 
tu, un foarte însemnat conglo- 
merat le limbi (circa 350 de 
limbi şi dialecte), vorbite de 
o populaţie de 60 de milioane 
de locuitori din Africa centra- 
lă sud-estică. Din această gru- 
pă face parte şi limba swahili, 
răspindită în Africa orientală 
(Kenya, Tanzania şi Uganda) ; 
familia limbilor  sudaneze, 
care cuprinde, printre altele, 
limbile nilotice şi cele vorbite 
in regiunea Marilor Lacuri; 
limba songhai, vorbită de tri- 
burile aşezate pe cursul mij- 
laciu al Fluviului Niger (Mali 


și Niger) ; grupa khoisan, care. 


cuprinde limbile vorbite de 
hotentoţi şi boşimani. În insu- 
la Madagascar sînt răspindite 


limbile aparținînd familiei 
malayo-polineziene, 
Numărul limbilor africane 


tinde să descrească, fie dispă- 
rind odată cu grupul etnic 
care le vorbeşte (cazul limbi- 
lor folosite de triburile pig- 
meilor), fie printr-un proces 
de asimilare (cazul unor dia- 
lecte bantu), sau de influen- 
tare ( dialectele berbere sînt 
treptat înlocuite de limba ara- 
bă). Îndelung neglijată, studi- 
erea limbilor africane a făcut 
în ultima vreme progrese mari 
dacă se au în vedere obstaco- 
lele existente: distanțele şi 
dificultăţile de studiere la 
faţa locului (majoritatea sint 
limbi orale), cit şi numărul 
restrins de vechi texte scrise. 


Florin Coman, București. 
Vizita de două zile (27—29 iu- 
lie) la Londra a premierului 
maltez Dom Mintoff a avut 
drept principal obiectiv ame- 
liorarea relaţiilor dintre cele 
două ţări, deteriorate timp de 
nouă luni şi reinnodate la 26 
martie, o dată cu încheierea 
acordului privind bazele bri- 
tanice din insulă. În ciuda 
„atmosferei foarte amicale“ — 
cum a caracterizat-o purtăto- 
rul de cuvînt al Foreign Offi- 
ce-ului — convorbirile nu par 
să fi soluţionat problema efec- 
telor defavorabile pentru Mal- 
ta ale „flotării“ lirei sterline. 
(Chiria anuală a bazelor brita- 
nice din Malta urmează a fi 
plătită în lire sterline — 14 
milioane). Partea malteză con- 
sideră că are dreptul la o 


externă 


politică 
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compensare pentru devaloriza- 


rea de facto a monedei engle- 
ze. La Londra s-a precizat 
însă că acordul de la 26 mar- 
tie nu conţine clauze vizind 
despăgubirea Maltei de even- 
tualele pierderi suferite în 
urma unei devalorizări sau in- 
flaţii. Totuşi, s-a afirmat, par- 
tea britanică „va mai studia 
problema“. Punctul de vedere 
britanic oficial urmează a fi 
comunicat guvernului de la 
La Valletta la o dată ulteri- 
oară. 


LIECHTENSTEIN 


Nicuşor Stoica. Gornet, Pra- 
hova. 1. Liechtenstein, situat 
intre Austria şi Elveţia, are 
o suprafaţă de 159 kmp şi o 
populaţie de 2i 078 locuitori 
(1970). Principatul Liechten- 
stein a fost constituit în 1719 
prin reunirea domeniilor se- 
noriale de Vaduz şi Schellen- 


berg.  Alipit la Confederaţia 
Rhinului (1807—1814) şi apoi 


la Confederaţia germanică 
(1815—1866), Liechtenstein face 
parte ulterior din Uniunea 


vamală austriacă (pînă în 
1912). Începînd din 1921, mi- 
nistatul s-a alăturat Elveţiei 
în domeniile monetar, poștal, 
vamal și diplomatic. Conform 
Constituţiei, puterea executi- 
vă aparţine unui principe, iar 
cea legislativă, este exercita- 
tă de un parlament format 
din 15 deputaţi. Actualul şef 
al statului, principele Franz 
Joseph al II-lea von und zu 
Liechtenstein, deţine această 
funcţie din 1938. În principat 
există actualmente trei forma- 
țiuni politice: Partidul cetă- 
țenesc progresist, Uniunea 
pentru patrie şi Partidul creş- 
tin-social. Şeful actualului gu- 
vern este dr. Alfred Hilbe, li- 
derul Uniunii pentru patrie, 
care dispune de o majoritate 
parlamentară . de 8 deputaţi. 
Reşedinţa principelui şi se- 
diul guvernului se află la Va- 
duz, capitala principatului 
(3 790 locuitori, 1970). Alte lə- 
calități : Schaan (3870 locui- 
tori), Nendeln, Triesen, Bal- 
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zers. Populația vorbeşte un 
dialect german. Liechtenstein 
nu are armată. În fotografia 
de pe coloana din stînga, ulti- 


mul soldat din Liechtenstein; 
a participat la războiul austro- 
1866. 2. Regele 


prusac din 
Constantin al Greciei continuă 
să se afle la Roma. 
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Alexandru Manolache, Timi- 


șoara. In onoarea unui oas- 
pete de rang înalt se trag 21 
salve de tun, de regulă in 
timpul trecerii în revistă a 
gărzii de onoare. Ţinind de 
ceremonial, acest obicei îşi 
are rădăcini în practica medi- 
evală, care consta în tragerea 
în aer a întregii încărcături a 
unei cetăţi sau nave predate, 
in semn că acestea au fost 
dezarmate. În legătură cu nu- 
mărul salvelor, acesta provine 
dintr-o cutumă care prevede 
21 de salve pentru şefii de sta- 
te şi de guverne, 19 pentru 
miniştri și pentru generali şi 
amirali. Pentru alți demni- 
tari, . în unele state există 
practica tragerii a 5, 7, 9, 11, 
13, 15 sau 17 salve. Faptul că 
numărul salvelor este totdeau- 
na fără soţ se datoreşte unei 
superstiții marinărești după 
care un număr cu soţ ar purta 
ghinion. 


PAKISTANUL ŞI S.E.A.TO. 


Adrian Cocis, Turnu Seve- 
rin. La 14 iulie, în cadrul se- 
siunii Adunării Naţionale, pre- 
şedintele Zulfikar Ali Bhutto 
a anunţat hotărîrea  Pakista- 
nului de a se retrage din Or- 
ganizaţia Tratatului Asiei de 
sud-est (S.E.A.T.0.), din care 
fac parte în prezent Statele U- 
nite, Franţa, Marea Britanie, 
Australia, Noua Zeelandă, Fi- 
lipineie şi Tailanda. Ca şi 
Franţa, Pakistanul nu şi-a mai 
adus în ultima perioadă o con- 
tribuţie efectivă în cadrul a- 
lianţei. O expresie concluden- 
tă a acestei situaţii a consti- 
tuit-o absența  delegaţiilor 
franceză şi  pakistaneză la 
lucrările ultimei reuniuni 
S.E.A.T.O., desfăşurată în 
iunie la Canberra. În ce 
priveşte poziția Pakistanu- 
lui față de celălalt pact al că- 
rui membru este, Organizația 
Tratatului Central (CENTO), 
alături de Marea Britanie, 
Iran și Turcia, preşedintele 
Bhutto a declarat că, în cazul 
în care partenerii din CENTO 
nu îşi vor onora obligaţiile în 
cadrul Organizaţiei faţă de 
Pakistan, ţara sa se va retrage 
din CENTO.  Observatorii a- 
preciază că iniţiativele guver- 
nului de la Rawalpindi indică 
orientarea relaţiilor externe 
ale Pakistanului spre o politi- 
că degajată de apartenenţa la 
pacte militare. 
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ÎN ATENȚIA TURIȘTILOR ROMÂNI SAU A ALTOR PERSOANE 
CARE CĂLĂTORESC ÎN STRĂINĂTATE CU AUTOTURISME PROPRII 


Pentru protejarea prin asigurare a automobiliștilor 
care au autovehiculele înmatriculate în Republica 
Socialistă România, pe timpul cit acestea circulă în 
afara teritoriului țării noastre, ADAS aplică o asigu- 
rare auto de factură specială, și anume asigurarea 
facultativă a autovehiculelor cu valabilitate numai 
în afara teritoriului Republicii Socialiste România. 

Această asigurare poate fi încheiată numai pentru 
autovehiculele înmatriculate în Republica Socialistă 
România. 

Asigurarea se poate încheia pentru avarii sau pen- 
tru răspundere civilă ori — în unul și același con- 
tract — pentru ambele categorii de riscuri. 

Asigurarea se poate încheia pe o perioadă de cel 
puţin o lună. 

Răspunderea Administraţiei Asigurărilor de Stat 
începe din momentul ieșirii autovehiculului de pe te- 
ritoriul Republicii Socialiste România (dar nu mai de- 
vreme de data cînd s-au plătit organului ADAS pri- 
mele de asigurare și s-a întocmit contractul de asi- 
gurare). 

Răspunderea încetează la ora 24 a zilei în care ex- 
piră perioada pentru care s-au plătit primele de asi- 
gurare (dar nu mai tirziu de momentul intrării auto- 


sume asigurate. 
spundere civilă se încheie, de ase- 
e de sume asigurate, în caz de 
ăgubiri în conformitate cu 


din țara unde s-a pro- 


irărilor de Stat, precum şi : 

— în caz de pagube la asigurarea pentru avarii, 
organizaţia de asigurare, prevăzută în contractul de 
asigurare, din ţara respectivă ; 

— în caz de pagube la asigurarea de răspundere 
civilă, Biroul asigurărilor de autovehicule prevăzut 
în documentul internaţional de asigurare care are a- 
plicaţie în ţara în care s-a produs accidentul. 

În caz de pagube la asigurarea pentru avarii, des- 
păgubirile reprezentind costul reparațiilor necesare 
pentru continuarea călătoriei, inclusiv cheltuielile de 
transport la atelierul de reparaţii cel mai apropiat de 
locul accidentului, care punte face reparația, sau locul 


cel mai &propiat de adăpostire ù autovehiculului (da- 
că acesta nu se poate deplasa prin forță proprie), se 
plătesc în străinătate, prin organizaţia de asigurare din 
țara respectivă, care efectuează aceste operaţiuni din 
însărcinarea Administraţiei Asigurărilor de Stat, iar 
restul, dacă este cazul, în Republica Socialistă Ro- 
mânia. 

In cazul în care călătoria nu poate fi continuată cu 
autovehiculul avariat, persoanelor care au efectuat 
voiajul ca pasageri li se plătesc, în străinătate şi chel- 
tuielile de transport pe calea ferată (clasa a II-a), de 
la locul producerii evenimentului asigurat pînă la do- 
miciliul asiguratului. 

Prin persoane care au efectuat voiajul ca pasageri 
în autovehiculul asigurat, se înțeleg : asiguratul, ce- 
lălalt so; şi persoane care se află în întreţinerea asi- 
guratului. 

La asigurarea pentru avarii, primele de asigurare 
se stabilesc în funcţie de felul autovehiculului și de 
capacitatea cilindrică a acestuia, iar la asigurarea de 
răspundere civilă — pentru o perioadă de o lună — 
primele de asigurare sînt de : 170 de lei pentru sta- 
tele socialiste (în afară de R.S.F. Iugoslavia şi Repu- 
blica Cuba) şi de 430 lei pebtru celelalte state. 

In asigurare pot fi cuprinse și pagubele produse în 
legătură cu utilizarea autovehiculelor la concursuri, 
întreceri sau antrenamente pentru acestea, precum și 
cazurile cînd autovehiculul este condus de alte per- 
soane decit asiguratul, plătindu-se prime de asigu- 
rare suplimentare. 

În cazul asigurării de răspundere civilă, despăgubi- 
rile plătite de ADAS se recuperează de la persoane 
răspunzătoare de producerea pagubei, respectiv con- 
ducătorul auto asigurat, numai în următoarele 
cazuri : 

— cînd accidentul a fost produs cu intenţie ; 

— cînd accidentul a fost produs în timpul comi- 
terii unor fapte incriminate de dispoziţiile legale pri- 
vind circulația pe drumurile publice ca infracțiuni 
săvirşite cu intenţie (chiar dacă aceste fapte nu s-au 
produs pe astfel de drumuri) sau în timpul comiterii 
altor infracţiuni săvirșite cu intenţie ; 

— cînd accidentul a fost produs în timp ce auto- 
rul infracțiunii săvirșite cu intenție încerca să se 
sustragă de la urmărire ; 

— cind persoana răspunzătoare de producerea pa- 
gubei a condus autovehiculul fără consimțămintul 
asiguratului. 
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produce prin unitățile sale sortimente de 
anvelope convenționale sau radiale şi ca- 
mere de aer, în profile diferite pentru 
exploatare pe orice fel de drum şi intem- 
perii, pentru echipare de turisme, auto- 
buze, camioane, tractoare, maşini agricole, 
maşini industriale, electrocare, motoci- 
clete, scutere, motorete, precum şi cau- 
ciuc regenerat, tuburi din cauciuc, furtu- 
nuri flexibile de cuplare, benzi transpor- 
toare cu inserții din bumbac, benzi trans- 
portoare cu inserții sintetice, benzi trans- 
portoare profilate, piese din ebonită şi 
carcase pentru acumulatoare, garnituri de 
etanşare, inele de etanşare din cauciuc, 


curele trapezoidale, placă tehnică din 
cauciuc. 
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Inalţilor oaspeţi li s-a 
făcut pretutindeni o pri- 
mire plină de însufle- 
tire 


Vizitarea noilor ame- 
najări turistice din sta- 
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Nr. 34 (460) 11 august 1912 


DINTRE SUBIECTELE  actualităţii internaţionale comentate în 
acest număr al revistei: conferința miniștrilor de externe ai țărilor 
nealiniate ; vizita lui Kurt Waldheim la Pekin ; acordul de la Pan- 
munjon ; „vara politică“ vest-germană în perspectiva alegerilor anti- 
cipate; scrutinul din Panama (pag. 4—8). 


ÎN ULTIMUL TIMP se înregistrează noi și importanţi pași îna- 
inte pe planul relaţiilor interbalcanice, al statornicirii în această zonă 
a unui climat de bună vecinătate, cooperare și respect mutual, proces 
pozitiv corespunzător actualului context internaţional, în care se afir- 
mă tot mai Puternic ideile coexistenţei paşnice, ale destinderii în ra- 
porturile dintre toate statele, fără deosebire de sistem social (pag. 11). 


LEGILE privind  succesiu- 
nea lui Franco şi campania 
în favoarea creării asociații- 
lor politice au fost probleme- 
le în jurul cărora s-a polari- 
zat de curind atenţia obser- 
vatorilor vieţii politice 
madrilene. Care sînt în mo- 
mentul de față principalele 
caracteristici ale tabloului politic spaniol? (pag. 16). 


CE „AUZEA“ legendarul Homer în 
timp ce concepea Iliada? Care au fost 
peripețiile primei expediții plecate în 
secolul trecut pe urmele Troiei ? Ce s-a 
descoperit în aceeași perioadă pe Valea 
Nilului ? În ce constă „succesul“ lui Tu- 
tankhamon la... Londra ? Ce își propune 
„arheologia subacvatică“ şi care este 
scopul „poliției submarine“ ? Iată cîte- 
va din temele celui de-al doilea capitol 
al serialului nostru consacrat „aventu- : 
rilor arheologiei“ (pag. 24). 
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EVENIMENT POLITIC MAJOR << 


ÎN DEZVOLTAREA RELAȚIILOR 
ROMÂNO-BULGARE 


Desfășurată săptămîna trecută, pe lito- 
ralul românesc al Mării Negre, la invitaţia 
tovarăşului Nicolae Ceaușescu, secretar 
general al Partidului Comunist Român, 
președintele Consiliului de Stat al Repu- 
blicii Socialiste România, vizita de priete- 
nie a tovarăşului Todor Jivkov, prim-secre- 
tar al Comitetului Central al Partidului 
Comunist Bulgar, preşedintele Consiliului 
de Stat al Republicii Populare Bulgaria, a 
celorlalţi oaspeţi bulgari s-a înscris în con- 
textul dezvoltării continue a raporturilor 
reciproce frățești între popoarele român și 
bulgar, dintre cele două partide și state, 
ca un eveniment politic major. 

Vizita înalţilor oaspeţi ai Bulgariei so- 
cialiste a suscitat un viu interes în rindul 
opiniei publice românești, a fost urmărită 
cu bucurie și satisfacție de poporul nos- 
tru. Pretutindeni — la punctul de frontie- 
ră, pe parcursul vizitării salbei de stațiuni 
turistice ale litoralului nostru sau a unor 
obiective industriale, agricole și de cerce- 
tare din județul Constanța — conducăto- 
rilor de partid și de stat ai celor două 
țări li s-a rezervat o entuziastă primire, 
deosebita însufleţire, puternicele aclama- 
ţii ale oamenilor muncii, localnici sau a- 
flați la odihnă, cu care au fost întimpinați 
oaspeţii noștri fiind expresia profundelor 
sentimente de prietenie și preţuire pe care 
popoarele ţărilor noastre le nutresc unul 
față de celălalt. Este o prietenie care — 
statornicită între două popoare vecine, a 
căror istorie conţine multe pagini de luptă 
comună, plină de sacrificii, pentru împli- 
nirea nobilelor idealuri de libertate și in- 
dependență — a căpătat în anii socialis- 
mului semnificaţii noi, s-a întărit continuu 
pe fundamentul trainic al principiilor mar- 
xism-leninismului şi  internaţionalismului 
socialist, corespunzător intereselor ambe- 
lor popoare, intereselor generale ale so- 
cialismului, ale întăririi unităţii țărilor so- 
cialiste. 

Afirmate cu vigoare pe planuri diverse 
— politic, economic, tehnico-ştiinţific, cultu- 
ral — raporturilor dintre România și Bulga- 
ria li s-a creat un vast cîmp de manifes- 
tare, de continuă lărgire, pri semnarea, în 
noiembrie 1970, a noului Tratat de prie- 
tenie, colaborare și asistență mutuală, 
Astfel, pe plan economic, colaborarea 
fructuoasă româno-bulgară — și măsurile 
stabilite la cea de-a IX-a sesiune a Co- 
misiei mixte guvernamentale româno-bul- 
gare contribuie din plin la aceasta — se 
manifestă în lărgirea cooperării și specia- 
lizării în industrie, în intensificarea lucră- 
rilor de proiectare a complexului hidro- 
tehnic din zona dunăreană Islaz-Somoviţ 
ca și într-o altă serie de domenii. Același 
curs ascendent îl cunosc schimburile co- 
merciale reciproce al căror volum este 
prevăzut să sporească, în perioada 1971- 
1975, cu 20 la sută față de prevederile 
inițiale ale acordului de lungă durată. 

Înțelegerile bilaterale în domeniul eco- 
nomic, tehnico-știinţific, comercial prind 
contur pe terenul fertil al colaborării tra- 
diţionale româno-bulgare — căreia pro- 
gramul complex adoptat anul trecut la 
Bucureşti la sesiunea C.A.E.R. îi conferă 
noi posibilități de afirmare —, sint 
impulsionate de succesele  dobindite în 
dezvoltarea economică à celor două ţări, 
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Asemenea legături trainice de colaborare 
și cooperare fructuoasă aduc o contribu- 
ție majoră la înflorirea continuă a ambe- 
lor țări, la întărirea crescindă a potenţia- 
lului lor economic și, prin aceasta, la in- 
tărirea sistemului socialist în ansamblui 
său. 

Recentele convorbiri de la Neptun între 
tovarășii Nicolae Ceaușescu și Todor Jiv- 
kov — în cadrul cărora s-a constatat cu 
satisfacţie cursul ascendent al relaţiilor 
dintre P.C.R, și P.C.B., adincirea colabo- 
rării în diverse domenii dintre România 
și Bulgaria — au evidenţiat dorința comu- 
nă de extindere și diversificarea continuă 
a legăturilor frățești. Este, aceasta, încă 
o confirmare practică a utilității și insem- 
nătăţii pe care o capătă, în cadrul rela- 
ţiilor bilaterale, contactele,  întilnirile și 
convorbirile dintre conducătorii de partid 
și de stat ai celor două ţări, contacte și 
convorbiri care, în ultimii ani, au devenit 
deja tradiţionale. 

Convorbirile recente dintre tovarășii 
Nicolae Ceaușescu și Todor Jivkov, pur- 
tate într-o atmosferă cordială, tovărășeas- 
că, au prilejuit o informare reciprocă a- 
supra activităţii şi preocupărilor Partidului 
Comunist Român și Partidului Comunist 
Bulgar, a construcţiei socialiste din Româ- 
nia și Bulgaria. Cunoașterea aprofundată 
a realizărilor obţinute în construcția so- 
cialistă de cele două țări, a experienţei 
dobindite de fiecare dintre ele în edifica- 
rea noii orinduiri contribuie din plin la 
adincirea relaţiilor dintre cele două parti- 
de și popoare, la întărirea unităţii ţărilor 
socialiste, a mișcării comuniste internaţio- 
nale. 

Un loc important în cadrul convorbirilor 
româno-bulgare l-a avut, firesc, schimbul 
de vederi în probleme ale vieţii politice 
internaționale actuale, îndeosebi în cele 
privind securitatea europeană și — în a- 
cest context — problemele dezvoltării co- 
laborării și a relaţiilor de bună vecinătate 
în Balcani. 

Ca state europene și aparținind ace- 
leiași zone geografice — Balcanii — Româ- 
nia și Bulgaria sint vital interesate în sta- 
tornicirea pe continent a unui climat de 
destindere, pace și înțelegere între toate 
popoarele, în promovarea unor raporturi 
de colaborare şi bună vecinătate în Bal- 
cani, raporturi care să creeze condiţiile 
dezvoltării libere a fiecărui popor, potrivit 
propriilor sale aspirații, în beneficiul păcii 
și colaborării internaționale, a progresului 
omenirii. Acestea sint cerințe vitale ale 
contemporaneităţii, cărora România şi 
Bulgaria le dedică o activitate statornică, 
militind consecvent pentru trecerea fără 
întirziere la pregătirea, în cadru multila- 
teral, a Conferinţei general-europene. 

Opinia publică din țara noastră nutreș- 
te ferma convingere că vizita tovarășului 
Todor Jivkov în România, întilnirile şi con- 
vorbirile cu tovarășul Nicolae Ceaușescu 
constituie un moment deosebit de impor- 
tant pentru dezvoltarea relațiilor dintre 
Partidul Comunist Român şi Pariidul Co- 
munist Bulgar, dintre Republica Socialistă 
România și Republica Populară Bulgaria, 
in interesul celor două popoare, al cauzei 


socialismului și păcii, 
Ilie Olteanu 


s iseh 
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'72: 


„România 


Intinzîndu-se pe o suprafaţă de peste 
5 000 de metri pătraţi, expoziţia „Româ- 
nia '72* oferă vizitatorilor din capitala 
R.S.S. Ucrainiene imagini revelatoare 
asupra nivelului atins de poporul ro- 
mân în dezvoltarea sa industrială. Pro- 
dusele a sute de uzine şi fabrici, ex- 
puse aici prin intermediul a circa 50 de 
intreprinderi de comerţ exterior şi cen- 
trale industriale românești, redau în 
mod sugestiv aspecte din realizările ob- 
ținute de poporul nostru în anii con- 
strucţiei socialiste, sub conducerea nea- 
bătută a Partidului Comunist Român. 

Spaţiul rezervat industriei construc- 
toare de mașini, (2/3 din expoziţie), re- 
flectă importanța acordată acestei ra- 
muri de preponderență în industria ro- 
mânească. 

Printre exponatele industriale, pro- 
duse care au străbătut în anii aceștia 
drumul de la „articol nou“ la „produs 
de nivelul cerințelor moderne“, se află 
aici, printre altele, tractoare univer- 
sale, mașini agricole, automobile, uti- 
laje de construcţii. 

Chimia, una din ramurile cele mai 
dinamice ale industriei româneşti, este 
reprezentată prin îngrășăminte chimice 
de diferite tipuri. etc. 

În cuvîntul său la inaugurarea ofi- 
cială, I. D. Stepanenko, vicepreşedinte 
al Consiliului de Miniștri al R.S.S. 
Ucrainiene, a vorbit despre interesul cu 
care oamenii sovietici urmăresc rea- 
lizările şi succesele repurtate de po- 
porul român în construcţia socialistă, 
iar I. K. Prihodov, prim-vicepreşedinte 
al Camerei de comerţ a U.R.S.S., a evo- 
cat aspecte ale evoluţiei ascendente a 
relaţiilor comerciale dintre U.R.S.S. şi 
România. 

În cuvîntul său, tovarăşul Ion Păţan, 
vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri 
al Republicii Socialiste România, minis- 
trul comerțului exterior, a evidenţiat 
faptul că Uniunea Sovietică se situează 
pe primul loc între partenerii comerciali 
ai României, precum și ponderea im- 
portantă a R.S-S. Ucrainiene în volu- 
mul schimburilor  româno-sovietice. 
Vorbitorul a apreciat că asemenea ex- 
poziţii constituie un mijloc util de cu- 
noaștere şi informare reciprocă asupra 
cerinţelor fiecărei economii, înscriin- 
du-se, totodată, alături de alte acţiuni, 
ca un efort notabil la dezvoltarea și di- 
versificarea continuă a schimburilor 
bilaterale, la lărgirea colaborării şi coo- 
perării economice și tehnice dintre cele 
două ţări, la adincirea relaţiilor de 
prietenie frățească dintre ţările noastre, 
dintre popoarele român și sovietice. 


Laurenţiu Duţă 
Kiev, august 
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Ne-au declarat: 


EROL YILMAZ 
AKCAL 


ministrul turismului 
și informaţiilor din Turcia 


„Vizita în România a avui 
loc ca urmare a invitației ce 
mi-a fost adresată de minis- 
trul român al turismului, 
domnul lon Cosma. Cum era 
și firesc călătoria prin țara 
d. a inclus zone turistice 
precum Valea Prahovei şi 
litoralul Mării Negre. Pot 
aprecia, acum, în cunoștință 
de cauză, că. peisajele splen- 
dide ale ţării dv. și investi- 
țiile serioase care au fost 
alocate turismului, creează 
premise deosebit de favorabi- 
le pentru dezvoltarea acestei 
importante industrii. Am 
avut ocazia să apreciez, vi- 
zitînd cîteva staţiuni și com- 
plexe hoteliere reprezentative, 
că obţineţi reale succese. Mă 
refer la faptul că dotările, 
calitatea deservirii și, în ge- 
neral, politica dv. de inves- 
titii în acest domeni sînt 
bine gindite. Faptul că ați 
investit nu numai pentru rea- 
lizarea unei baze de cazare, 
dar și în extinderea sectoare- 
lor de facilităţi, a agremen- 
tului etc.  satistace dubla 
condiție a dezvoltării tu- 
rismului, beneficiul și satis- 
facerea deplină a turiștilor. 

Desigur, în cadrul prezen- 
ței mele în România și în 
special cu ocazia  întîlniri- 
lor cu factori responsabili 
din cadrul Ministerului Tu- 
rismului am examinat dez- 
voltarea cooperării româno- 
turce în acest domeniu. Ple- 
cind de la premisele pozi- 
tive, care sînt un bun cîşti- 
gat, abordăm cu optimism 
perspectivele legăturilor 


noastre. În afara  schimbu- 
rilor obișnuite de turişti, eu 
cred că avem posibilităţi şi 
în a colabora împreună în 
domeniul reclamei turistice, a 
organizării de excursii în Ro- 
mânia și Turcia a unor tu- 
riști din terţe ţări etc. 

Întrucît mă adresez unei 
reviste de politică * externă, 
doresc să subliniez că rela- 
tiile în continuă dezvoltare 
dintre România și Turcia în 
domeniul turismului se înscriu 
în cadrul mai larg al legătu- 
rilor  româno-turce care în 
ultima perioadă au înregis- 
trat o dinamică foarte pro- 
miţătoare. După cum se ştie, 
acest curs ascendent a fost 
puternic marcat de vizita o- 
ficială în Turcia a președin- 
telui Consiliului de Stat al 
României, domnul Nicolae 
Ceaușescu, și de aceea e- 
fectuată în România de pre- 
şedintele nostru, Cevdet Su- 
nay, Faptul că între România 
şi Turcia a fost semnat un 
acord turistic şi că tările 
noastre participă, de ase- 
menea, ca părţi semnatare la 
acordul turistic  interbalca- 
nic oferă motive reale de în- 
credere în lărgirea sferei 
domeniu. De altfel, nu peste 
mult timp la Ankara se va 
desfășura o nouă reuniune 
comună tocmai în vederea 
analizării și concretizării po- 
sibilităţilor noastre în vede- 
rea dezvoltării și mai accen- 
tuate în viitor a colaborării 
turistice“. 


MAUNG LWIN 


ministrul comerţului al 
Uniunii Birmane 


„Delegaţia guvernamentală 
pe care o conduc a vizitat 
tomânia la invitaţia Ministeru- 
lui Comerţului Exterior. Scopul 
călătoriei noastre a fost pur- 
tarea unor convorbiri privind 
dezvoltarea colaborării și ex- 
tinderii schimburilor comercia- 
le dintre țările noastre. Deși 
România și Birmania sint la 
o mare depărtare din punct 
de vedere geogratic ele au 
stabilit relaţii apropiate şi 
prietenești. Dorinţa sinceră 
a poporului birmanez este de 
a consolida și continua aces- 
te relaţii. 

În timpul vizitei noastre, 
am avut convorbiri cu perso- 
nalitățile române care se o- 


le DR A 


cupă cu activitatea de co- 
mert exterior în vederea dez- 
voltării colaborării şi schim- 
burilor comerciale  româno- 
birmaneze. 

Sint foarte mulțumit că mi 
s-a oferit posibilitatea de a 
vizita țara dv„ de a mă în- 
tilni cu poporul român ospi- 
talier, de a cunoaște activi- 
tatea Ministerului de Comerţ 
Exterior“, 
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CHARLES 
MERCIECA 


secretar general al Asociaţiei 
internaţionale a educatori: 
lor pentru pacea mondială 


„Călătoria mea pe conti- 
nentul european are drept 
scop stabilirea cartierului ge- 
neral din Europa de est al 
Asociaţiei internaţionale a e- 
ducatorilor pentru pacea 
mondială. Cu prilejul vizitei 
în România am stabilit că 
țara dv. va fi reședința Aso- 
ciației în această zonă, din 
care fac parte Albania, Bul- 
garia, Cehoslovacia, R. D. 
Germană, lugoslavia, Polonia, 
Ungaria și U.R.S.S. Am ales 
România ca unul din centre- 
le noastre europene deoare- 
ce, în deplasările pe care 
le-am făcut în aproape 70 de 
țări ale lumii, am constatat 
că țara dv. se bucură de 
multă încredere în ceea ce 
priveşte lupta pentru pace și 
securitate  internaţiona- 


lă. România are 1500 de 
membri în asociaţia de care 
mă ocup, situîndu-se nume- 
ric imediat după Japonia. 

În cursul vizitei am avut 
prilejul să cunosc filozoti și 
pedagogi români, despre 
care am citit sau am auzit. 
Dar lucrul pe care îl consider 
cel mai important este că 
aici am găsit o foarte sănă- 
toasă concepție de educație, 
o manifestare activă a idea- 
lurilor umanitare de pace ca- 
racteristice poporului român, 
dorința lui de a se afirma 
tot mai mult în primele rin- 
duri ale  militanților pentru 
pace din întreaga lume. 

Ca profesor de îilozotia și 
istoria educaţiei, plec cu cele 
mai bune impresii despre co- 
legii mei români, împreună 
cu care am pus bazele unui 
solid schimb de publicații 
culturale și politice ce ne in- 
teresează reciproc. Părăsesc 
România cu convingerea că 
oamenii de aici abordează 
problemele păcii cu foarte 
multă seriozitate și că doresc 
în mod real pacea“. 


Oaspeți: 


e Stanislav Trepcezynski, ad- 
junct al ministrului afaceri- 
lor externe al Republicii 
Populare Polone, e Ivan 


Abagiev, membru supleant al 
Biroului Politic, secretar al 
C.C. al P.C. Bulgar. 


Institutul © român pentru relaţiile culturale cu  străinătatea 


(I.R.R.C.S.) a organizat de curind la Miinchen două expoziţii 

de artă populară, una de fotografii infățișind Bucureștiul şi o 

expoziție consacrată unor personalităţi ale științei și culturii 

românești. Expoziţiile au fost vizitate de reprezentanți ai vieții 

politice, economice și culturale vest-germane, precum și de un 
numeros public, 


Peste hotare: 


© Ankara: Bujor Almășan, 
ministrul minelor, petrolului 
şi geologiei, conducătorul 
guvernamentale 
române care a participat la 
lucrările celei de-a doua se- 
siuni a Comisiei mixte ro- 
e Phenian: 
Gheorghe Petrescu,  preşe- 


delegaţiei 


mâno-turce 


dintele Uniunii Naţionale a 


Cooperativelor Agricole de 
Producţie. în fruntea unei 
delegaţii e Kiev: Ion Pă- 
ţan, vicepreşedinte al Con- 
siliului de Miniștri, minis- 


a, a a a a 
Rubrică realizată de Rodica Tepeş 


trul comerțului exterior, a 
participat la inaugurarea o- 
ficială a expoziției industri- 
ale „România-72* e Viena; 
George Macovescu, prim-ad- 
junct al ministrului aface- 
rilor externe e Brazzaville : 
Iosif Banc, membru suple- 
ant al Comitetului Executiv, 
secretar al C.C. al P.C.R., în 
fruntea unei delegaţii e 
Bogota : Expoziţie de produ- 
se industriale în cadrul ce- 
lei de-a IX-a ediții a „Tîr- 
gului internațional“, 


a, e a 
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Pe firul evenimentelor 


GEORGETOWN 


CONFERINȚA 
ȚĂRILOR 
NEALINIATE 


Conferința miniștrilor de ex- 
terne ai ţărilor nealiniate de la 
Georgetown a dezbătut o serie 
de probleme internaționale și a 
adoptat citeva măsuri practice, 
confirmînd rolul crescînd al a- 
cestor tări în viața politică mon- 
dială. 


C irca 300 de delegați, observatori, zia- 
rişti şi invitați speciali reprezentînd 
aproximativ 70 de națiuni s-au 
reunit timp de cîteva zile în sala „Tur- 
keyen Hall“ a Universităţii din Geor- 
getown, capitala Guyanei, pentru a par- 
ticipa la cea de-a patra Confefinţa a 
miniştrilor de externe ai ţărilor neali- 
niate, Precedată de reuniuni pregăti- 
toare ţinute în Malayesia, Zambia şi 
Guyana, în care s-au stabilit proiectul 
ordinii de zi şi alte preparative politi- 
co-organizatorice, Conferința de la 
Georgetown a fost deschisă de premie- 
rul Guyanei, Forbes Burnham, care a 
făcut un apel la destindere şi coope- 
rare între toate ţările lumii, subliniind 
totodată necesitatea dezarmării şi întă- 
ririi securității internaţionale, a renun- 
tării la politica de pe poziții de forță 
între state. 

Ordinea de zi propusă la începutul 
lucrărilor propriu-zise a cuprins o serie 
de probleme principale ca „Relaţiile 
dintre marile puteri şi rolul ţărilor 
nealiniate faţă de acestea“, „Intensifi- 
carea unor măsuri destinate combaterii 
neocolonialismului, apartheidului şi dis- 
criminării rasiale“, „Crearea unor zone 
de pace“, probleme economice ete. 

Conferința şi-a desfășurat lucrările, 
în afara dezbaterilor generale, în două 
comisii, politică şi economică. Prima co- 
misie a pregătit două rezoluţii în care 
ţările nealiniate se pronunţă  împo- 
triva  neparticipării lor la negocierile 
dintre marile puteri, precum şi o rezo- 
luţie în care relevîndu-se gravitatea si- 
tuaţiei din ţările care menţin politica 
neocolonialistă, de discriminare rasia- 
lă, se face un apel pentru ajutorarea 
materială şi morală a mișcărilor de eli- 
berare. 


Cea de-a doua comisie a dezbătut şi 
elaborat o serie de propuneri privind 
examinarea şi fixarea strategiei inter- 
naţionale asupra dezvoltării. 

Desfăşurarea lucrărilor a confirmat 
părerea avansată de reprezentanţi ai a- 
cestor ţări care arătau că destinderea 
serveşte indiscutabil păcii mondiale și 
că numai pe fondul păcii şi înţelegerii 
este posibilă dezvoltarea ţărilor lor ca 
şi a tuturor ţărilor lumii. Încă din pri- 
ma zi, în cadrul dezbaterilor generale 
s-au înregistrat primele rezultate con- 
crete prin admiterea Bahreinului şi a 
emiratelor arabe ca membri, iar a 
sultanatului Oman ca observator. Con- 
ferința avea să hotărască, de asemenea, 
ea Republica Vietnamului de sud să 
fie admisă ca membru cu drepturi de- 
pline al grupului ţărilor nealiniate, ho- 
tăriîre care urmează să fie ratificată la 
conferinţa la nivel înalt a statelor nea- 
liniate ce va avea loc anul viitor. De 
asemenea, s-a hotărit ca la actuala con- 
ferință statul cambodgian să fie repre- 
zentat de către delegaţia Guvernului 
Regal de Uniune Naţională al Cam- 
bodgiei ca şi Organizaţia pentru Eli- 
berarea Palestinei. O hotărîre privind 
modalităţile de admitere în grupul a- 
cestor state urmează să fie discutată 
ulterior. 

La dezbaterile generale au luat cuvin- 
tul şefii unor delegaţii participante la 
conferinţă care au abordat o serie de 
probleme internaţionale, înregistrîndu-se 
şi numeroase propuneri. Astfel, Raul 
Roa, ministrul de externe al Cubei, a 
subliniat atitudinea ţării sale care se si- 
tuează în mod hotărît împotriva colo- 
nialismului, imperialismului şi agresiu- 
nii arătînd totodată că țara sa se pro- 
runță pentru sprijinirea regimurilor re- 
voluţionare din Chile şi Peru, a măsu- 
rilor adoptate de acestea în vederea 
apărării suveranităţii naţionale ca şi 
pentru revendicările statului Panama în 
ceea ce priveşte suveranitatea asupra 
canalului cu acelaşi nume. 

Delegaţia algeriană a prezentat spre 
aprobare, prin conducătorul ei, minis- 
trul de externe Abdelaziz Bouteflika, 
un document de lucru în care se pro- 
pune crearea unei asociații a ţărilor 
mediteraneene, într-o primă etapă a ce- 
lor nealiniate, în vederea încetării cursei 
înarmărilor, asigurării păcii și securită- 
ţii în această zonă, avansînd ideea con- 
vocării unei conferințe a ţărilor rive- 
rane Mediteranei. Statele semnatare ar 
urma să se angajeze, potrivit documen- 
tului prezentat de Algeria, că vor ac- 
ţiona în favoarea creării condiţiilor ne- 
cesare pentru menținerea păcii şi 
securităţii în zonă, eliminarea focarelor 
de tensiune, desființarea bazelor mili- 
tare străine, a încurajării înţelegerii şi 
a relaţiilor de bună vecinătate. 

Alţi vorbitori şi numeroase mesaje au 
subliniat rolul . intens pe care trebuie 
să-l joace aceste ţări în relaţiile in- 
ternaționale, așa cum se arăta în mesa- 
jul preşedintelui  Zambiei, Kenneth 
Kaunda, care sublinia că „succesul 
nostru depinde de cooperarea noastră“. 
Despre aceeaşi necesitate a solidarităţii 
vorbea în mesajul său şi preşedintele 
Algeriei amintind de „refuzul nostru (al 
ţărilor nealiniate — n.n.) de a fi simpli 
pioni în strategiile la dimensiuni mon- 
diale“. 


In cuvintul său la conferinţă, secreta- 
rul federal pentru afacerile externe al 
Iugoslaviei, Mirko Tepavaţ, s-a referit 
la eforturile depuse în prezent pentru 
asigurarea securităţii şi cooperării în 
Europa, îndeosebi în regiunea medite- 
raneană. În acest context, el a relevat 
importanța viitoarei conferinţe asupra 
securităţii europene subliniind, totodată, 
necesitatea sprijinirii forţelor anticolo- 
nialiste, şi a soluționării politice, pe 
cale pașnică, a problemelor grave din 
lume. 

În şedinţa de închidere a lucrărilor 
conferinţei au fost adoptate o serie de 
rezoluţii, pregătite de cele două comisii, 
precum şi „Declaraţia de la George- 
town“ a ţărilor nealiniate. 

Rezoluţia comisiei politice cuprinde, 
între altele, cererea ca ţările nealiniate 
— care vor trebui să-și asigure un se- 
cretariat central — să rămînă solidare 
şi să se sprijine reciproc îndeosebi în 
situaţia în care le este ameninţată inte- 
gritatea teritorială, şi de a se depune 
noi eforturi pentru a se pune capăt 
războaielor de agresiune. 

Asigurarea caracterului de universali- 
tate a O.N.U., se apreciază de către a- 
ceste ţări, va fi de natură să sporească 
rolul acestei organizații în viaţa in- 
ternaţională. Documentul final a reafir- 
mat atitudinile deja exprimate în 
timpul lucrărilor. Astfel, conferinţa, se 
arată în declaraţie, aprobă luarea în 
considerare a mijloacelor pentru furni- 
zarea sistematică de fonduri şi arme 
mișcărilor de eliberare africane, pronun- 
țindu-se pentru ajutorarea fermă a po- 
poarelor din Guineea-Bissau şi din Insu- 
lele Capului Verde, din Angola, Mo- 
zambic, Zimbabwe şi din Namibia. De 
asemenea, conferința demască  încura- 
jarea pe care regimurile colonialiste din 
Africa australă o dau „conspiraţiilor, 
provocărilor, actelor de amestec și sub- 
versiune împotriva unor ţări africane 
independente ca Guineea, Tanzania, 
Zambia, Republica Populară Congo, Se- 
negal“, Documentul arată că miniştrii 
prezenţi la conferinţă au apreciat efor- 
turile depuse în favoarea cooperării eu- 
ropene şi, îndeosebi, iniţiativa unei con- 
ferinţe privind securitatea şi colabo- 
rarea în Europa. Ei au cerut dizolvarea 
alianțelor militare şi lichidarea bazelor 
militare de pe teritorii străine. Decla- 
raţia menţionează solidaritatea partici- 
panţilor cu popoarele din Indochina şi 
exprimă cererea lor de retragere a tru- 
pelor S.U.A. din Vietnam, Cambodgia 
şi Laos. 

În ce priveşte America Latină ei şi-au 
exprimat sprijinul fără rezerve faţă de 
guvernele care vor să-şi exercite drep- 
turile asupra resurselor lor naturale şi 
care „au naționalizat acţiunile unor 
puternice monopoluri străine pentru a 
le reda popoarelor lor“, 

Declaraţia conţine, de asemenea, po- 
ziţia acestor ţări cu privire la unele pro- 
bleme economice, considerînd ca esen- 
ţială o reformă a sistemului monetar 
occidental — hotărîre la care ţările în 
curs de dezvoltare trebuie să participe 
efectiv, 


Stefan Nicolae 
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KURT WALDHEIM 


Timp de șase zile, Kurt 
Waldheim, secretarul general 
al Organizaţiei Naţiunilor Unite, 
vizitează Republica Populară 
Chineză, ca urmare a invitaţiei 
ministrului afacerilor externe al 
acestei ţări. Ci Pin-fei. 


ălătoria lui Kurt Waldheim survine 
Ci mai puțin de un an de la resta- 
bilirea drepturilor legitime ale Chi- 
nei populare în Organizația Națiunilor 
Unite, moment remarcabil în viața fo- 
rumului mondial, încununînd o serie de 
evoluţii politice pozitive din ultimii ani. 
Comentatorii presei internaţionale așea- 
ză, în mod firesc, vizita lui Kurt Wald- 
heim în contextul mai larg al contacte- 
lor politice din ultima vreme, angre- 
nînd, multe dintre ele, factori politici 
dintre cei mai reprezentativi. Faptul a- 
testă, încă o dată, larga recunoaștere a 
valorii contactelor la nivel înalt, apre- 
ciate ca deosebit de utile și fructuoase, 
certificînd, în același timp, înţelegerea 
realistă a rolului şi ponderii Republicii 
Populare Chineze în viaţa internaţio- 
nală contemporană, în evoluţiile, abor- 
dările şi rezolvările politice actuale. 
Agenda vizitei a inclus — așa după 
cum s-a anunţat la Pekin — convor- 
biri ale secretarului general al O.N.U. 
cu ministrul afacerilor externe chinez, 
ca şi întrevederi şi discuţii cu condu- 
cători ai Republicii Populare Chineze. 
Programul anunţat conturează caracte- 
rul de lucru al vizitei, iar schimburile 
de vederi realizate în primele zile lasă 
să se înţeleagă că problemele princi- 
pale ale discuţiilor vor fi legate de e- 
voluția situaţiei internaţionale în gene- 
ral, de evenimentele din Indochina şi 
alte zone tensionale ale continentului 
asiatic, ca şi de rolul și prezenţa Repu- 
blicii Populare Chineze în O.N.U. 
Discuţiile oficiale, ca şi manifestările 
publice au prilejuit o nouă reafirmare 
a atașamentului Chinei populare față 
de scopurile și principiile sintetizate în 
Carta O.N.U. Evocînd schimbările uria- 
şe care au avut loc pe plan interna- 
tional în cei 27 de ani de la crearea 
O.N.U., ministrul afacerilor externe, 
Ci Pin-fei, a subliniat, în cuvîntarea 
rostită la recepţia organizată în onoa- 
rea lui Kurt Waldheim, necesitatea de 
a orienta activitatea Naţiunilor Unite 
spre problemele de fond, de a asigura 


abordărilor şi rezolvărilor din cadrul 
înaltului forum internaţional un climat 
propice. de real democratism. Dînd ex- 
presie atitudinii pe care China popu- 
lară înţelege s-o aibă faţă de Organiza- 
ție, văzută ca un instrument capabil să 
joace un rol internaţional efectiv, Ci 
Pîn-fei sublinia că „guvernul şi poporul 
chinez sprijină cu consecvență o- 
biectivele şi principiile Cartei O.N-U. 
şi susțin `că acestea trebuie să 
fie respectate de către toate ţă- 
rile lumii. Noi susţinem cu consecvență 
că toate țările, mari sau mici, trebuie 
să fie egale, că problemele interna- 
ţionale trebuie să fie rezolvate 
de toate ţările lumii și că proble- 
mele Națiunilor Unite trebuie să fie 


rezolvate în comun de toate statele 
membre“. 
Alocuțiunea secretarului general al 


O.N.U., rostită cu acelaşi prilej, a stă- 
ruit asupra tendințelor pozitive, de des- 
tindere, identificabile mereu mai preg- 
nant în ultimul timp în sfera vieții in- 
ternaționale, atrăgînd deopotrivă aten- 
ţia asupra pericolelor pe care le impli- 
că pentru pacea omenirii perpetuarea 
unor conflicte şi stări de tensiune în 
diferite părţi ale lumii. „Sîntem marto- 
rii unor tendinţe pozitive în direcţia 
destinderii internaţionale, marcate prin 
contacte personale, vizite şi relaţii mai 
strînse între conducătorii lumii. Acest 
lucru este salutat de comunitatea inter- 
naţională şi ar putea constitui un mo- 
ment de cotitură în relaţiile internaţio- 
nale. Pe de altă parte, mai asistăm încă 
la o serie de conflicte regionale pe care 
nu am reuşit să le rezolvăm în ultimii 
ani. Aceasta sporeşte importanţa nece- 
sităţii de a depune toate eforturile pen- 
tru soluţionarea acestor conflicte, care 
ar putea duce la o confruntare gene- 
rală şi ar ameninţa pacea lumii și secu- 
ritatea internaţională. După părerea 
mea, aceasta reprezintă una din sarci- 
nile cele mai urgente ale Naţiunilor U- 
nite şi ale comunităţii internaţionale“. 
Pledînd pentru o substanţiere a rolului 
şi eficienţei Organizaţiei în viaţa inter- 
naţională, Kurt Waldheim exprima 
„speranţa că statele membre vor folosi 
Naţiunile Unite mai mult decît în tre- 
cut pentru soluţionarea numeroaselor 
probleme cu care sînt confruntate“. 


FOTOCRONICĂ 


La 15 august a fost 
celebrată in Republica 
Populară Congo ziua 
naţională. In această zi 
s-au implinit 9 ani de 
la victoria revoluţiei 
populare, care a înlătu- 
rat regimul rzacţionar 
al lui Youlou. În ima- 
gine: o hală a combi- 
natului textil din Braz- 
zaville 


Atmosfera generală a primelor con- 
tacte, ca şi rezultatele primelor întil- 
niri lasă să se întrevadă că discuţiile 
prevăzute vor contribui la o mai bună 
cunoaştere și înţelegere a punctelor de 
vedere reciproce față de problemele si- 
tuaţiei internaționale contemporane, 
vor duce la conturarea unor noi posibi- 
tități şi modalități de acțiune concretă, 
pe linia unei mai strînse cooperări în- 
tre Republica Populară Chineză și Or- 
ganizația Naţiunilor Unite. 


George G. Potra 


PANMUNJON 


ACORD 


LA CONVORBIRILE 
PRELIMINARE 


Convorbirile preliminare din- 
tre organizaţiile de Cruce Roşie 
din Nordul şi Sudul Coreei, des- 
fășurate la Panmunjon, s-au în- 
cheiat cu succes. 


25-a ședințe, reprezentanţii  Societă- 
ților de Cruce Roşie ale R.P.D. Co- 
reeană și ale Coreei de Sud au ajuns 
la un acord deplin asupra problemelor 
de procedură privind convorbirile pro- 
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priu-zise. Potrivit acestui acord, prima 
ședință a convorbirilor de fond se va 
ţine la Phenian, la 30 august, iar a doua 
la Seul, la 13 septembrie, data reuniu- 
milor următoare urmînd să fie stabi- 
lită de către delegaţii celor două părţi. 
Delegaţiile Societăților de Cruce Ro- 
şie ale R.P.D. Coreene şi Coreei de sud, 
conform acordului încheiat, vor fi al- 
cătuite din şapte membri, însoțiți de 
şapte consilieri şi un corp tehnic de 
pînă la 70 alți membri: reprezentanţi 
ai guvernului, parlamentului, partide- 
lor politice şi organizaţiilor obşteşti. A- 
cordul prevede că fiecare parte își va 
asuma întreaga răspundere şi obliga- 
ţia de a asigura securitatea personală 
a membrilor celeilalte părți. 

În cuvîntarea pe care a ţinut-o la 
încheierea ultimei şedinţe a convorbi- 
rilor preliminare, - şeful- delegației 
R.P.D. Coreene, Kim Tae Hui, a sub- 
liniat că are o mare importanță pen- 
tru realizarea reunificării paşnice şi 
independente a țării faptul că „s-a că- 
zut de acord asupra locului şi datei 
convorbirilor propriu-zise, așteptate 
cu nerăbdare de întregul popor coreean, 
precum şi faptul că discutarea puncte- 
lor de pe ordinea de zi a convorbirilor 
preliminare s-a încheiat cu succes“. Cu 
acelaşi prilej s-a arătat că Societatea 
de Cruce Roșie a R.P.D. Coreene va 
depune toate eforturile posibile pentru 
transformarea _ primei şi celei de-a 
doua întruniri a convorbirilor pro- 
priu-zise de la Phenian și, respectiv, 
Seul într-un eveniment măreț al na- 
țiunii din ultimii 27 de ani. 

După mai bine de un sfert de veac, 
de cînd Coreea, împotriva voinței po- 
porului său a fost în mod arbitrar dez- 
binată, declarația comună publicată 
simultan la Phenian şi Seul, la 4 iulie, 
precum şi încheierea cu succes, în a- 
ceste zile, a convorbirilor preliminare, 
reprezintă un succes important al po- 
ziţiei juste şi al eforturilor sincere de- 
puse de delegaţia Societăţii de Cruce 
Roşie din R.P.D. Coreeană şi constituie 
prima piatră pusă la temelia reunifi- 
cării Coreei, 

„O dată rezolvată problema reuni- 
ficării — scria ziarul «Nodon Sinmun», 
organ al C.C. al Partidului Muncii din 
Coreea, se va dezvolta economia na- 
țională ca un tot unitar, se va consti- 
tui o Coree nouă și prosperă, care va 
asigura o viaţă bună pentru popor, 
vor fi posibile crearea unui front co- 
mun de cunoștințe şi unificarea efor- 
turilor întregului popor coreean în 
exploatarea în comun a resurselor ţă- 
rii“, Același ziar arăta că Republica 
Populară Democrată (Coreeană a afir- 
mat în repetate rînduri că „Nordul şi 
Sudul trebuie să promoveze unitatea 
naţională, să treacă peste deosebirile 
de ideologie, ideal și sistem, în vede- 


rea realizării reunificării indepen- 
dente“. 
Există de ambele părţi convingerea 


că principiile fundamentale şi punctele 
asupra cărora s-a convenit vor asigura 
succesul ccavorbirilor în spiritul De- 
clarației comune a Nordului şi Sudu- 
lui, al cărei conținut principal este 
acela că unificarea ţării trebuie să fie 
realizată pe baza celor trei principii 
ale independenţei, căii paşnice şi pro- 
movării marii unităţi naţionale. Acor- 
dul încheiat dovedește, încă o dată, că, 
dacă se aşează împreună la masa tra- 
tativelor, coreenii pot elimina neîncre- 


derea şi neînțelegerile şi pot rezolva 
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problemele interne ale naţiunii în mod 
independent, fără amestecul unor for- 
te din afară. 

În declaraţia dată publicităţii la 31 
iulie, guvernul Republicii Populare De- 
mocrate Coreene şi-a exprimat spe- 
ranţa că guvernele și popoarele state- 
lor iubitoare de pace din întreaga 
lume vor acorda o mare atenţie 
noii situații create în Coreea și 
vor depune eforturi active pentru a 


determina Organizaţia Naţiunilor 
Unite să ia măsuri corespunză- 
toare cu lupta justă a poporului 


coreean. România, care a salutat cu 
profundă satisfacție acordul realizat 
între R.P.D. Coreeană şi Coreea de 
sud, este coautoare, alături de alte 14 
state, a cererii de înscriere pe ordinea 
de zi provizorie a celei de-a 27-a se- 
siuni a Adunării Generale a O.N.U. — 
ce se va deschide la 19 septembrie — 
a punctului intitulat : „Stabilirea de 
condiţii favorabile în vederea accele- 
rării reunificării paşnice și indepen- 
dente a Coreei“. Statele iniţiatoare in- 


FINLANDA: 


CRIZA 
DE GUVERN 
CONTINUĂ 


KALEVI SORSA 
O misiune de sondaj 


tenționează să supună Adunării Ge- 
nerale a O.N.U. două rezoluții, una 
dintre acestea cerînd dizolvarea Comi- 
siei Naţiunilor Unite pentru Coreea, 
retragerea trupelor O.N.U. din Coreea 
de sud şi accelerarea negocierilor din- 
tre reprezentanţii Sudului şi Nordu- 
lui acestei ţări. Cealaltă rezoluţie pro- 
pune invitarea reprezentanţilor R.P.D. 
Coreene şi Coreei de sud pentru a asis- 
ta la dezbaterile Comitetului Politic al 
O.N.U. asupra acestei probleme. 

întreaga lume iubitoare de pace își 
exprimă speranţa că prevederile înţe- 
legerii intervenite în aceste zile vor 
fi traduse cît mai repede în viaţă şi 
că rezultatele întilnirilor prevăzute în 
cadrul convorbirilor propriu-zise vor 
însemna moi paşi ccnereji pe drumul 
făuririi unei singure naţiuni paşnice şi 
democratice, corespunzător aspirațiilor 
legitime ale poporului coreean şi in- 
tereselor cauzei păcii în Asia şi întrea- 
ga lume. 


Rodica Țepeș 


Consultările au avut ca 
scop elaborarea unui pro- 
gram de guvernămint şi 
stabilirea bazelor de al- 
cătuire a unui nou cabi- 
net care să pună capăt 
actualei crize, cererea 
preşedintelui nefiind e- 
chivalentă, în cazul Tui 
Virolainen, cu desemna- 
rea sa ca viitor prim mi- 
nistru. Încă din această 
fază a consultărilor ob- 
servatorii apreciau că s0- 
luția cea mai acceptabilă 
pentru un viitor cabinet 
ar fi să se realizeze o 
coaliție din reprezentan- 
ţii a patru partide — so- 
ci¿l-democrat, de centru, 
suedez al poporului şi li- 
beral — care ar reuni ast- 
fel o majoritate parla- 
mentară de 107 mandate 
din totalul de 200. 


După cum se ştie, la 19 
iulie Rafael Paasio, pre- 
mierul guvernului mino- 
ritar social-democrat din 
Finlanda, a prezentat pre- 
ședintelui Urho  Kekko- 
nen demisia cabinetului 
său. Motivul invocat de 
premierul demisionar a 
fost că  responsabilităţile 
negocieriior pe care Fin- 
landa le întreprinde cu 
Piaţa comună nu pot fi 
asumate de un guvern 
monocolor, deciziile de- 
curgînd din ele angajind 
participarea întregii ţări, 
deci a tuturor partidelor. 
Momentul ales pentru 
prezentarea demisiei nu 
a fost întîmplător, deoa- 
rece la 22 iulie trebuia 
semnat la Bruxelles ūn 
tratat comercial cu Piața 
comună și după opinia li- 
derului fostului cabinet 


aceasta trebuia efectuată 
de un guvern majoritar. 
De altfel, la ceremonia 
care a avut totuşi loc, 
Finlanda a semnat provi- 
zoriu documentele Tes- 
pective, lăsînd viitorului 
guvern sarcina acordului 
definitiv. 

Acceptînd demisia, pre- 
şedintele Kekkonen, po- 
trivit prevederilor consti- 
tuționale, a început con- 
sultăr:!> în vederea de- 
semnării unui formator 
pentru viitorul cabinet. 
După ce a conferit cu 
opt personalități politice 
constituite din liderii 
partidelor politice, şe- 
ful statului finlan- 
dez i-a cerut lui 
Johannes Virolainen (par- 
tidul de centru) să anga- 
jeze tratative în vederea 
formării noului guvern. 


Acestei faze prelimina- 
re a consultărilor i-a ur- 
mat numirea (la 2 august) 
ca viitor formator al u- 
nui guvern de coaliţt a 
secretarului partidului so- 
cial-democrat Kalevi Sor- 
sa, ministrul de externe 
din guvernul demisionar. 
Cum, pînă la ora actua- 
lă, el n-a reușit să reali- 
zeze © coeziune accepta- 
bilă între membrii poten- 
țiali ai unui viitor cabi- 
net, se aşteaptă ca în ur- 
mătoarele zile preşedin- 
tele Kekkonen să ceară 
urgentarea consultărilor, 
ținînd seama de agenda 
politică încărcată a aces- 
tei toamne. Pină atunci, 
vechiul cabinet a fost în- 
sărcinat cu expedierea 


lucrărilor curente. 


NECUNOSCUTELE 
UNEI 

“VERI 
ELECTORALE 


Alegerile parlamentare antici- 
pate, care vor avea loc probabil 
la începutul lunii decembrie, au 
făcut ca în acest sezon de tra- 


xe 


dițională „acalmie estivală“ fe- 
bra pregătirilor electorale să 
cuprindă statele majore ale 
partidelor politice. 


eea ce nu se ştie vara, se va afla 

la toamnă. Că vor avea loc alegeri 

anticipate se ştie; nu se ştie însă 
data precisă. Cancelarul a anunţat ter- 
menul de 3 decembrie. Nu este exclus 
însă ca alegerile să fie declanşate chiar 
mai înainte. Cancelarului îi va trebui 
un pretext parlamentar pentru a satis- 
face procedura constituţională. Pentru 
a dizolva Bundestagul, partidele guver- 
namentale vor fi nevoite să găsească 
un subiect, de preferinţă minor, avînd 
însă virtutea de.a nu întruni majori- 
tatea. Care va fi — nu se ştie. Rămasă 
în suspensie, dezbaterea bugetară ar 
oferi soluţia cea mai facilă ; nu însă 
şi cea mai convenabilă. Se vorbeşte, 
totuşi, de o asemenea posibilitate. 
Nici în acest caz nu se avansează o 
dată precisă. Opoziția  creştin-demo- 
crată vrea să folosească prilejul pentru 
o reînnoită critică la adresa guvernu- 
lui. E de presupus, deci, că strategii 
electoral; ai P.S.D. ar prefera să-l 
evite. Pentru mulţi, situaţia ar fi stra- 
nie : guvernul ar trebui să-şi ofere în 
parlament călciiul lui Ahile înţepături- 
lor creştin-democrate. 

Chiar dacă nu se va întîmpla aşa, 
opoziţia vede în finanţe şi economie 
tinta principală de atac electoral. Nu 
atit starea economică a ţării îi justi- 
fică orientarea, cît tradiţia electorală 
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vest-germană şi rezonanța demisiei lui 
Schiller, fostul ministru al economiei 
şi finanțelor. Circulă multe zvonuri des- 
pre ex-superministrul guvernului 
Brandt: unii presupun că ar avea chiar 
intenția de a trece, ca deputat, la creş- 
tin-democrați. 

Deocamdată campania electorală e la 
început. Şi e firesc să domnească o oa- 
recare confuzie. Se fac pregătiri, iar 
acestea în secret : febra politică a cu- 
prins mai curind statele majore ale 
partidelor.  Social-democraţii fac ulti- 
mele retuşuri la textul programului de 
guvernare pe anii 1972—1976. Creştin- 
democraţii îşi adună trupele înaintea 
congresului lor naţional, prevăzut pen- 
tru prima jumătate a lunii octombrie. 
Liber-democraţii îşi cîntăresc şi ei şan- 
sele ; mai îngrijoraţi şi mai puţin ho- 
tărîți. Au decis, principial, să meargă 
alături de mai marele lor partener de 
coaliţie social-democrat. Dar, cum ale- 
gerile afectează însăşi soarta partidu- 
lui, mica formaţiune liberală chibzu- 
ieşte diplomatic şi alte posibilități ; 
unii, din aripa tradiționalistă a parti- 
dului care, chiar dacă nu sînt perso- 
nalităţile cele mai autorizate, comen- 
tează nostalgic vremurile cînd libera- 
lii colaborau în guvern cu creştin-de- 
mocraţii şi aşteaptă o eventuală restau- 
raţie. Alături de atitea necunoscute 
electorale,  liber-democraţii o adaugă 
poate pe cea mai gravă. Lansîndu-se 
în campanie de partea liberalilor, Ru- 
dolf Augstein, directorul influentului 
magazin „Der Spiegel“, speră să insu- 
fle un plus de interes pentru evoluţia 
electorală a partidului şi, desigur, să-şi 
completeze profilul de gazetar renumit 
cu acela de politician de succes. E şi 
aceasta încă, o necunoscută copios co- 
mentată. 

Între timp. citeva evenimente da 
politică externă au avut un ecou în- 
deajuns de mare pentru a umbri grijile 
electorale. Vizita la Pekin a fostului 
ministru de externe, Gerhard Schrâder, 
lider reprezentativ al opoziţiei, a făcut 
obiectul multor comentarii şi — ceea 
ce este mai semnificativ — al unei șe- 
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dinţe recente de cabinet. Pentru creş- 
tin-democraţi, momentul Pekin în- 
seamnă două lucruri : pe de-o parte, o 
modificare cu 180 de grade a vechii lor 
poziții faţă de China (e notorie rigidi- 
tatea fostului cancelar Kiesinger), iar 
pe de alta, o încercare firească de ame- 
liorare a propriului profil de politică 
externă, în bună măsură deteriorat de 
acerba opoziţie faţă de „politica răsări- 
teană“ a guvernului Brandt. Desigur, 
introducînd în dezbatere publică nece- 
sitatea normalizării relaţiilor cu R. P. 
Chineză, acţiunea Schr6der corespunde 
unui mai larg şi firesc consens. „Toate 
partidele — declara ministrul de ex- 
terne, Walter Scheel, revistei «Der 
Spiegel» — sint pentru stabilirea de 
relații diplomatice cu China“. „Guver- 
nul federal — adăuga în continuare mi- 
nistrul — s-a pronunțat încă în decla- 
rația sa guvernamentală în favoarea 
stabilirii de relații diplomatice cu toate 
tările care doresc acest lucru“. Şi, în 
consecință — după cum informează tot 
Scheel — „absenţa relaţiilor diploma- 
tice nu înseamnă că guvernul federal 
nu întreţine contacte cu China“. Ace- 
laşi lucru l-a afirmat recent şi cance- 
larul : guvernul vest-german — a de- 
clarat el — a depus eforturi în direc- 
ţia unei îmbunătăţiri a relațiilor cu 
China încă înaintea vizitei lui Schr6- 
der ; iar dacă au existat unele dificul- 
tăţi, acestea se datorese — a amintit 
cancelarul — faptului că, în 1964, gu- 
vernul creștin-democrat de atunci a în- 
trerupt unilateral tratativele cu China. 
Pe aceeaşi temă, purtătorul de cuvînt 
al "guvernului, Conrad Ahlers, declara 
zilele trecute, după şedinţa de cabinet, 
că guvernul vest-german este interesat 
într-o continuare a contactelor cu R. P. 
Chineză. dar nu poate încă spune cînd 
se va ajunge la stabilirea relațiilor di- 
plomatice între cele două state. 
Problema  normalizării raporturilor 
interstatale preocupă, de altfel, în mod 
special guvernul Brandt. Se manifestă, 
de pildă, anume interes faţă de propu- 
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Pe firul evenimentelor 


nerea Finlandei de a stabili relaţii di- 
plomatice, interes însă contrazis de ati- 
tudinea oficială încă ezitantă a 
Bonn-ului în această chestiune. (După 
cum se ştie. la Helsinki au şi început 
convorbiri oficiale între reprezentanţi 
ai R.D.G. şi Finlandei pe această temă). 
De asemenea, se discută în cercurile 
diplomatice ` vest-germane problema 
normalizării relațiilor cu Cehoslovacia, 
fără însă ca, deocamdată, să asistăm 
la un progres concret în această direc- 
ție. Cu deosebire reţine . însă atenția 
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noul pas făcut în urma ultimelor con- 
vorbiri între secretarii de stat Kohl 
(R.D.G.) şi Bahr (R.F.G.): la 16 au- 
gust — s-a anunţat la Bonn — vor în- 
cepe negocieri oficiale propriu-zise în- 
tre Republica Democrată Germană şi 
Republica Federală a Germaniei, în 
vederea încheierii unui tratat funda- 
mental care să reglementeze relaţiile 
dintre cele două state germane. 


Radu Pascal 


CIUDAD DE PANAMA 


NAȚIONALIZĂRI 


ȘI 
ALEGERI 


În cadrul indelungatelor ħe- 
gocieri cu S.U.A., autorităţile 
panameze reclamă ferm suvera- 
nitatea asupra Canalului și des- 
ființarea bazelor  nord-ameri- 
cane din această zonă, poziţie 
întărită și de rezultatele recen- 
telor alegeri parlamentare din 
Panama. 


u circa o lună în urmă, într-ună 

din subcomisiile Camerei Reprezen- 

tanţilor a S.U.A., subsecretarul ad- 
junet al finanţelor internaţionale şi dez- 
voltării lăsase să se înțeleagă că ex- 
proprierea fără o compensație rapidă 
din partea guvernului panamez a so- 
cietăţii „Power and Light“, care con- 
trolează întreprinderile de electricitate 
din Panama, ar putea antrena sancţi- 
uni cconomice. Poziţia americană s-a 
precizat între timp. evidențiind un plus 
de claritate : „guvernul american va 
suspenda la momentul oportun ajuto- 
rul de 22 milioane dolari pentru anul 
1973“. Subsecretarul trezoreriei, care a 
făcut această declaraţie zilele trecute, 
a menţionat că în cadrul acțiunilor 
represive vor fi refuzate şi creditele 
cerute de Panama Băncii Mondiale şi 
Băncii  Interamericane ae Dezvoltare 
(BIB): 

Statele Unite intră astfel din nou în 
conflic, cu un stat latino-american, la 
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GENERALUL TORRIJOS 
„Suveranitatea nu se negociază“ 


mijloc aflîndu-se una din numeroasele 
companii ale căror bunuri din străină- 
tate au fost naţionalizate. Este o ree- 
ditare a „cazului I.P.C.“ din 1968, Peru 
fiind atunci partea adversă. Istoria nu 
se repetă întocmai, presiunile econo- 
mice în cazul statului panamez nea- 
vind doar o singură rațiune: recom- 
pensarea companiei naţionalizate. De 
cîteva luni sînt în curs, fără a se fi a- 
juns la o soluţie, tratativele pentru e- 
laborarea unui nou acord cu privire la 
Canalul Panama. Ceea ce se negociază 
este, în esenţă, zona înconjurătoare, a- 
supra căreia Panama cere jurisdicție 
deplină. Canalul ar urma să rămînă o 
întreprindere ca oricare alta. Zona a- 
mintită ridică, însă, mai multe pro- 
bleme, pentru că aici se află baze mi- 
litare americane de suficientă impor- 
tanţă strategică, numeros personal ci- 
vil şi militar, tabere de antrenament 
pentru lupta antiguerilă. Naţionaliza- 
rea companiei de electricitate a venit 
deci la momentul oportun pentru a 
oferi prilejul unor presiuni economice 
depăşind cu mult cifrele ei de afa- 
ceri. 

Rămine de văzut care vor fi reacții- 
le panameze faţă de intenţiile Statelor 


Unite. Deocamdată, viaţa politică inter- 
nă este precumpănitoare, la 6 august 
desfășurindu-se primele alegeri legis- 
lative după lovitura de stat din 1968. 
Scrutinul a desemnat 505 „corregido- 
res“, membri ai viitoarei Adunări 
Populare, organ cu numeroase respon- 
sabilități de perspectivă. Adunarea ur- 
mează să-și înceapă activitatea la 1 
octombrie, cînd îi va reveni dreptul de 
a alege preşedintele şi vicepreşedintele 
statului. Organizarea acestor prime ale- 
geri după 1968 este considerată un 
succes al mişcării populare panameze, 
care sprijină tot mai decisiv în ultimul 
timp pozițiile progresiste ale guvernu- 
lui. Membrii Adunării vor fi reprezen- 
tanți ai fiecărei unități administrative 
din țară. Cum aria rurală este conside- 
rabilă, sistemul electoral reduce, posi- 
bilitățile oligarhiei de a fi majoritară. 
Alegerea noului preşedinte al țării nu 
va depinde deci exclusiv de înaltele 
cercuri panameze, 

Se pare că generalul Omar Torrijos, 
preşedintele Gărzii Naționale, a refuzat 
deocamdată să candideze la funcția de 
preşedinte. În calitatea sa de primă 
personalitate în stat, el a imprimat în 
ultimii ani un nou curs politic, marcat 
în primul rînd de pozițiile adoptate în 
legătură cu rezolvarea problemei Ca- 
nalului. Pentru prima dată, Panama a 
prezentat la tratativele cu Statele U- 
nite un proiect propriu, pînă recent lu- 
crîndu-se pe un proiect american. Sta- 
tul panamez cere eliminarea bazelor 
americane din Zona Canalului, astfel 
încît ea să-i revină de drept. Suvera- 
nitatea nu se negociază, afirmă Omar 
Torrijos, declarind că actualul statut 
lezează independența țării. Fişia de 
pămînt de 1435 kmp, situată de o 
parte și de alta a Canalului, este des- 
părțită de restul teritoriului panamez 
printr-un gard de sirmă ghimpată, 
dincolo de care funcţionează alte legi 
iar accesul panamezilor este interzis. 
Din cei 50 000 de locuitori, circa 40 000 
sînt cetăţeni americani, militari sau 
civili. Zona se află sub jurisdicţia mi- 
nistrului apărării al S.U.A., iar guver- 
natorul este numit de președintele 
S.U.A. Avind în vedere importanţa 
strategică a celor 14 baze militare, sînt 
lesne de înțeles presiunile exercitate 
asupra statului panamez pentru a re- 
nunţa la modificarea situaţiei de pînă 
acum. 

Recenta naţionalizare a companiei a- 
mericane „Power and Light“, organi- 
zarea alegerilor legislative în consens 
cu cererile cercurilor progresiste, atri- 
buţiile acordate Adunării Populare nu 
indică însă o posibilă schimbare a po- 
liticii panameze. Între înfruntarea miş- 
cării populare pentru recuperarea Zo- 
nei Canalului și situarea de partea ei, 
generalul Torrijos a declarat că preferă 
cea de a doua soluţie. 


Anca Voican 


Porumbei 


© repetiție insolită s-a destă- 
șurai zilele trecute la Munchen 
în vederea deschiderii Jocurilor 
Olimpice. 3000 de porumbei 


din Kiel (unde urmează să aibă 
loc probele nautice) au fost 
lansați din capitala bavareză 
spre nord. Dar nu porumbeii 
din Kiel vor fi cei ce vor inau- 
gura la 26 august (orele 16,30) 
Olimpiada. Cinstea de a repre- 
zenta simbolul păcii olimpice 
va reveni celor 5000 de po- 
rumbei bavarezi. 


Epilog pe atolul Mururoa? 


Întoarcerea la Papeete a navelor de război care au asigurat 
supravegherea și sprijinul logistic al experienţelor nucleare fran- 
ceze pe atolul Mururoa marchează — scrie „Le Monde“ — sfir- 
șitul experiențelor prevăzute pentru anul în curs. În total Franţa 
ar fi efectuat trei experiențe (25 și 30 iunie, precum și 29 iulie). 
Totuși, autoritățile franceze nu fac nici un fel de comentariu cu 
privire la încheierea acestei campanii, spre deosebire de anii 
precedenţi cînd fiecare experiență a făcut obiectul unui comu- 
nicat oficial. Aceasta — consideră ziarul citat — pentru a evita 
nemulțumirea țărilor riverane Pacificului (Noua Zeelandă, Japo- 
nia, Australia și Peru). Singurele comentarii au fost formulate de 
Jean-Philippe Lecat, purtătorul de cuvint al guvernului, care la 
21 iulie a confirmat organizarea „unei scurte serii, de experienţe“ 
în Polinezia. Scurtă vreme după aceea, președintele Pompidou ar 
fi trimis primului ministru australian o scrisoare explicativă, pri- 
vind imposibilitatea anulării experienţelor franceze în Mururoa. La 
ministerul apărării se preciza că numai atunci cînd guvernul va 
considera „campania-1972" încheiată, îl va autoriza pe purătorul 
de cuvint să comenteze desfășurarea experiențelor și rezulta- 
tele lor. 


Această navă sui-generis (diametru: 5 metri; inălțime:'3 metri; 
capacitate: 28 de persoane) ar urma, potrivit specialiștilor olan- 
dezi care au construit-o, să înlocuiască tradiționalele bărci de 
salvare. Nava are un motor Diesel care-i asigură o călătorie 
„autonomă“ de 200 km în largul mării, poate înfrunta cele mai 
violente furtuni și conţine tot ce ar fi necesar timp de o săp- 
tămină celor 28 de supraviețuitori ai unui eventual naufragiu 
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La Munchen, citeva din amenajările în care vor locui participanţii la apropiata ediţie ,,.0.-1972“ 
au fost dispuse in forma tradiţionalelor cercuri olimpice 


„Khong danh eho co“: 


„New York Times" publică un editorial semnat de Sydney 
Schanberg dezvăluind larga răspîndire a torturii în închisorile 
sud-vietnameze : „Mii de studenți, muncitori, țărani, femei și co- 
pii sint victime ale folosirii generalizate a torturii în închisorile 
guvernului de la Saigon“. Sydney Schanberg a primit numeroase 
mărturii de la cei maltratoți. Altele de la unii gardieni ai închi- 
sorilor. Poliţiştii saigonezi — scrie ziaristul american — se conduc 
după proverbul, larg răspindit se pare în închisorile sud-vietna- 
meze : „Kong danh cho co” (Dacă sint nevinovaţi, bate-i pină 
ce devin vinovaţi). 


Risc un aranjament: armele tră- 

gătorilor străini urmează a fi 
Trăgătorii echipelor olimpice, confiscate provizoriu la sosi- 
care se antrenează in Berlinul rea pe aeroport de către va- 
occidental, riscă — anunță a-  meși și predate poliției. Aceas- 
gențiile de presă — pedeapsa ta, la rindu-i, le va încredința 


cu moartea, O ` lege din 1946, 
încă în vigoare, interzice portul 
de arme în Berlinul occidental, 
prevăzînd în caz de infracţiune 
pedeapsa de la 5 la 15 ani şi, 
pentru recidiviști, muncă forța- 
tă sau pedeapsa capitală. Un 
membru al echipei olimpice 
vest-germane de tir, Dirk Fu- 


proprietarilor „recidiviști“, 


Record 


Senatorul Mike MckKool (Texas) 
— anunță presa americană — 
a stabilit un nou record al 


dickar, în timp ce se îndrepta, 
în mină cu pușca de tir, spre 
studiourile de televiziune pentru 
un interviu, a fost arestat de 
poliție și pus apoi în libertate 
după explicațiile de rigoare. 
S-a ajuns în cele din urmă la 


S.U.A. privind durata luării de 
cuvint în Congres. A vorbit 
timp de 42 de ore și 35 mi- 
nute, Vechiul record — 36 ore 
şi 20 minute — aparține lui 
Ralph  Gasque (Carolina de 
Sud), membru al Camerei Re- 
prezentanților. 


Cit costă un preşedinte 


Dintr-un raport al Partidului republican adresat Biroului ame- 
rican al contabilităţii rezultă că partidul președintelui Nixon a 
strins pină acum 14 milioane de dolari pentru finanțarea campa- 
niei sale electorale. Sperăm să obţinem — a declarat Maurice 
Stance, fostul ministru al comerțului care conduce trezoreria 
campaniei electorale a președintelui — suma de 35 milioane do- 
lari pină la alegerile din noiembrie, așa cum s-a întimplat și în 
1968. Pa de altă parte, senatorul McGovern n-ar dispune — se 
afirmă — decit de 2,5-2,7 milioane dolari, incercările sale de a 
obţine fonduri fiind în mare măsură zădărnicite de dificultăţile 
avute cu desemnarea co-listierului. În plus, Partidul democrat mai 
are incă datorii în valoare de 9,3 milioane dolari de la campania 
electorală din 1968. 


La 27 de ani 


Hiroshima. 6 august 1972. La locul unde, cu 27 de ani în 
urmă, a explodat prima bombă atomică, mii de supraviețuitori și 
familii îndoliate au îngenuncheat în memoria victimelor de atunci 
și a celor morţi in urma sechelelor contaminării radioactive. Pe 
placa de marmură comemorativă, autorităţile au adăugat înce 
1900 de nume: ale persoanelor decedate anul trecut. 80009 
este cifra oficială a celor morți de pe urma exploziei ; 200 000 — 
cea neoficială. Astăzi încă, medici japonezi și americani studiază 
la Hiroshima efectele radiațiilor radioactive asupra noilor gene- 
raţii. În cursul primelor șase luni ale acestui an, 37 din cei 401 
pacienţi ai spitalului central din Hiroshima (cifrele ne-au parvenit 
prin intermediul agenţiei „Reuter”) au decedat în urma efectelor 
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radioactivităţii. 


Referendum 


Potrivit unor surse londoneze. 
guvernul britanic a început 
pregătirile în vederea referen- 
dumului prevăzut a avea loc în 
Irlanda de Nord pentru a se 
afla dacă populația este pen- 
tru sau contra frontierei între 
cele dovă Irlande. Consulta- 
rea ar putea avea loc înainte 
de sfîrşitul lunii noiembrie, cu 
condiția ca Parlamentul brita- 
nic să nu aibă o ordine de zi 
prea încărcată. 


Speculaţii 

În cercurile politice franceze 
sînt puse la îndoială specula- 
tiile potrivit cărora fostul prim: 
ministru Jacques Chaban-Dei. 
mas va fi președintele Comi- 
siei Executive a Pieței comune. 
Se precizează că deocamdată 
nu există un candidat oficial 
francez dar că Francois-Xavier 
Ortoli, ministrul dezvoltării in- 
dustriale în cabinetul prece- 
deni. ar ayea mai multe șanse. 
Informaţii privind candidatura 
lui Chaban-Delmas fuseseră 
publicate de presa  vest-ger- 
mană. În orice caz, este rîndul 
unui francez să-i urmeze ac- 
tualului preşedinte. olandezul 
Sisko Mansholt. 


Marijuana 

Conform unui raport prezentat 
în Senat (înaintea examinării 
unui proiect de lege contra folo. 
sirii halucinogenelor), 600 000 
de italieni se droghează. Din- 
tre aceștia, 200000 au sub 20 
de ani, ceilalți între 20 și 30 de 
ani. „Consumă*“ în general ma- 
rijuana, apoi hașisș, opium şi 
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heroină. Proiectul de lege pre- 
vede pedepse mergind pînă la 
17 ani închisoare pentru cei ce 
fac comerț de droguri și-i in- 
ciiă pe minori să le consume. 


Femei 


Jeanne Martin Cisse, reprezen- 
tanta Republicii Guineea la 
Naţiunile Unite, este a doua fe- 
meie șef de delegație din is- 
toria Organizației. Prima a 
łost Agda Rossel, reprezentan- 
ta permanentă a Suediei în 
1958. Jeanne Cisse, în virstă 
de 46 de ani, are şase copii 


Rinoceri 


Ciţiva din cei patruzeci şi două 
de mii de docheri britanici .a- 
flați în grevă au acceptat — 
anunță „United Press Interna- 
tional” — să reia lucrul pentru 
cîteva ore : timpul pentru a a- 
sigura debarcarea a cincispre- 
zece rinoceri albi sud-africani 
destinați grădinilor zoologice 
din Marea Britanie. 


Automobilistică 


Frontul comun al cluburilor a- 
utomobilistice belgiene i-a in- 
vitat pe toți automobiliștii din 
țară să se oprească timp de 
cinci minute, duminică 13 sep- 
tembrie (între orele 8,30 și 
8,35), „oriunde s-ar afla”, pen- 
tru a protesta împotriva ho- 
tărîrii guvernamentale de a 
crea un nou impozit automo- 
bilistic, Acesta ar urma să a- 
ducă finanțelor ţării o „îmbu- 
nătățire“ în valoare de 4.5 mi- 
lioane franci belgieni. 


Jane Fonda 


Comisia securității 
Camerei Reprezentanţilor a Sta- cerut Departamentului Justiției 
telor Unite a 
convoace pe actrița Jane Fonda  tembrie un raport amănunţit pri- 
pentru a o interoga asupra vi- 


Recenta grevă a feroviarilor italieni a paralizat intregul trafic și 
a golit peroanele gărilor. Hamalii s-au putut odihni netulburaţi în 
; cărucioarele lor 


zitei sale in Republica Demo- 
crată Vietnam — anunţă „Fran- 


interne a ce Presse”, Totuși, comisia a 


hotărit să n-o să-i prezinte înainte de 14 sep- 


vind recentul său voiaj. 


După Evita, Isabel 


În ciuda declarațiilor lui Campora, reprezentantul personal în 
Argentina al lui Perón („Perón va fi candidat şi preşedinte”), 
majoritatea observatorilor exclud posibilitatea întoarcerii fostului 
președinte la Buenos Aires inainte de 25 august, dată prevăzute 
de legea electorală în vigoare. Caz în care s-ar prezenta posi- 
bilitatea candidatuiii la preşedinţie a generalului Osiris Villegas, 
fostul ambasador al Argentinei în Brazilia. Candidatura genera- 
lului Villegas — afirmă corespondentul ziarului „Le Soir“ la 
Buenos Aires — ar putea fi acceptată de armată dat fiind presti- 
giul acestuia ca și faptul că se află în contact cu generalul 
Perón. Alături de Osiris Villegas, Isabel Perón, soţia fostului pre- 
şedinte, ar fi candidată la vicepreşedinţie. Există precedente. În 
vara anului 1951, citeva luni înaintea realegerii lui Juan Perón 
ca președinte al Argentinei, peroniștii ceruseră prezența alături 
de general, drept candidat la vicepreședinţie, a soţiei sale 
„Evita“. Opoziția armatei a impiedicat proiectul. Perón a fost 
insă reales, Eva Perón avea să moară de leucemie la 26 iulie 
1952. Avea 33 de ani. in ajunul deschiderii campaniei electorale, 
relaţiile dintre actualul președinte Alejandro Lanusse și Juan 
Perón s-au deteriorat. Discursul de la 27 iulie al preşedintelui 
Lanusse, comportind aluzii la viaţa privată a lui Perón, a atras 
replica, tot atit de violentă, a acestuia. A ieșit astfel la iveală — 
conchide „Le Soir” — „prăpastia care îi separă pe cei doi oameni 
politici“, 


Rubrică realizată de 
Rodica Dumitrescu 
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ÎN INTERESUL ÎNŢELEGERII, 
COLABORĂRII $I PĂCII ÎN BALCANI 


În condiţiile internaţionale actuale, 
în care se afirmă tot mai puternic ide- 
ile coexistenţei pasnice, ale destinderii 
și îmbunătăţirii climatului politic în 
relaţiile dintre toate statele, fără deo- 
sebire de sistem social, se conturează 
noi și noi posibilităţi de natură a favo- 
riza împlinirea aspirațiilor de pace şi 
progres ale popoarelor. Înscrisă în a- 
cest context general, dorința tot mai 
pronunțată a statelor balcanice de a a- 
junge la o normalizare deplină a rela- 
țiilor dintre ele, de a extinde și diver- 
sifica aceste relaţii, de a adinci coope- 
rarea reciprocă, devine o constantă cu 
contururi şi dimensiuni tot mai precise. 

Statornicirea unei păci trainice în 
Balcani, dezvoltarea unor raporturi 
constructive între toate statele din a- 
ceastă zonă au semnificaţii şi consecin- 
te care depășesc cadrul regional pro- 
priu-zis. Pentru că, așa după cum sub- 
linia tovarășul Nicolae Ceaușescu, „asi- 
gurarea unei atmosfere de colaborare 
pașnică în Balcani constituie o parte 
inseparabilă a luptei pentru securitate 
in Europa Și în lume“, Este de înţeles, 
așadar, importanța cu totul deosebită 
a preocupărilor, iniţiativelor şi acţiu- 
nilor îndreptate spre însănătoșirea con- 
tinuă a climatului din această zonă, 
spre afirmarea unor raporturi înteme- 
iate statornic pe încredere și respect 
mutual, 

În concepţia Partidului Comunist 
Român, a statului nostru socialist este 
necesar să se acţioneze cu consecvență 
pentru a asigura în toate zonele Euro- 
pei statornicirea unor relaţii noi, care 
să facă imposibile folosirea forţei sau 
amenințarea cu forța, să faciliteze dez- 
voltarea unei cooperări reciproc avan- 
tajoase, bazate pe principiile egalităţii 
în drepturi, respectului independenţei 
şi suveranităţii naţionale, neamestecu- 
lui în treburile interne, pe bună-credin- 
tă, respect şi stimă mutuală. Promovînd 
în practică, cu neobosită stăruință, a- 
ceastă politică, România socialistă dă 
glas aspirațiilor și năzuinţelor profun- 
de ale poporului nostru, ale tuturor po- 
poarelor din Balcani, acționează în 
concordață cu interesele păcii și secu- 
rităţii generale, ale forţelor progresiste, 
antiimperialiste de pretutindeni. 

În Raportul la recenta Conferinţă 
Naţională a P.C.R., abordînd probleme- 
le activităţii internaţionale a partidu- 
lui și statului nostru, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a acordat o atenţie deosebi- 
tă problemelor edificării păcii și secu- 
rității în regiunea Balcanilor, în Euro= 
pa şi în întreaga lume. Secretarul ge- 
neral al partidului nostru a subliniat 
„necesitatea realizării unei colaborări 
trainice între statele balcanice”, faptul 
„că este timpul să se treacă de la de- 
claraţii generale la acţiuni concrete“, cl 
a şi formulat, în acest sens, propuneri 
de majoră însemnătate pentru dezvolta- 
rea colaborării multilaterale în Balcani. 
pentru transformarea acestora într-o 
zonă fără arme atomice și fără baze mi- 
litare. 

Interesul faţă de lucrările Conferinţei 
Naționale a P.C.R., faţă de problemele 


dezbătute în acest înalt forum al par- 
tidului, şi mai ales — după cum era fi- 
resc — față de abordările privind poli- 
tica externă, s-a oglindit pregnant şi în 
presa țărilor din regiunea Balcanilor. 
Ziarele şi revistele iugoslave au relevat 
importanta istorică a Conferinţei Na- 
tionale a P.C.R., iar unele au publicat 
comentarii dedicate propunerilor cu- 
prinse în Raportul tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu. Organele de presă din Bul- 
garia, în contextul unor ample relatări 
asupra lucrărilor Conferinței, au sub- 
liniat aprecierea secretarului general 
al partidului potrivit căreia realizarea 
unei mai strînse colaborări între statele 
din Balcani „corespunde pe deplin in- 
tereselor securității europene, cauzei 
colaborării şi păcii în general“. Presa 
centrală din Albania a informat opinia 
publică despre lucrările Conferinţei, 
despre rezoluţiile adoptate, a menţio- 
nat aprobarea, de către Conferinţă, a 
activităţii Comitetului Central în în- 
deplinirea sarcinilor și hotărîrilor Con- 
ferinței Naţionale din 1967 şi ale Con- 
gresului al X-lea al P.C.R. Largi pre- 
zentări ale lucrărilor Conferinței au 
fost inserate, de asemenea, în presa 
din Grecia și Turcia, care a subliniat 
printre altele, unele aspecte privind 
politica externă a României. 

Atenţia acordată Raportului secreta- 
rului general al partidului, propuneri- 
lor conţinute în Raport reflectă impor- 
tanța acestor propuneri, realismul lor, 
atracţia initiativelor constructive făcu- 
te de România în deplină convergenţă 
cu interesele tuturor partenerilor bal- 
canici, 

Există, în prezent, condiţii favorabile 
pentru a se trece la transpunerea în 
viață a acestor propuneri. Desigur, 
sînt încă necesare eforturi pentru cu- 
noaşterea şi apropierea pozițiilor re- 
ciproce, dar schimburile de păreri se 
cer a fi orientate, în primul rînd, pe 
făgașul dezbaterii şi adoptării unor 
măsuri concrete, care să se materiali- 
zeze în rezultate practice. Şi aceasta 
într-un asemenea ritm care să permi- 
tă și actualelor generaţii — care cunosc 
din proprie experienţă ce înseamnă ex- 
ploatarea, relaţiile încordate, neliniștea, 
lipsa de securitate, războiul — să be- 
neficieze de avantajele păcii, cooperării 
şi bunei vecinătăţi. Prin eforturi unite, 
popoarele ţărilor balcanice au deplina 
capacitate de a traduce în fapte hotă- 
vîrea lor fermă de a-și edifica un trai 
pașnic, de a colabora între ele pentru 
promovarea idealurilor nobile ale pă- 
cii, libertăţii și progresului. 


NOI PAȘI ÎNAINTE 


Ultima perioadă de timp a înregis- 
trat noi și importanţi paşi înainte pe 
planul relaţiilor interbaleanice, al sta- 
tornicirii în această zonă a lumii a u- 
nui climat de bună vecinătate, coopera- 
re pașnică și respect mutual. 

Relaţiile politice au lost normalizate 
între toate statele zonei. S-au incheiat 


numeroase tratate, acorduri, convenţii 
și alte instrumente juridice de conlu- 
crare, în care părțile se angajează re- 
ciproc să-şi unească eforturile pentru a 
pune în valoare tot mai intens resurse- 
le materiale și forțele umane de care 
dispun. Au fost abordate proiecte cu- 
rajoase de viitor, care dau trăinicie şi 
perspectivă legăturilor dintre statele 
balcanice. Procesul de apropiere și cu- 
noaştere între popoare, între factorii 
responsabili din regiune a cunoscut rit- 
muri necunoscute pînă în prezent. 

Spiritul colaborării şi cooperării, al 
înţelegerii şi stimei reciproce, susținut 
și, totodată, bazat pe principiile trainice 
«le coexistenţei paşnice, a avut drept 
urmare o intensificare evidentă a re- 
lațiilor economice, a schimburilor co- 
merciale. Ritmul creșterii volumului de 
schimburi reciproce cunoaşte nive- 
luri înalte, care depăşesc cifrele medii 
europene ; astfel, ultimii zece ani au 
marcat o creştere de 4—6 ori. S-au 
abordat şi lucrări de cooperare de ma- 
re anvergură, între care amintim coo- 
perarea româno-iugoslavă în edifica- 
rea sistemului hidroenergetic şi de na- 
vigație Porțile de Fier, amenajarea 
complexă a apelor de frontieră bulga- 
ro-elene, precum și bulgaro-turco-ele- 
ne; diferite acțiuni de cooperare, în 
curs de realizare, între România şi 
Bulgaria şi între alte state din zonă 
ete. În ultima vreme s-au dezvoltat 
substanţial liniile telefonice,  radio-re- 
leele și alte mijloace de telecomuni- 
caţii. Totodată, s-au adus şi se aduc 
în continuare extinderi şi modernizări 
substanţiale căilor de comunicaţie aero, 
navale şi terestre. În realizarea cu suc- 
ces, și în termene relativ scurte, a a- 
cestora şi-au spus cuvîntul avantajele 
cooperării bi şi multilaterale. Astfel, 
comisiile mixte de cooperare economică 
și-au cîştigat deja locul meritat în ca- 
drul formelor moderne de cooperare 
în relaţiile dintre România,  lugosla- 
via, Bulgaria, Turcia şi Grecia. Rezul- 
tatele de pînă acum ale acestor orga- 
nisme de lucru bilaterale permit să se 
considere că — paralel cu dezvoltarea 
continuă a colaborării bilaterale — a- 
bordările multilaterale devin tot mai 
realizabile și necesare. 

Cu eforturi unite s-au obţinut unele 
rezultate în dezvoltarea cooperării. în 
producţie, printre altele, în domeniul 
construcţiei de mașini. Pe alt plan, este 
necesar să amintim aici de reuniunea 
organismelor naţionale de turism din 
România, Bulgaria, Iugoslavia, Grecia 
şi Turcia, de la București, din luna mai 
1971, care a prilejuit semnarea unui 
acord  interguvernamental de colabo- 
rare balcanică în domeniul turismului, 
acord avînd semnificaţia deosebită a 
primului instrument de colaborare 
multilaterală între ţările balcanice în 
perioada postbelică. 

în același timp, așa cum remarca to- 
varășul Nicolae Ceauşescu în Ra- 
portul la Conferinţa Naţională, „exis- 
tă o serie de organisme și de activități 
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între tă- 
rile balcanice care dau rezultate bune“. 


cultural-sportive și științifice 


Printre organismele internaţionale, 
care activează în domeniul colaborării 
Ştiinţifice, un loc de frunte îl ocupă U- 
niunea Medicală Balcanică. Fondată 
la București, în anul 1932, ea a contri- 
buit în mod substanțial la încurajarea 
schimbului larg de informaţii și cu- 
noştinţe ştiinţifice, la cultivarea con- 
tuctelor şi legăturilor cordiale, priete- 
nești dintre oamenii de știință ai ţărilor 
din Balcani. Țara noastră, care se nu- 
mără printre fondatorii Uniunii, a do- 
vedit în permanență spirit de iniţiati- 
vă în a asigura o eficienţă mereu spo- 
rită acestui important forum de cola- 
borare ştiinţifică internațională, a 
contribuit, prin specialiștii săi, la or- 
ganizarea şi desfășurarea unor impor- 
tante activităţi, între care subliniem 
prodigioasele „Săptămîni medicale bal- 
canice“, Evidenţiem, în acest sens, fap- 
tul că, de exemplu, cel de-al 8-lea Con- 
gres mondial de stomatologie și cea 
de-a 3-a Reuniune a medicilor stomato- 
logi din ţările balcanice, organizate în 
luna mai a.c. la Bucureşti, care au în- 
trunit personalităţi de prestigiu din 
România, Bulgaria, Iugoslavia, Alba- 
nia, Grecia și Turcia, s-au desfăşurat 
sub înaltul patronaj al preşedintelui 
Consiliului de Stat al Republicii Socia- 
liste România, Nicolae Ceaușescu, 

Uniunea Balcanică a Matematicieni- 
lor, reuniunile inițiate cu regularitate 
de acest organism  interbalcanic au 
contribuit, de asemenea, la o mai bună 
cunoaștere reciprocă, au adus noi ar- 
gumente în favoarea  conlucrării paș- 
nice între popoare. Totodată, merită a 
fi apreciate preocupările factorilor 
responsabili din Balcani în vederea u- 
nirii eforturilor pentru o activitate tot 
mai rodnică în felurite domenii ca: 
mediul ambiant, conservarea monu- 
mentelor  cultural-istorice, documen- 
tarea asupra istoriei literaturii şi 
culturii națiunilor balcanice, muzica, 
dansul, sportul, filmul ete, 

România, inițiatoare a unor forme 
adecvate de cooperare balcanică, de na- 
tură a corespunde intereselor tuturor 
partenerilor din zonă, a propus, în 1964, 
organizarea unor Conferințe periodice 
ale Comisiilor naționale balcanice pen- 
tru U.N.E.S.C.O. Această propunere a 
fost acceptată, roadele ei evidențiin- 


du-se cu  pregnanţă de-a lungul ani- 
lor. La lucrările celei de-a V-a 
Conferințe regionale a Comisiilor 


naţionale europene pentru U.N.E.S.C.O. 
de la Bucureşti, din mai a.c, au 
luat parte reprezentanţi ai tuturor 
celor şase ţări din zonă. Aceeași largă 
participare a fost înregistrată şi la 
reuniunea de lucru a Asociaţiei inter- 
naţionale de studii sud-est europene din 
mai a.c. de la Atena. è 

În acest cadru amintim şi faptul că, 
în mai 1972, a avut loc la Atena a 3-a 
sesiune a Comitetului de coordonare a 
proiectului privind studierea seismici- 
tății în zona balcanică, proiect elaborat 
sub egida P.N.U.D.—U.N.E.S.C.O. De- 
legații din România, Bulgaria, Ungaria, 
Grecia şi Turcia au analizat aspecte 
ştiinţifice de natură să servească con- 
Structorilor din țările balcanice în rea- 
lizarea de edificii rezistente la cutre- 
mure. 

Activitatea tuturor acestor organis- 
me, întilnirile şi reuniunile balcanice 
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care au avut loc între reprezentanţi ai 
uniunilor de creaţie, ziarişti, rectori ai 
universităţilor, arhitecţi, profesori 
de liceu, sportivi, contactele pe 
linia municipalităților, schimburile de 
delegații parlamentare se înscriu con- 
stant, ca un valoros capital, în acțiunea 
de dezvoltare a colaborării, cooperării 
şi bunei vecinătăţi în Balcani. Ele evi- 
denţiază vitalitatea şi realismul forme- 
lor de. cooperare multilaterale, alături 
de cele bilaterale, neguvernamentale si 
guvernamentale. 

Comitetul român pentru colaborare şi 
înţelegere reciprocă între popoarele din 
Balcani — ca organism obştesc cu o 
bogată activitate şi cu evidente rezul- 
tate obţinute în contactele cu organis- 
mele similare din alte ţări balcanice — 
şi-a adus o contribuţie activă la cauza 
apropierii şi cunoaşterii reciproce a po- 
poarelor din această zonă, la netezirea 
căilor spre destindere. înțelegere şi 
cooperare. În cadrul reuniunii de lucru 
din 1971, Comitetul român a relevat in- 
teresul pentru ridicarea pe o treaptă 
superioară a preocupărilor sale privind 
dezvoltarea legăturilor cu organizațiile 
similare din Balcani. 

Pe argumentul, deci, al acestor roa- 
de, apare firesc şi realist ca gîndurile 
factorilor responsabili ai destinelor po- 
poarelor să fie orientate cu curaj îna- 
inte. Organismele de colaborare multi- 
laterală pot căpăta, în contextul unei 
evoluţii normale, noi dimensiuni ; pot 
fi găsite fără îndoială noi forme adec- 
vate, reciproc avantajoase. Este nece- 
sar, totodată, să se constate că, cu toate 
progresele menţionate, ritmul schimbu- 
rilor economice, al dezvoltării coope- 
rării interbalcanice în diverse domenii 
nu se situează la nivelul posibilităților, 
nu corespunde cerințelor actuale. 

În acest context, o deosebită impor- 
tanţă prezintă propunerile formulate de 
tovarășul Nicolae Ceauşescu, la Confe- 
rinţa Naţională a Partidului Comunist 
Român, privind căile de intensificare a 
cooperării economice în Balcani. „Con- 
siderăm — arăta secretarul general al 
partidului nostru — că ar fi deosebit de 
util dacă s-ar trece la realizarea unei 
colaborări mai strinse pe plan econo- 
mic, constituindu-se, în acest scop, un 
organism care să contribuie la im- 
pulsionarea schimburilor şi la organi- 
zarea cooperării în producție“. 

În relaţiile dintre ţările balcanice 
există deja un păienjeniş dens de înţe- 
legeri bilaterale. Dar îmbunătăţirea 
continuă a relaţiilor politice interbal- 
canice oferă premise favorabile îmbi- 
nării acestui gen de înţelegeri cu crea- 
rea a noi forme și mijloace de colabo- 
rare. Cei 28 de ani de  convieţuire 
pașnică între statele din zonă reprezintă 
o bună bază pentru edificarea prin e- 
forturi comune a unor instituţii și or- 
ganisme puse în slujba interesului po- 
poarelor, al păcii şi progresului. 

Fără a copia modul de organizare al 
unor înțelegeri regionale, deja exis- 
tente, statele din Balcani ar putea — 
conform specificului şi tradiţiilor zonei 
— să se angajeze în acţiuni de coo- 
perare pe multiple planuri. De altfel, 
unele din aceste state au deja în in- 
tenţie soluţii proprii, care, deşi conver- 
gente, se găsesc într-un stadiu mai 
mult sau mai puţin embrionar. 

Dezideratul comun poate fi atins prin 
unirea eforturilor, fără excepție, ale 


tuturor statelor din Balcani. Fireşte, 
aceasta reclamă întilniri, schimburi de 
păreri, negocieri, în vederea ajungerii 
la un acord pe baza respectării prin- 
cisitoe şi normelor relațiilor dintre 
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PENTRU O ZONĂ 
FĂRĂ ARME NUCLEARE 


La Conferința Naţională a partidului. 
tovarăşul Nicolae Ceauşescu, referin- 
du-se la problemele asigurării unui cli- 
mat de colaborare şi pace trainică în 
Balcani, a spus : „Am considera util să 
se treacă la pregătirea unei întilniri 
între reprezentanţii ţărilor balcanice, 
care să discute problema transformării 
Balcanilor într-o zonă fără arme ato- 
mice, fără baze militare, care să ducă 
la realizarea unei înţelegeri sub forma 
unor declaraţii sau acorduri cu privire 
la bazele colaborării economice, poli- 
tice și cultural-ştiințifice între ţările 
din Balcani“. 

Ca parte componentă a problemei 
cardinale a zilelor noastre — înfăptui- 
rea dezarmării generale şi totale. şi. în 
primul rînd, a celei nucleare — trans- 
formarea Balcanilor într-o zonă a lumii 
fără arme atomice, fără baze militare, 
în care să nu mai existe pericolul deto- 
mării istoricului „butoi de pulbere“ a 
fisurat în mod constant pe agenda 
preocupărilor politicii internaționale a 
României de-a lungul multor decenii. 
Marile schimbări produse în perioada 
postbelică pe plan mondial, inclusiv în 
această zonă a lumii, formarea a patru 
state socialiste în regiunea balcanică 
au creat posibilităţi reale de instaurare 
a unei păci trainice în regiune. 

în aceste noi condiţii istorice, dezvol- 
tînd pe un plan superior preocupările 
sale anterioare, România — se ştie — 
a iniţiat, în anii 1957—1959, propuneri 
vizînd transformarea regiunii Balcani- 
lor într-o zonă a înţelegerii şi a păcii, 
într-o zonă denuclearizată şi fără arme- 
rachete. De atunci, aceste propuneri au 
figurat permanent în atenţia reprezen- 
tanţilor României la O.N.U. şi în or- 
ganismele specializate ale acesteia ; 
acest înalt forum al statelor lumii a 
adoptat, în unanimitate, la cea de-a 
XV-a sesiune a Adunării Generale, Re- 
zoluţia „Acțiuni pe plan regional în 
vederea îmbunătăţirii relațiilor de bună 
vecinătate între state europene aparţi- 
nînd unor sisteme social-politice dife- 
rite“. 

România, alături de celelalte state 
socialiste, de alte state iubitoare de 
pace, s-a pronunțat întotdeauna, și cu 
cele mai diferite prilejuri, pentru înlă- 
turarea tuturor surselor de încordare 
din relațiile interstatale, pentru desfiin- 
tarea bazelor militare străine de pe te- 
ritoriul altor state, pentru înfăptuirea 
dezarmării generale, şi, în acest con- 
text, pentru transformarea Balcanilor 
într-o zonă a păcii, fără arme nucleare. 
În acest spirit, a fost şi este orientată 
întreaga activitate internațională a 
partidului şi statului nostru. 

Se impune atenției faptul că preocu- 
parea consecventă, propunerile ţării 
noastre pentru dezvoltarea colaborării 
multilaterale în Balcani, pentru trans- 


formarea acestei regiuni într-o zonă de- 


pace, fără arme nucleare găsesc un ecou 


ot mai larg în 

in regiune. As 

mune, prilejuite de întilnirile româno- 
iugoslave la nivel înalt, s-a relevat în 
mod constant faptul că tendinţele po- 
zitive în evoluţiile politice din Balcani 
constituie un aport și totodată o premi- 
să „la transformarea acestei regiuni în- 
tr-o zonă fără arme nucleare“. În oca- 
zii similare, dînd expresie preocupărilor 
lor permanente, România şi Bulgaria 
şi-au reafirmat hotărîrea lor de a ac- 
ționa „în vederea transformării Balca- 
nilor într-o zonă de bună vecinătate, co- 
laborare, pace și securitate, liberă de 
arme nucleare“. De asemenea, ca urma- 
re a schimbului de păreri între minis- 
trul de externe român şi înalte oficiali- 
tăți din Grecia a fost afirmată în mod 
oficial hotărîrea României şi Greciei 
„de a acţiona în cadru bilateral și mul- 
tilateral în vederea transformării Balca- 
nilor într-o regiune de bună vecinătate, 
colaborare, pace și securitate“, In ace- 
laşi timp, în comunicatul cu privire la 
vizita oficială în Turcia a ministrului 
afacerilor externe român au fost eviden- 
țiate „eforturile multiple vizind dezvol- 
tarea raporturilor de bună vecinătate și 
înțelegere reciprocă între statele balca- 
nice în interesul păcii regionale și mon- 
diale“. 

Toate acestea pun în lumină consen- 
sul partenerilor din zonă în ce priveşte 
necesitatea de a se întreprinde eforturi 
pentru edificarea în Balcani a unui cli- 
mat statornic de pace, înțelegere şi 
strînsă cooperare, în interesul popoare- 
lor din această zonă, al cauzei colaboră- 
rii și păcii în general. 

În acest context, propunerea formu- 
lată de tovarășul Nicolae Ceaușescu în 
cadrul Conferinţei Naţionale — privind 
utilitatea unei întilniri între reprezen- 
tanții țărilor balcanice care să ducă la 
realizarea unei înțelegeri sub forma 
unci declaraţii sau acorduri cu privire 
la bazele colaborării economice, politi- 
ce şi cultural-știinţifice — răspunde 
unor EXIGENȚE OBIECTIVE ale cta- 
pei actuale ca şi perspectivelor de dez- 
voltare a colaborării  interbalcanice, 
unor imperative majore ale cauzei pă- 
cii și înțelegerii între popoare în an- 
samblu. Oportunitatea și realismul a- 
cestei propuneri decurg atît din cursul 
legic al legăturilor dintre aceste state, 
cît şi din consensul declarat al factori- 
lor de răspundere din fiecare țară bal- 
canică. Ordinea de zi, nivelul de repre- 
zentare, locul și data întilnirii propuse 
— toate aceste aspecte concrete vor de- 
curg6, desigur, din acordul reciproc al 
tuturor statelor din Balcani. 

Progresele realizate în dezvoltarea re- 
laţiilor interbalcanice sînt evidente şi 
aceasta creează premise favorabile pen- 
tru a păşi mai departe pe acest drum. 
Desigur, aceasta presupune reglemen- 
tarea problemelor bilaterale aflate încă 
în suspensie, apropierea poziţiilor în 
cele mai diferite domenii ale legăturilor 
interstatale, intensificarea procesului 
de cunoaștere reciprocă, manifestarea 
unui spirit de iniţiativă,  conciliaţiune 
și negociere, dar mai ales contribuţia 
permanentă a tuturor statelor din zonă 
la promovarea şi respectarea normelor 
și principiilor dreptului internaţional, 
la triumful spiritului respectului și sti- 
mei reciproce, în interesul popoarelor, 
al păcii și securităţii între state, pe plan 
regional, european și mondial. 


Dr. ing. Gheorghe Colț 
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Vălurile nopții nu se risipiseră iar Tri- 
vandrum se afla incă la ceasurile în care 
strada se odihnește după zbuciumul isto- 
vitor al zilei. Luminiţe palide în dughene 
mărunte ne dezvăluiau oameni care nu 
cunoşteau somnul: pe niște plite prepa- 
rau cu îndeminare de prestidigitatori bu- 
cate ce-și găseau cumpărători chiar la o- 
rele acelea dinaintea ivirii zorilor. Meşteri 
impovăraţi de ani continuau să migăleas- 
că bucăţi de lemn preţios, transformin- 
du-le in statuete sau minuiau mașina de 
cusut ignorind minutarele ceasornicului, 
timpul care se scurge. Prinseseră, parcă, 
rădăcini pe scăunelele lor scunde. Faru- 
rile autobuzului  decupau din intuneric 
porţiuni de asfalt tulburind pe cei cărora 
trotuarul le servea drept adăpost. Șoferi 
de taxi, osteniţi de zadarnica așteptare a 
clienţilor, dormitau la volan. Soclul poli- 
țistului cu mustăţi și pantaloni scurți care 
dirija circulația era pustiu. 

Mă obișnuisem cu febra străzii, cu zgo- 
motele ei specifice şi cu agitația pe care 
nu o curma nici măcar soarele dogoritor 
de la amiază. Dar în acest sfirşit de noap- 
te, Trivandrumul mi se înfățișa doborit de 
oboseală, somnolent, neobișnuit de calm. 
Autobuzul grăbea pe străzile înguste și 
sinuoase, printre clădiri ce-mi deveniseră 
familiare. Minutele treceau, ne îndepăr- 
tam de centru și imaginile se incăpăţinau 
să rămină aceleași : plantaţii de cocotieri, 
colibe, prăvălioare și iarăși cocotieri, și 
iarăşi colibe, și iarăşi prăvălioare. Drumul 
spre Cap Comorin, extremitatea sudică a 
peninsulei unde 'se intilnesc Oceanul In- 
dian, Golful Bengalului și Marea Arabiei, 
l-am parcurs în tovărăşia cocotierilor, cu 
trupuri zvelte și cu o ușoară inclinare sub 
povara fructelor gălbui. Mai întîi timid, 
cerul s-a colorat în albăstrui, apoi a de- 
venit albicios. Peisajul se ambiţiona să re- 
producă imagini pe care memoria le in- 
registrase pe sensibila ei peliculă. Granița 
dintre așezări era insesizabilă. Se aliniau 
de-a lungul panglicii asfaltate într-o ui- 
mitoare înlănţuire. Aceleași tarabe, ace- 
leași căsuțe, aceeași aglomerație. 

Oceanul — care s-a ivit după aproape 
două ore de drum — ne-a oferit un tablou 
tulburător. Pe stincă se înșiruiau mai mul- 
te temple. Piatra ţișnea din ocean se- 
mecaţă, iar pe creștetul ei omul a înălţat 
un omagiu către divinităţi. Pe mal — a- 
colo unde legenda afirmă că Shiva ar fi 
trebuit să-și celebreze căsătoria cu Bha- 
gavaty, dar zeul nu și-a putut respecta 


făgăduiala — mii de oameni — săraci și 
bogaţi, tineri și bătrîni, sănătoși și bolnavi 
— așteptau răbdători răsăritul soarelui. 
Cind astrul și-a făcut apariția din valuri, 
azvirlind luminile sale puternice, mulțimea 
a împreunat miinile murmurind rugăciuni. 
Oamenii aceia păreau absenţi la tot ceea 
ce se intimpla în jurul lor. Privirea lor era 
captată de soare. Astrul incandescent in- 
suma nădejdea, viitorul, puterea destinu- 
lui. Dialogau cu soarele, îi rosteau cu- 
vinte de slavă, îi adresau dorinţi, iar gin- 
durile dobindeau vigoarea speranţei. Cind. 
soarele și-a ocupat locul său pe scena 
cerului, mulţimea s-a risipit in grabă. Ni- 
meni n-a mai urmărit mișcările sale. 
Tabloul acesta de la Cap Comorin ar 
putea deruta pe europeanul care descinde 
dintr-un „Boeing“, știind că se află intr-o 
țară care produce peste 6 000 000 tone de 
oțel, fabrică avioane și automobile și a 
înaintat pe calea cercetărilor nucleare. 
India, țară de dimensiuni continentale, nu 
poate fi judecată după scheme simpliste, 
nu poate fi redusă door la o latură a 
existenţei ei. India înseamnă o fantastică 
imbinare a secolelor, o alternanță de e- 
poci, vrajă a istoriei și cutezătoare inves- 
tigare a viitorului, frumuseți  inegalabile, 
contraste șocante și mărturii ale unei for- 


łe creatoare impresionante. Imaginile 
care aparent distonează, care te 
obligă la reflecții, sînt inseparabile, 


compun un tablou unic. India se cere 
înțeleasă în succesiunea veacurilor, privită 
în curgerea infinită a vremii. Rabindranath 
Tagore numea Taj Mahalul „o lacrimă de 
dragoste pe obrazul timpului“. Poporul a- 
cesta, care a cunoscut zbuciumul și sufe- 
rința, are un dezvoltat simț al istoriei. Zi- 
durile care au supravieţuit prin furtunile 
secolelor, minunile în marmură și piatră, 
în fildeș și aur, dezvăluie nu numai o ui- 
mitoare stăpinire a perfecțiunii artistice. 
Zidurile roase de cariile anilor s-au năs- 
cut din dorința de a încredința viitorului 
un mesaj de nobilă înţelepciune. 

India anului 1972 nu trăiește din omin- 
tiri. Încercînd să recupereze anii ce i-au 
fost răpiți, ea înalță monumentele prezen- 
tului chiar dacă acestea — pe planul spec- 
taculosului — nu pot rivaliza cu Taj Ma- 
halul. La Delhi mi s-a amintit faptul că 
actualul plan prevede o creștere anuală 
de 5,5 la sută pe ansamblul economiei. 
Problemele Indiei trebuie examinate in 
contextul realităţilor specifice: țara are 
o populație de 548 000 000 locuitori și a 
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Nehru: „Acestea sint templele vremurilor 
noi“ 


cunoscut în numai un deceniu o creștere 
a populației de 24,88 la sută,  Profeţii 
sumbre i-au însoţit pașii spre independen- 
tă. Foametea cronică s-a dovedit a nu fi 
o fatalitate iremediabilă. „Revoluţia ver- 
de“ a adus certe înnoiri în satul indian și 
rezultatul cel mai convingător îl reprezintă 
faptul — pe care mi l-a semnalat dl Am- 
rih Singh, din Ministerul agriculturii — că 
India a încetat de a mai fi un importator 
de produse agricole. Bătălia se duce în 
direcţia măririi suprafețelor cultivate cu 
semințe de mare productivitate, a irigații- 
lor, barajelor, digurilor, îngrășămintelor 
etc. Este, însă, numai o latură a bătăliei. 
In zilele în care mă aflam la Delhi, titlu- 
rile gazetelor anunțau noi măsuri ale gu- 
vernului, menite să aprofundeze reforma 
agrară, astfel incit să fie limitate supra- 
fețele de pămint deţinute de marii pro- 
prietari. În Kerala, un membru al guver- 
nului local îmi spunea că plafonul maxim 
al proprietăţii agricole este de 16 acri. 
Dar în Andhra Pradesh un latifundiar poa- 
te deține 324 acri (un acru reprezintă a- 
proximativ 0,4 ha). Diferenţa dintre cele 
două cifre este imensă și explică decala- 
jele existente incă in mediul rural. Sta- 
tele vor avea în continuare posibilitatea 
de a adopta, pe acest plan, o serie de 
măsuri în raport cu situaţia specifică. Dar, 
în ansamblu, proprietatea unei familii 
(precizare esenţială deoarece destui lati- 
fundiari și-au „împărţit“ păminturile la fii, 
nepoți și strănepoțţi) nu poate să depă- 
șească 18 acri pentru terenurile irigate de 
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pe care se pot obține două recolte, 27 
acri pentru cele cultivate o singură dată 
în cursul unui an și 54 acri pentru zonele 
secetoase, în care producția agricolă se 
realizează cu dificultate. 

Desigur, dosarele agricole ale Indiei nu 
şi-au găsit deplina soluţionare. Profesorul 
J. P. Naik, secretar al Consiliului indian 
de cercetări în domeniul științelor sociale, 
îmi relata, printre altele, într-o convorbire 
matinală, în cabinetul său de lucru, des- 
pre studiile întreprinse în lumea satului 
pentru a evalua efectele „revoluţiei verzi”. 
Un accent deosebit se pune pe probleme- 
le micului fermier din zonele lipsite de iri- 
gaţii. S-au construit sisteme de irigații, 
peisajul s-a îmbogățit cu impresionante 
baraje dar milioane de indieni mai jin- 
duiesc după picătura de apă care să le 
fertilizeze peticul de pămînt. Care este 
viitorul acestor familii ? Rămin, în conti- 
nuare, captivi ai musonului, vor depinde 
mereu de capriciile naturii ? 

Îl ascultam pe profesorul Naik în dimi- 
neața aceea toridă de duminică și gindu- 
rile m-au purtat o clipă către ogoarele pe 
care le văzusem in peregrinările mele in- 
diene. Tractorul se învecinează cu plugul 
de lemn, tehnica modernă a semințelor de 
productivitate înaltă și a îngrășămintelor 
conviețuiește cu practicile agricole moște- 
nite din negura vremii. Esenţial mi s-a pă- 
rut, însă, faptul că oamenii au dobindit 
conștiința capacităţii lor de a depăși con- 
diția de viață a trecutului, a puterii lor de 
a se smulge din înlănțuirea devastatorului 
muson. 

Consiliul elaborează cercetări pe un 
plan care depășește sectorul agricol, Pri- 
mind 6000000 rupii anual, această in- 
stituţie, creată în 1969, desfășoară o acti- 
vitate de deosebită utilitate pentru oficia- 
lități. Concluziile studiilor sint utilizate la 
adoptarea deciziilor guvernamentale. 

La Trivandrum mi s-au arătat la o mar- 
gine a orașului niște clădiri care creșteau 
în înălţime. Ziduri de cărămidă, fără sub- 
tilități arhitectonice, dar trainice. Tinărul 
însoțitor mi-a explicat cu nereținută min- 
drie : locuințe pe care le construiește sta- 
tul. Sint, poate, puţine insă ele reprezintă 
o promisiune de viitor fără precedent. 
Destul de aproape — alte ziduri. N-a fost 
greu să deslușesc destinația acestor con- 
strucţii : întreprinderi industriale. Nu a- 
parţin categoriei giganţilor industriali. A- 
pariţia și înmulţirea lor relevă însă înnoi- 
rile produse într-un peisaj tradiţional. Fa- 
bricile născute în acest oraș din sudul In- 
diei, la mii de kilometri de Delhi, mă în- 
deamnă să transcriu cuvintele lui Nehru : 
„Consider șantierele, pe care mii de oa- 
meni înfăptuiesc o mare construcție pen- 
tru binele milioanelor de semeni ai lor, 
ca temple şi lăcașuri de reculegere. Sint 
lăcașuri sfinte acelea in care oamenii își 
dau sudoarea și singele, unde suferă şi 
rezistă pentru progres și o viață mai bună. 
Acestea sint templele, gurdvarele, biseri- 
cile și moscheele vremurilor noi“. 


Eugeniu Obrea 
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În inima Pacificului (de sud), 
o puzderie de insule răsar din 
ape, ca pasărea Phoenix din ce- 
nușă, Legănată de briza molco- 
mă a oceanului, flora lor îşi im- 
prăștie parfumurile în dreapta și 
în stinga, în timp ce fauna, pe 
cît de diversă pe atit de bogată, 
își așteaptă  blajină  vînătorii. 
Pămintul este gras. subsolul bo- 
gat, plajele largi, țărmurile line, 
clima tocmai bună, aerul limpe- 
de, peisajul mirific. Păsările se 
rotese, multicolore şi nezgomo- 
toase, la înălțime mică, din co- 
paci cad fructe de tot felul. iar 
animalele pădurii, superb îmblă- 
nite, adorm pe treptele caselor 
rare. Această biosferă care dă în 
pîrg îmbracă Noile Hebride, in- 
sulele Fidji, Marianele, Samoa, 
Noua Caledonie, Noua Guinee și 
Polinezia, precum și alte citeva 
arhipelaguri și insulițe. 

© populație pestriță si văzin- 
du-și de-ale ei a trăit aici din 
timpuri îndepărtate în tihna wu- 
nui cadru natural născut și nu 
făcut. Peste senina convietuire a 
localnicilor au inceput să vijiie 
insă reactoarele companiilor tw- 
ristice, în special americane. În 
căutarea noului, exoticului şi 
chiar a unei oarecari linişti de- 
parte de casă. turiști cu dare de 
mină și-au început năvala spre 
coastele paradisiace ale insulelor 
sudice, Cu flerul lor earaeteris- 
tie, antreprenorii au simțit că 
păminturile virgine muiate de a- 
pele Pacificului reprezintă una 
din ultimele afaceri grase cu 
harta turistică a lumii, bătută, 
după cum se ştie, aproape în în- 
tregime. Ca atare, vizionarii cu 
pricina au început să cumpere 
in mare viteză terenuri pen- 
tru viitoarele hoteluri şi com- 
plexe turistice din care se vor 
stoarce bani grei. O bucată de 
plajă din Fidji care costa în ur- 
mă cu un an 15000 de dolari a 
fost recent cumpărată cu 150 000 
de dolari. Peste tot în Insulele 
Paradisului metrul pătrat de te- 
ren își ridică într-una preţul. 
Sub umbra palmierilor abundă 
speculaţiile, Localnicii sint înde- 
saţi spre jungla încă necutreie- 
rată, iar în locul lor se netezesc, 
metodic şi rapid, aerodromuri. 
Şantierele viitoarelor buildinguri 
răvășese for luxuriantă, navele 
au început să sperie pestii. iar 
avioanele mătură, ultramodern, 
păsările locale, 

Paradisul sălbatic, coafat con- 
form cu gustul turiștilor bogaţi, 
a început să arate eum „trebu- 
ie“, ceea ce va genera, după 
tructuoase.e sezoane de rigoare, 
spleenul obişnuit al clienților. 
Și atunci, poate Groenlanda... 


Radu Budeanu 
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Fiece mare oraş are felul său propriu 
de a-și face simțită apropierea celui ce 
se îndreaptă spre porţile sale. Şoseaua 
se lărgeşte sau traficul se intensifică : 
se vede silueta castelului de apă sau se 
aude rumoarea specific citadină. Nam 
Dinhul, cea de-a treia mare aşezare a 
R. D. Vietnam, se recomandă altfel: 
primul element care vestește oraşul îl 
constituie fabricile de cărămidă, a căror 
culoare roşie marchează de departe în- 


tinderile verzi cuprinse de vegetaţia 
năvalnică a tropicelor. Am cunoscut 
Nam  Dinhul cuprins de  fervoarea 


construcţiei în momentele imediat ur- 
mătoare marilor bombardamente ale a- 
viaţiei americane lansate asupra oraşu- 
lui — ca de altfel asupra întregului te- 
ritoriu al Republicii — în anii 1964— 
1969. Nam Dinhul a opus o replică dîr- 
ză agresorului aerian ; mai multe zeci 
de avioane inamice au fost doborite în 
aceşti ani de apărătorii orașului. 

Marile încercări ale acestor ani şi-au 
lăsat adînc amprenta asupra înfățișării 
orașului. Casele, străzile, copacii — to- 
tul este revelator în această privinţă. 
Iată, în plin centru, catedrala unul din 
principalele monumente arhitectonice 
ale oraşului. A fost bombardată în mai 
multe rînduri ; zidurile sînt pe alocuri 
distruse, vitraliile spulberate. În fața 
intrării, trei cratere adinci. 

La cîteva sute de metri de catedrală, 
o altă zonă. dens populată, supusă 
bombardamentelor. „Aici a tost strada 
Hang Thao“ — îmi spune Tran Duc 
Hanh, redactor şef adjunct la ziarul 
local. Traseul străzii abia mai poate fi 
deslușit printre cratere și mormane 
ruină. De-o parte și de alta a străzii se 
înșiruiau înainte locuințe, ateliere de 
reparat biciclete, magazine, un cinema- 
tograf. Din întreaga stradă (240 de case) 
a mai rămas în picioare o singură clă- 
dire. În ea ființează acum un mic mu- 
zeu. În unica sa încăpere, muzeul adă- 
posteşte cîteva din obiectele găsite 
printre dărimături : un patent de la un 
atelier de biciclete. un bol de orez, © 
batistă un centimetru de croitor, acte 
de identitate, un ventilator calcinat, o 
diplomă de felicitare decernată lui Ngu- 
yen Van Luyen pentru faptele sale de 
arme, carnetul de sindicat al lui Pham 
Thi Noi, muncitoare textilistă. Profeso- 
rul Vu Dinh Thanh și-a pierdut viața 
în locuința sa în timp ce-și pregătea 
cursurile ; într-o vitrină este expus ma- 
nuscrisul uneia din poeziile sale. intitu- 
lată „Tinerețe“. 

Și totuşi Nam Dinhul — oraş unde 
fiecare a doua casă a fost atinsă de 
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In ciuda marilor încercări, activitatea a continuat să se desfășoare și in domeniul 


invățămintului 


bombardamentele inamice — degajă 
forță, încredere, optimism. Imaginea 
tonifiantă o dau în primul rînd oame- 
nii. Roadele eforturilor lor încordate le 
găseşti încorporate la fiece pas. În ciu- 
da amenințării bombelor, ei reconstru- 
iesc orașul lor cu același entuziasm şi 
aceeaşi abnegaţie din anii de pace. 

După 1968, în perioada ce a urmat 
limitării bombardamentelor aviaţiei 
S.U.A. asupra teritoriului R. D. Viet- 
nam, combinatul textil din Nam Dinh 
— cel mai mare obiectiv industrial de 
acest gen din întreaga Indochină — a 
revenit într-un timp record din locurile 
ascunse, din afara orașului, unde fu- 
sese dispersat, pentru a produce din 
nou pentru satisfacerea cerinţelor 
populaţiei, pentru necesitățile luptei. 
Ramura construcţiilor s-a învederat și 
ea drept unul din cele mai dinamice 
sectoare de activitate. Salba fabricilor 
de cărămidă ce înconjoară perimetrul 
orașului ţi-o demonstrează de altfel din 
primele clipe ale contactului cu orașul. 

Pulsul viguros al Nam Dinhului an- 
gajează întreaga. provincie Nam Ha, a 
cărei reședință este orașul. Nam Ha, 
cea mai mare provincie a R. D. Viet- 
nam, este și cea mai mare producătoa- 
re de bunuri de pe întinsul Republicii : 
ea realizează aproximativ a zecea parte 
din producția industrială și agricolă a 
R- D. Vietnam. 

Emulația în muncă a celor din Nam 
Dinh, a celor din Nam Ha este parte a 
voinţei lor de luptă pînă la victoria fi- 
nală a întregului popor vietnamez. Le- 
sături emoţionante s-au statornicit în- 
tre Nam Dinh şi oraşul Bien Hoa, a- 
flat la sud de paralela 17. Nam Ha este 
cea dinții provincie a R. D. Vietnam 
care a luat iniţiativa de a se înfrăţi cu 
un ţinut din sudul patriei vietnameze 
în această perioadă de dureroasă și ab- 
surdă scindare a ţării. Cu gîndul şi ini- 
mă alături de fraţii lor din Sud şi con- 
vinşi că faptele lor reprezintă o con- 
tribuţie la cauza luptei întregului popor 
vietnamez, din Nord şi din Sud, 
cei din Nam Dinh închină simbolic 
rezultatele muncii lor orașului şi pro- 
vinciei înfrăţite Bien Hoa. Străbătînd 
orașul și împrejurimile sale, am întîlnit 
podul numit Bien Hoa, construit în 
ultimii ani, canalul de irigaţii Bien Hoa, 
biblioteca Bien Hoa, plantaţia de arbori 
Bien Hoa. 

Hotărîrea de a produce şi de a con- 
strui în continuare, indiferent de împre- 
jurările ivite, indiferent de dificultățile 
întîmpinate, reprezintă un crez in- 
tim al fiecăruia din locuitorii oraşu- 


lui şi, în același timp, un act de înaltă 
responsabilitate colectivă pentru cei din 
Nam Dinh. 

Astăzi oraşul trăiește din nou, alături 
de toate celelalte localităţi ale R. D. 
Vietnam, clipe  hotăritoare.  Noilor 
atacuri aeriene ale inamicului, cei din 
Nam Dinh le opun o replică dirză, în 
tradiţia eroică a ultimelor decenii din 
istoria oraşului și a ţării. „Istoria este 
cu noi şi ea ne dă certitudinea victo- 
riei“ — îmi spunea colegul de la ziarul 
„Nam Ha“, 

Cuvintele sale işi află acoperirea în 
aur în cronica de eroic dramatism a 
oraşului. Despre ultimul sfert de veac al 
existenţei Nam Dinhului, într-o după- 
amiază şi o seară întreagă, pînă noaptea 
tîrziu, avea să-mi vorbească Tran Duc 
Hanh. 

În august 1945, în plină insurecție 
națională — care avea să fie încunu- 
nată de proclamarea statului vietnamez 
independent şi suveran: Republica 
Democrată Vietnam — cei din Nam 
Dinh au declanşat o amplă mişcare de 
luptă revoluțicnară. Autoritățile colo- 
niale și corpul lor expediționar au fost 
nevoite să se retragă, după lupte crîn- 
cene, din oraş și din întreaga provincie 
încă înainte de semnarea Acordurilor 
de la Geneva din 1954. În acel moment, 
locuitorii Nam Dinhului îşi eliberaseră 
cu arma în mînă ținutul natal și se 
angajaseră deja în activitățile pașnice, 
constructive. 

În anii care au urmat, Nam Dinhul 
s-a consolidat drept cel de-al treilea 
mare centru industrial, iar provincia 
Nam Ha a devenit una din cele mai 
temeinice baze economice ale Repu- 
blicii. Prin munca tenace, neistovită a 
oamenilor, rănile războiului au fost vin- 
decate într-un timp relativ scurt ; pu- 
terea de sacrificiu din anii de luptă 
avea să se convertească în puterea de 
muncă pusă în slujba înfloririi orașului. 

Declanșarea atacurilor aeriene ale 
aviaţiei americane a impus mobilizarea, 
în egală măsură, a energiilor pentru 
continuarea activităţilor constructive și 
apărarea ținutului natal împotriva a- 
agresorului imperialist. Gata oricînd să 
dea riposta cuvenită inamicului, cei din 
Nam Dinh au folosit fiecare zi, fiecare 
clipă, pentru refacerea și dezvoltarea în 
continuare a orașului lor. La toate aces- 
tea se referea Tran Due Hanh atunci 
cînd afirma că istoria cea mai recentă 
a Nam Dinhului îndreptățește și ea pe 
deplin certitudinea în victoria finală. 


Corneliu Vlad 
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„NEOCENTRISM- 


ÎNTRE APARENŢE ȘI REALITĂȚI 


Cum își petrec spaniolii vacanţa ? 
„Pueblo“, organul sindicatelor oficiale, 
răspunde : 70 la sută dintre muncitorii 
spanioli nu pleacă în vacanţă. O treime 
dintre ei pentru că nu au concediu, cei- 
lalţi pentru că rămîn pur și simplu în 
orașul sau satul de reședință. „Boom-ul 
turistic spaniol . rămîne pentru ei — 
scrie «Pueblo» — un simplu spectacol 
ocazional“. Spectacol combinat de vreo 
două săptămîni cu neliniştea provocată 
de creşterea substanţială a costului vie- 
ţii. Creşteri de prețuri au fost înregis- 
trate în sectorul transporturilor, dar 
mai ales la obiectele de primă necesi- 
tate și la produsele alimentare. 

Inaugurarea vacanței politice a avut 
loc anul acesta prin semnarea a două 
decrete limitind autonomia universi- 
tară. „Pentru guvern — comenta «Le 
Monde» —cea mai înaltă valoare uni- 
versitară pare a fi disciplina“. Reac- 
tiile studenţilor şi profesorilor în fața 
acestor decrete, considerate ca un mij- 
loc de instaurare în universități a unei 
veritabile „stări de excepţie“, se vor 
produce fără îndoială în toamnă, la 
deschiderea noului an universitar. 


SUCCESORII _ 


Problemele în jurul cărora s-a pola- 
rizat însă în ultima lună atenţia obser- 
vatorilor vieţii politice spaniole au fost 
două : legile (la 18 iulie) privind suc- 
cesiunea generalului Franco și campa- 
nia în favoarea creării asociaţiilor po- 
litice prevăzute în „legea organică“ din 
1966. 

De fapt, la 18 iulie n-a fost numit un 
nou şef al statului. Generalul Franco 
s-a limitat în a preciza că doreşte ca 
amiralul Carrero Blanco, în momentul 
de faţă vicepreședinte, să-i succeadă în 
postul de șef al guvernului în ziua în 
care el va muri sau va fi în imposibili- 
tate să-și exercite funcţiile, ceea ce în- 
seamnă că amiralul va conduce guver- 
nul pînă în momentul în care prinţul 
Juan Carlos, proclamat, rege, va decide 
dacă îl va mai menţine sau nu în a- 
ceastă funcţie. În clipa morţii genera- 
lului — precizează legile de la 18 iulie 
— Consiliul de  Regenţă, format din 
membri ai Parlamentului, Armatei și 
Bisericii, urmează să convoace Parla- 
mentul în sesiune specială în opt zile 
pentru a-l investi pe prințul Juan 
Carlos cu titlul său regal și a depune 
jurămiîntul. De altfel aceste legi n-a- 
duc nimic nou în procesul de succesiu- 
ne prevăzut de Franco. „Noile dispozi- 
ţii — comentează «France Presse» — 
după o metodă pe care Franco a prac- 
ticat-o mereu de la instaurarea sa la 
putere, nu modifică legea precedentă 
(art. 16 din «legea organică» — 10 ian. 
1967). Ele o precizează, o întăresc şi îi 
dau un aspect mai concret“. 

Desemnarea lui Carrero Blanco „este 
o asigurare şi o măsură de securitate 
în plus“ — scrie cotidianul „Nuevo 


Diario“. Cine este amiralul Carrero 
Blanco ? În vîrstă de 69 de ani, el este 
considerat la Madrid drept mîna dreap- 
tă a generalului Franco, fiind cel mai 
apropiat colaborator al său de la răz- 
boiul civil încoace. A primit sarcini de 
încredere încă din 1940 (securitate și 
dosarele justiției politice). Subsecretar 
la preşedinţie, ministru în 1951, îi suc- 
cede, în septembrie 1967, lui Munoz 
Grandes la vicepreședinția guvernului. 
Se spune despre el că ar fi unul din 
artizanii actualei legi de succesiune și 


CARRERO BLANCO 
Un „ultra“ 


că ar fi scris în ultimii ani majoritatea 
discursurilor. lui Franco. De cîţiva ani 
— mai precis septembrie 1967 — acest 
„ultra“ al regimului este considerat 
drept moștenitorul politic al franchis- 
mului. Fapt ce determină ziarul catolic 
„Ya“ să prevadă : prezența amiralului 
Carrero Blanco în postul cheie al poli- 
ticii spaniole va fi „una din realităţile 
de primă importanță“ pe care o va 
găsi Juan Carlos în momentul succe- 
siunii. 


„PARLAMENTUL DE HIRTIE“ 


În ce priveşte problema asociaţiilor 
politice, prevăzute în legea organică 
din 1966, ea „divizează «establishment»- 
ul şi chiar guvernul“ (Le Monde). Cei 
care par mai îndirjiţi în a se opune 
acestui proiect ar fi, după cum afirmă 
unii observatori, tocmai amiralul Car- 
rero Blanco, precum și Fernandez Mi- 
randa, ministrul Mişcării (partid unic). 
Gonzales de la Mora, ministrul lucră- 
rilor publice, ideolog al tranchismului, 
şi Sanchez Bella, ministrul informații- 
lor şi turismului. 

În lipsa asociaţiilor politice și a unei 
adevărate camere legislative, problemele 
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ELI egale“ 


lă),  suprânumită de altfel la Madrid 
„parlamentul de hîrtie“. Au apărut în 
ultima vreme cronici semnate de un 
oarecare Diego Ramirez, exprimînd o0- 
pinii ce reflectă — se spune — gindirea 
miniştrilor „ultra“ citați mai sus. Diego 
Ramirez afirmă astfel că toate relele 
care s-au abătut asupra Spaniei s-ar da- 
tora partidelor politice (?) şi că în afara 
„democraţiei organice“ nu există „sal- 
vare“, A publicat la 18 iulie în cotidia- 
nul „A.B.C.“ un articol în care afirma 
că după moartea generalului Franco nu 
va fi vorba de un „post-franchism“ ci 
de un „franchism“ pur şi simplu. Te- 
zele lui Ramirez au fost criticate de 
ziare ca „Faro de Vigo“: „Spaniolului 
îi lipsesc drepturile elementare inerente 
persoanei umane și anume dreptul de 
asociere și reuniune în primul rînd, a 
cărui suspendare nu are nici un motiv 
justificat după o pace de peste treizeci 
de ani. Ramirez ştie, fără îndoială, ce- 
ea ce face imposibilă intrarea noastră 
în Piaţa comună. Nu este vorba de mo- 
tive economice ci de motive pur poli- 
tice“. 

Toate acestea (discuțiile privind drep- 
tul de asociere politică) se explică. 
„Societatea liberală în stil spaniol“, pe 
care tehnocraţii din „Opus Dei“ au cel 
puţin intenţia s-o pregătească, repre- 
zintă condiţia „sine qua non“ pentru ca 
Madridul să adere definitiv și să nu ră- 
mină un simplu asociat al Comunităţii 
Economice Europene. La început, con- 
ducătorii spanioli se gîndeau (în 1959, 
cînd ministrul de atunci al economiei, 
Ullastres Calvo, se angaja să poarte 
negocieri — începute în 1962 — cu 
C.E.E.) că intrarea în Piaţa comună nu 
i-ar costa un preţ politic prea ridicat. 
Dar se pare că stipulaţiile Tratatului 
de la Roma sînt destul de clare: pen- 
tru a-şi pune candidatura de membru 
al Pieței comune, Spania are nevoie de 
un regim „liberalizat“ şi de respecta- 
rea libertăților sindicale, Condiţii de- 
parte de a fi respectate. Nerespectarea 
lor situează raporturile Spaniei în 
CE.E. într-un context defavorabil. În 
plus, recenta lărgire a Pieței comune 
de la şase la zece a scos în evidenţă 
caracterul precar al acordurilor Spa- 
niei cu acest organism, S-a produs o 
scădere a cursului produselor agricole 
spaniole din cauza noilor parteneri ai 
„celor şase“, care au fost obligaţi să-și 
acorde preferințele unor zone concu- 
rente prin tradiție cu cele  iberice. 
„Prăpastia“, dintre Madrid şi Piața 
comună, cum o denumea un comenta- 
tor, nu va înceta să se adincească pe 
măsură ce se va rezolva integrarea e- 
conomică a celor patru noi membri. 
Fapt ilustrat de cifre : între 1960—1970 
raporturile comerciale între Madrid și 
C.E.E. s-au deteriorat progresiv: expor- 
turile spre Comunitate au scăzut de la 
53 la 42 la sută. 

„În afară de problemele politice de 
altfel fundamentale — îi declară co- 
respondentului la Madrid al revistei 
«Jeune Afrique» un profesor de econo- 
mie politică de la Universitatea din 
Madrid — trebuie remarcat că situa- 
ţia economică nu este nici pe departe 
atit de înfloritoare cum s-ar dori să se 
lase a crede“. : 


LA PERIFERIE 


Progresul economic spaniol s-a oprit, 
se pare, la periferia oraşelor și n-a dus 
bineînțeles la „miraculoase schimbări 


în viaţa muncitorilor spanioli. ale că- 
ror conflicte cu regimul devin tot mai 
ascuţite. Din nou, cifrele vorbesc: 
orele de muncă pierdute în urma gre- 
velor au sporit de la 10 milioane în 
1969 la 28 milioane în 1971. „Factorul 
principal al ascuţirii conflictelor de 
muncă — preciza economistul Ignacio 
Romero de Solis — este de ordin re- 
vendicativ“. Dar și rezultat al unei con- 
ştiinţe politice din ce în ce mai clare, 
căpătată în cursul luptei împotriva re- 
presiunilor patronale şi (mai ales) po- 
liţienești. Cele mai puternice mobili- 
zări şi de cea mai mare importanță au 
fost cele de la S.E.A.T., El Ferrol Vigo 
sau greva muncitorilor constructori de 
la Madrid. „Adică — subliniază «Mun- 
do Obrero», organ al C.C. al P.C. din 
Spania — cele în a căror pregătire au 
fost îmbinate cu pricepere formele le- 
gale și extralegale: poziţiile cucerite 
prin alegeri în cadrul structurilor sin- 


în 1966, odată cu promulgarea noii 
Constituţii, a adus cu sine o cenzură 
a presei mai puţin severă, și o tole- 
ranţă destul de nuanţată față de acti- 
vitățile sociale, lărgind libertatea spi- 
rituală de mişcare. A izbucnit însă 
imediat o gravă criză a instituțiilor 
franchiste, Încărcat de contradicții, re- 
gimul s-a speriat dintr-o dată de evo- 
luţii. Pune capăt „liberalizării“ prin 
instituirea, în 1969, la numai trei ani 
de la iniţierea.ei, a stării excepţionale. 
Se recurge la represiunea fățişă prin 
folosirea unor metode ale războiului 
civil (împușcarea greviştilor în stradă) 
și a represaliilor împotriva intelectua- 
lilor. Rezultatele  „„pseudoliberalizării“ 
nu s-au lăsat însă aşteptate. Se asistă 
astăzi în fpania la un proces de com- 
punere a unei „opoziții culturale“, pro- 
ces încă discontinuu („Sintem nevoiţi 
să purtăm măști pentru că nu avem un 


MADRID 
Răfuieli polițienești 


dicale cu formele extralegale, ale Co- 
misiilor muncitoreşti, adunărilor etc. 
Cele în care revendicările economice și 
profesionale au fost legate cu revendi- 
cările politice“. Un rol dintre cele mai 
importante în organizarea unor aseme- 
nea manifestări revendicative revine 
„comisiilor muncitorești“ — comisiones 
obreras — (un fenomen tipic spaniol. 
născut dintr-o determinată situaţie so- 
cială și politică), a căror acţiune se în- 
tinde în toate zonele industriale ale 
Spaniei. 


BALANSUL „LIBERALIZĂRII“ 


În Spania de astăzi. care caută mai 
mult ca oricind contacte economice şi 
politice cu lumea din afară, confruntă- 
rile nu se limitează numai la nivelul 
fabricilor. După tulburările studenţeşti 
din 1969, poliţiştii în uniformă şi în ci- 
vil patrulează în incinta universităţilor 
din Madria sau Barcelona. Militari şi 
poliţişti asaltează instituţiile de învă- 
țămînt de îndată ce studenţii formu- 
lează revendicări faţă de regim. Ziarul 
„Madrid“, care publicase unele infor- 
maţii obiective privind situația din 
ţară, a fost suspendat. Cazul ziarului 
„Madrid“ este simptomatic pentru con- 
diţia intelectualului spaniol. Dar să ve- 
dem despre ce este vorba. Intelectua- 
litatea spaniolă s-a văzut pusă de regim 
într-o situaţie de „balans“: pe de o 
parte represiuni, pe de alta „liberali- 
zare“. Procesul de „liberalizare“ iniţiat 


cu studenții 


chip politic“ — spunea o proeminentă 
figură a intelectualităţii spaniole, prof. 
Aranguren), dar care se desfășoară în 
cadrul „pactului pentru libertate“, acea 
alianţă dintre toate păturile progre- 
siste din ţară, ce merge de la negarea 
dictaturii la aprobarea unei alternative 
democratice. Punctul de coeziune al u- 
nui atare proces poate fi considerat 
sfîrșitul anului 1970, mai precis pro- 
cesul de la Burgos al celor şaisprezece 
militanţi basci. Momentul a prilejuit 
întîlniri organizate între personalități 
de diverse orientări politice, ca acelea 
grupate în jurul contelui Motrico şi 
Jaime Gil Robles (dreapta moderată) 
sau Ruiz Gimenez și Tierno Galvan (ca- 
tolici de stinga şi intelectuali cu ten- 
dinţe social-democrate), cărora li s-au 
alăturat comuniști şi reprezentanţi ai 
„comisiilor muncitorești“. Anul trecut, 
în toamnă, reuniunea „forţelor demo- 
cratice din Catalonia“ a constituit un 
pas calitativ nou în eforturile pentru 
stabilirea unităţii de acţiune a opoziţiei 
democratice. 300 de reprezentanţi ai 
peste 20 de partide, de la comuniști la 
catolici de stînga, s-au înţeles asupra u- 
nui program minimal în patru puncte: 
amnistierea deţinuţilor politici, institui- 
rea drepturilor fundamentale democra- 
tice, colaborarea tuturor forţelor demo- 
cratice, autodeterminare pentru toate 
popoarele spaniole. Așadar, un prim pas 
concret spre realizarea acelui „pact pen. 
tru libertate“ spre care năzuieşte P.C. 
din Spania, ca mijloc pentru a se pune 
capăt dictaturii. 


Polemica privind evoluţia instituții- 
lor tranchiste, desfăşurată în ultimele 
săptămîni în cadrul „parlamentului de 
hîrtie“, demonstrează evidenta sciziu- 
ne existentă chiar în cadrul echipei gu- 
vernamentale. Este vorba — atrage a- 
tenţia „Mundo Obrero“ — de o depla- 
sare politică a forțelor capitaliste din 
ţară spre neo-centrism. Așadar, o alu- 
necare certă de la dreapta spre centru 
ce dezechilibrează întregul sistem poli- 
tic, izolind echipa la putere, în special 
elementele ei „ultra“. „Trebuie să con- 
siderăm deplasarea de la dreapta spre 
centru — fireşte, un centru relativ — 
ca un fapt negativ sau pozitiv ? Ca un 
machiavelism din partea puterii sau ca 
un fenomen social în afara manipulaţi- 
ilor guvernamentale ? Ca o înfrîngere 
sau ca o abilitate a oligarhiei ?* — se 
întreabă ziarul citat. „Nici o judecată 
simplistă nu va da un răspuns com- 
plet la aceste întrebări. Situaţia nu se 
prezintă numai în alb-negru, ci şi în 
cenuşiu, în culori schimbătoare şi con- 
tradictorii“. După o atentă analiză a 
fenomenului, organul P.C. din Spania 
subliniază că neocentrismul urmăreşte 
în fapt o contracarare a valului forțe- 
lor democratice și populare pentru ca 
„deschiderea“ să constituie un obstacol 
mai eficient decit actualul regim în ca- 
lea acestui val. Dar, în măsura În care 
acest flux este o realitate, neocentris- 
mul va fi obligat să-i facă unele con- 
cesii și să ajungă la un anumit nivel 
de înfruntare cu structurile fasciste. „Şi 
acest lucru va trebui folosit de către 
forțele populare pentru ca puterea și 
condiţiile lor să se facă simţite, pentru 
a obţine în faza actuală adevărate li- 
bertăţi politice“. Fenomenul centrist — 
conchide „Mundo Obrero“ — confirmă 
justețea şi realismul „pactului pentru 
libertate“ tocmai pentru că el conţine 
încercarea de a-l împiedica, de a-l înlo- 
cui „mai tirziu“ printr-o înţelegere a 
forţelor burgheze şi reformiste care să 
izoleze clasele și forţele sociale cele mai 
consecvent democratice şi  revoluţio- 
nare. „Fără a pune în discuţie bunele 
intenţii ale unor oameni care poate 
vorbesc despre o deschidere din punct 
de vedere tactic pornind de la dezvol- 
tarea instituţiilor și legalităţii existen- 
te, avem impresia că acest mod dea 
aborda problema, chiar ca o stratage- 
mă, este periculos şi nejust şi că nici o 
forță şi nici un om care vor într-adevăr 
un sistem ae libertăţi politice nu tre- 
buie să-i susțină. Trebuie apucat taurul 
de coarne. A apuca taurul de coarne 
înseamnă a proclama clar că pentru in- 
stlaurarea libertăţilor democratice tre- 
buie schimbat regimul politic, institu- 
ţiile şi legile actuale, proprii unei dic- 
taturi. Aceasta face parte din logica e- 
lementară“. 

Aşadar, date fiind elementele situa- 
tiei, impresia generală este aceea că 
Spania se află pe punctul de a păși în- 
tr-o fază „caldă“, care va coincide cu 
declinul fizic al generalului Franco. 
Căci, practic, toate discuţiile purtate 
în această vară a lui 1972 nu-și vor 
afla concretizarea decît atunci cînd El 
Caudillo va fi părăsit scena politică a 
ţării pe care se află de treizeci şi cinci 
de ani. 


Rodica Dumitrescu 
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„Rupia indoneziană, care in trecut 
era astronautul inflaţiei în rîndul mo- 
nedelor internaţionale, a revenit pe pă- 
mint“ — se remarca într-un comenta- 
riu din „New York Times“. Dacă notăm 
că la mijlocul anului 1966 inflaţia în- 
registra un procent de 1 500 la sută, iar 
anul trecut scăzuse la 10 la sută, 
saltul este important deși, pentru un 
observator exigent, nu înseamnă nea- 
părat un succes sută la sută. Să încer- 
căm însă să definim principalele coor- 
donate ale dezvoltării Indoneziei de 
astăzi pentru a vedea prin ce se defi- 
neşte viaţa social-economică a arhipe- 
lagului în comparaţie cu perioadele 
precedente. 

Ziarul „The Guardian“ scrie: „Azi 
se consideră în general că îndelun- 
satul proces de declin a încetat. Dar 
numai un mic număr de observatori 
străini și indonezieni afirmă că s-a 
produs o îmbunătăţire fundamentală 
pentru majoritatea celor 120 de mi- 
lioane de locuitori ai Indoneziei“. Am 
ales acest citat pentru că exprimă si- 
tuaţia de fapt a arhipelagului: ten- 
dinţa generală este de redresare, dar 
obstacolele sînt încă importante. Ca și 
în alte ţări ale Asiei de sud-est, în In- 
donezia redresarea economică din ulti- 
mii ani se manifestă, în primul rînd, 
prin noi construcţii, dezvoltarea reţe- 
lei turistice, amplificarea micului co- 
merţ, a traficului rutier și, desigur, 
propulsarea pe orbita unor venituri 
substanţiale a păturii de investitori 
care s-au instalat la timp la 
„izvoarele“ valului “de prefaceri. Se 
poate aprecia că planul cincinal iniţiat 
la 1 aprilie 1969 oferă, prin prevederile 
sale suficient de ambiţioase (și în pre- 
zent printr-o serie de realizări con- 
crete intrate în circuitul economic), o 
serie de repere ale acestei dezvoltări. 

Baza economiei naţionale a Indone- 
ziei o constituie agricultura. Peste trei 
sferturi din populația ţării, adică apro- 
ximativ 90 de milioane de oameni, tră- 
iesc în zonele rurale. Principalul bun 
alimentar al acestora, „pîinea cea de 
toate zilele“, este orezul. Tocmai în di- 


Dezvoltarea agricultu- 
rii (peste trei sferturi 
din totalul populație 
trăiește și muncește la 
ară) reprezintă un o- 
iectiv prioritar al 
proiectelor economice 


recția amplificării intensive a agricul- 
turii şi în primul rînd a producţiei de 
orez (cu toate sectoarele implicate : sis- 
teme de irigaţii, îngrășăminte chimice, 
mecanizarea lucrărilor de recoltare etc.) 
a fost orientată cea mai mare parte a 
eforturilor. În perioada 1953—1967, spre 
exemplu, statul a cheltuit într-un re- 
gim mediu anual aproximativ 100 mi- 
lioane de dolari pentru importul de o- 
rez. Pentru a se evita această situaţie 
s-a trecut la mărirea suprafeţei de în- 
sămînţat de la 1,7 milioane de hectare 
la 9,3 milioane de hectare, la care s-a 
adăugat recondiţionarea sistemelor de 
irigație existente în 1968 (900 0000 ha) şi 
realizarea altora cu o acoperire de 
400 000 ha. Rămînind în domeniul date- 
lor de referință, din 829 miliarde de 
rupii, care reprezintă cifra totală a 
alocaţiilor pentru economie, 320 miliar- 
de se îndreaptă spre agricultură. Aceas- 
ta va permite, se estimează în preve- 
derile planului, ca în 1974 recolta de 
orez să atingă 15.4 milioane de tone, a- 
dică cu aproape 50 la sută mai mult ca 
cea din 1968 (10 milioane de tone). În 
1969, producţia înregistrase 10,5 milioane 
tone, în 1970, 11,7 milioane, iar anul 
trecut, aproximativ 12,3 milioane tone 
Chiar dacă ameliorarea producţiei agri- 
cole realizează un progres continuu, di- 
ficultăţile încă existente se fac acut re- 
simţite. Paupertatea majorităţii covîrşi- 
toare a ţăranilor rămîne şi în prezent 
principala problemă a vieţii la sate. 
Sporul recoltelor nu poate acoperi nici 
pe departe marea cerere a populaţiei 
rurale, a cărei rată de creştere este 
foarte ridicată. La aceasta se adaugă 
dificultăţile tipice ţărilor cu o agricul- 
tură şi o industrie rudimentară : reţeaua 
sanitară înapoiată, lipsa acută a localu- 
rilor pentru învăţămînt şi a corpului 
de învăţători (numai 50 la sută din 
copiii de vîrstă şcolară urmează cursul 
primar) etc. 

Într-un fel, de succesele fie şi „globa- 
le“ realizate în agricultură s-a legat re- 
ducerea inflaţiei întrucît după cum 
nota „U. S. News and World Report“, 
„principalul factor care a contribuit la 
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zul singur justifică o treime din indicele 
prețurilor“, 
Încercînd să contrabalanseze riscul u- 
nor recolte slabe de orez, statul îşi în- 
dreaptă atenția spre dezvoltarea pro- 
ducției extractive, multă vreme aproa- 
pe complet neglijată, O parte conside- 
rabilă a alocațiilor destinate industrie: 
sînt astfel captate în vederea intensi- 
ficării rapide a extracției de țiței, gaze 
naturale, cositor, bauxită, cupru, căr- 
bune, diamante etc, „Le Monde Diplo- 
matique“, referindu-se la efervescența 
de ultimă oră înregistrată în sondarea 
şi exploatarea subsolului, aprecia că 
„producția de petrol reprezintă aproa- 
pe 60 la sută din producția totală a 
Extremului Orient, În 1971 Indonezia a 
ajuns să înregistreze un volum zilnic 
de peste un milion de barili de petrol 
extras“. 

Desigur că Îîmpînzirea hărții econo- 
mice cu întreprinderi extractive care să 
exploateze şi apoi să valorifice enorme- 
le resurse de care dispune Indonezia a 
presupus şi presupune un foarte amplu 
efort de investiție. În acest scop guver- 
nul Suharto s-a decis să deschidă larg 
porţile capitalurilor străine şi firmelor 
specializate. 

Resursele naturale ale Indoneziei a- 
parţin statului. Se consideră însă îngă- 
duit să se împartă produsul în condiţii 
care să facă convenabilă prospectarea, 
dezvoltarea şi exploatarea terenurilor 
pentru societatea străină. proprietatea 
şi controlul răminind în miinile guver- 
nului. Astfel, cu toate că firma străină 
investeşte fonduri necesare prospectării 
şi rafinării, Indonezia păstrează condu- 
cerea şi reglementează problemele ex- 
portului. Societatea străină suportă 
toate cheltuielile premergătoare pro- 
ducţiei, care pot fi recuperate prin par- 
tea sa de beneficii obţinute din vinza- 
rea produsului pînă la limita de 40 la 
sută din volumul produs în orice an. În 
aceste coordonate, societăţile străine, 
firmele specializate în extracția de_pe- 
trol au inundat pur și simplu zonele 
considerate bogate, inclusiv cele sub- 
marine. În afara industriei extrac- 
tive petrolifere, societăți străine din 
S.U.A., Japonia, Canada, Filipine, 
R.F.G. ete, îşi îndreaptă atenția în do- 
meniile cele mai variate, precum : mi- 
ne, silvicultură, industria prelucrătoare, 
pescuit, prestări de servicii, turism etc. 

Guvernul apreciază că activarea in- 
vestițiilor străine, precum şi creditele a- 
cordate de consorțiul internațional de 
ajutor pentru Indonezia (care a avan- 
sat numai în 1971 suma de 640 milioane 
de dolari) sînt de natură să scoată din 
impas economia indoneziană aflată cu 
cîţiva ani în urmă în pragul falimentu- 
lui. Pe de altă parte, se speră că statul 
va reuşi, printr-o politică bugetară echi- 
librată şi prin dezvoltarea potenţialului 
economic, să poată acoperi datoriile ex- 
terne mari: 

În cadrul general al încercărilor In- 
doneziei de a se acomoda mai marcat 
pe harta economică mondială, observa- 
torii au constatat în ultima vreme o mai 
accentuată deschidere a ţării în aborda- 
rea de relaţii economice cu statele so- 
cialiste. Acest element, ca şi altele in- 
tervenite în dispeceratul economiei in- 
doneziene, aflată încă sub presiunea 
inovaţiilor, încercărilor, dar şi a dificul- 
tăţilor, ilustrează o optică nouă în ra- 
port cu priorităţile aflate în faţa ţării. 


Radu Budeanu 
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un statut de organism internaţional in- 
dependent. Constituirea Institutului a 
fost precedată de activitatea unei co- 
misii avînd în fruntea sa pe Alva Myr- 
dal, cunoscută diplomată suedeză şi 
prestigios expert în problematica de 
zarmării. Institutul beneficiază de cola- 
borarea unui Consiliu științifice cu ca- 
racter consultativ format din 24 de spe- 
cialişti : personalități politice, funcțio- 
nari internaționali cu o înaltă califica- 
re. Cercetătorii institutului — cetățeni 
a diferite țări — studiază o largă gamă 
de probleme pendinte de ştiinţele so- 
ciale, politice, naturale, tehnice ete. 

Rezultatele activității S. I. P. R. I. se 
concretizează într-un mare număr de 
publicații științifice, printre care la un 
loc de frunte se plasează Anuarele asu- 
pra cursei înarmărilor şi dezarmării şi 
voluminosul studiu asupra armelor chi- 
mice şi bacteriologice (în 6 volume). 
Sint ediate și o serie de alte studii de 
mai mică întindere. 


„O LECTURĂ DEPRIMANTĂ“ 


Anuarul pe 1972, un studiu de peste 
600 de pagini, se înscrie într-o linie de 
continuitate cu cele două anuare care 
l-au precedat (1968/69 și 1969/70). Și 
aceasta nu numai în ce priveşte tema- 
tica, metodologia folosită. sistemul de 
explorare propriu-zis, ci şi concluzia 
sau mai precis concepţia care guver- 
nează întreaga lucrare. În introducerea 
lucrării se scrie: „Lectura primelor 
două Anuare era puternic deprimantă 
întrucît fiecare dintre ele prezenta 
imensa creștere a materialului de răz- 
boi de cele mai diferite genuri, care 
n-a fost deloc frînată de acordurile pen- 
tru reglementarea armamentelor sau de 
dezarmare. Or, în această privinţă, pre- 
zenta ediţie nu constituie din păcate 
o excepţie“, 

Observaţie întrutotul întemeiată. Ci 
tind acest adevărat mega-dosar al 
cursei înarmărilor moderne — care pare 
să nu disimuleze nici un ungher al in- 
fernalei competiţii ce a cuprins de la 
terminarea ultimului război întreaga 
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evoluţiei acesteia şi a perspectivelor pe 
care S.I.P.R.I. le întrevede pe acest plan. 

Care sînt dimensiunile acestei curse ? 
În ce măsură se poate vorbi cel puțin 
de o tendință de încetinire a ritmului 
de creştere a armamentelor strategice ? 
Sînt primele două întrebări care se im- 
pun la o examinare a cursei înarmări- 
lor strategice, întrebări la care Anuarul 
S.I.P.R.I. oferă răspunsuri deosebit de 
severe. Se constată practic o continuă 
şi mereu ascendentă tendinţă de sporire 
(pînă la multiplicare) a  arsenalelor 
strategice, competiţie cu un caracter 
atît cantitativ cît şi calitativ. 

Un calcul general al proiectilelor nu- 
cleare de care dispun în prezent două 
dintre puterile nucleare, U. R. S. S. şi 
S.U.A., ne oferă cifre edificatoare. În 
arsenalele respective se află peste 8 000 
de încărcături nucleare, capabile de a 
fi transportate la ţintă cu o întinsă ga- 
mă de vectori: rachete intercontinen- 
tale amplasate în silozuri terestre ; ra- 
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încetățenit în dicţionarul strategic con- 
temporan) dezvoltare calitativă. Acest 
tip de dezvoltare nu numai că imprimă 
dimensiuni noi, în accepțiunea cea mai 
complexă a cuvîntului, dar creează și 
premisele unei pronunțate instabilităţi 
strategice. 

În ce constă esenţa acestui proces? 
În general vorbind, el se reduce la o 
operaţie destul de simplă și anume la 
un proces de reînzestrare pe planul ar- 
mamentelor strategice. Exemplul cel 
mai pregnant îl constituie mijloacele de 
transport la ţintă a încărcărilor nuclea- 
re. După cum se ştie, mijlocul cel mai 
revoluţionar în acest domeniu continuă 
să fie racheta şi anume racheta inter- 
continentală, capabilă să străbată dis- 
tanțe între 10 000—16 000 km în mi- 
nimum de timp. Racheta intercontinen- 
tală aşa-zis clasică (L.C.B.M. în trans- 
cripţie engleză) îşi înscrie zborul pe 
o traiectorie guvernată de legea gravi- 
taţiei şi poate transporta la ţintă o 
singură încărcătură nucleară. Noul tip 
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tip M.I.R.V. (de asemenea în transcrip- 
ție engleză) prezintă două deosebiri 
principale : are un motor propriu de 
propulsie, capabil să-i modifice în re- 
petate rînduri traiectoria. În plus, ea 
poate transporta la ţintă un număr spo- 
rit de ogive nucleare (între 3—14, în 
funcţie de tipurile de M.I.R.V. exis- 
tente în prezent). Cu alte cuvinte, ace- 
laşi număr de rachete pot dispune de 
capacităţi distructive multiplicate. 
S.I.P.R.I. citează cifre şi date potrivit 
cărora procesul de reînzestrare a rache- 
telor de tip I.C.B.M. cu rachete M.I.R.V. 
nu reprezintă un proiect, o intenție, o 
simplă idee plasată la mare distanţă 
de realizarea ei practică. Dimpotrivă, 
procesul de reînzestrare este extrem de 
avansat. Aflăm astfel că, în ce privește 
Statele Unite, rachetele de tip M.I.R.V. 
sint amplasate în silozuri terestre ; ra- 
chetele „Minuteman-IlI“ au şi fost in- 
stalate la Minot Air Force Base din 
Dakota de Nord (decembrie 1971), ope- 
rațiunea fiind în curs la o altă bază. 
Pînă în 1976 urmează să fie instalate 
560 de rachete „Minuteman-III“. Situa- 
ţia este la fel de avansată şi în ce pri- 
veşte rachetele instalate pe submarine 
(rachete de tip „Poseidon“). Primele 
amplasări de „Poseidon“ au fost anun- 
tate în aprilie 1971, iar pînă în 1976 
urmează să fie complet reînzestrate cu 
rachete „Poseidon“ 31 dintre submari- 
nele nucleare ale S. U. A. Pentru a 
exemplifica mai clar acest proces, 
S.L.P.R.I. calculează la cît va creşte 
forţa distructivă a respectivelor subma- 
rine. În prezent, cele 31 de submarine 
dispun în total de 496 de încărcături 
nucleare. În 1976, pentru același număr 
de rachete, submarinele vor dispune 
de 4960 încărcături nucleare, fiecare 
cu o forţă distructivă de cel puţin două 
ori şi jumătate în comparaţie cu bomba 
aruncată asupra Hiroşimei. Cu alte cu- 
vinte, 31 de submarine vor putea ame- 
ninţa cel puţin 10000 de ţinte poten- 
țiale de dimensiunile Hiroșimei. 

„ Tabloul zugrăvit de S.I.P.R.I. trebuie 
înţeles în. contextul general al tendin- 
ței de creştere nestăvilită a cursei înar- 
mărilor strategice, a dărîmării aşa-zise- 
lor „limite“ stabilite în timp în această 
privință. Robert McNamara, fostul se- 
cretar de stat al apărării — se spune 
în studiul de care ne ocupăm — con- 
sidera că un atac cu aproximativ 400 
de bombe termonucleare poate distru- 
ge 76 la sută din industria unei ţări 
mari şi poate ucide 30 la sută din popu- 
laţia ei. „Arsenalele nucleare actuale 
cuprind de mai multe ori acest număr, 
iar procesul de creştere a numărului 
sistemelor de arme continuă“, 

Situaţia existentă şi cea care se în- 
trevede pe planul cursei înarmărilor 
strategice (în condiţiile menţinerii ten- 
dinţei de sporire continuă a arsenale- 
lor) este de natură să introducă, după 
cum s-a menţionat, un tot mai puternic 
element de instabilitate pe plan strate- 
gic. „Nesiguranţa în ce priveşte armele 
nucleare strategice dislocate de cealaltă 
parte (întrucît numărul ogivelor de care 
dispune fiecare rachetă nu poate fi de- 
terminat decit în condiţiile unei ins- 
pecţii in sito), cît şi în ce priveşte efi- 
ciența acestor proiectile duc la o situa- 
ție instabilă. Dezvoltarea şi amplasarea 
unor noi arme de către una dintre părţi 
este folosită de către cealaltă, urmînd 
un fenomen de acţiune-reacţiune care 
stimulează în mod activ cursa înarmă- 
rilor la niveluri tot mai înalte“. 

A urma această cale de supradimen- 
sionare a cursei înarmărilor strategice 
„constituie o strategie în mod evident: 
absurdă“ — conchide studiul S.I.P.R.I. 


x N } 


gis i 

HNOLOGII 
RMAMENTELOR 
Un element nou (faţă de ediţiile pre- 
cedente ale Anuarelor) introdus în stu- 
diul S.L.P.R.I. estè examinarea fenome- 
nului de cercetare şi dezvoltare în 
scopuri militare. În felul acesta 
S.I.P.R.I. pune în evidenţă resorturile 
cele mai intime a ceea ce s-ar putea 
numi cursa tehnologică a armamente- 
lor. Considerăm că problema se înca- 
drează în capitolul mai generál al 
cursei înarmărilor strategice şi de aceea 
îl tratăm în directă legătură cu partea 
anterioară. 

În introducerea la acest capitol, stu- 
diul notează : „Cercetarea și dezvolta- 
rea în domeniul militar constituie prin- 
cipalul motor al progresului tehnic rea- 
lizat în domeniul armamentelor. Esca- 
lada la care asistăm în prezent nu se 
va opri atîta timp cit activităţile în do- 
meniul cercetării şi dezvoltării nu vor 
fi controlate”. 

Studiul relevă faptul că examinarea 
structurii şi dinamicii cheltuielilor mi- 
litare după al doilea război mondial 
pune în evidenţă „nu o proliferare de 
tip tradiţional a cantităţii armamente- 
lor, ci o cursă tehnologică a armamen- 
telor“. 

În ultimul deceniu au fost consacra- 
te anual sume de aproximativ 15 mi- 
liarde dolari (în întreaga lume) pentru 
cercetare și dezvoltare în scopuri mili- 
tare, față de numai 4 miliarde cheltuiţi 
pentru cercetări în scopuri medicale, 

S.I.P.R.I. publică rezultatele unui cal- 
cul privind cheltuielile actuale pentru 
cercetare și dezvoltare în scopuri mili- 
tare a 22 de țări. Acest calcul pune 
în evidenţă ponderea acestor cheltuieli 
în bugetul lor militar precum și volu- 
mul propriu-zis al cheltuielilor. Rezultă 
astfel că Statele Unite cheltuiese mai 
mult decit toate celelalte ţări laolaltă 
pentru cercetare şi dezvoltare în scopuri 
militare. Pentru unele din ţările exa- 
minate — S.U.A., Anglia şi Franţa — 
cheltuielile respective ating 9—13 la 
sută din bugetul lor militar global. 

în unele documente apericane se a- 
firmă că ponderea capitolului de cerce- 
tare şi dezvoltare pentru scopuri mili- 
tare s-ar reduce din bugetul militar. 
Este vorba în realitate de o reducere 
relativă în condiţiile unei însemnate 
creşteri absolute a fondurilor. De exem- 
plu, ponderea acestor cheltuieli repre- 
zenta, în 1960, aproximativ 70 la sută 
din totalul cheltuielilor pentru cerce- 
tare şi dezvoltare, deci inclusiv a ce- 
lor în scopuri nemilitare. Valoarea lor 


nominală era însă de aproximativ 6 mi- - 


liarde dolari. În 1971 ponderea a scă- 
zut la circa 50 la sută, dar suma re- 
prezinta 8,8 miliarde dolari. Lucrurile 
nu se opresc aci. Are loc în acelaşi timp 
un permanent proces de redistribuire 
a fondurilor, astfel încit cercetarea să 
fie axată asupra armamentelor potenţial 
cele mai distructive. De exemplu, în 
bugetul militar american pe 1972, pon- 
derea cheltuielilor pentru cercetare şi 
dezvoltare este primordială pentru a- 
viaţie şi echipament militar (mai mare 
decit pentru capitolul rachete şi echi- 
pament). Aceasta se explică prin inten- 
ţia construirii unor noi tipuri de avioa- 
ne cu parametri superiori, cum ar fi 
avionul cu destinaţie strategică B-1 sau 
a avioanelor antisubmarin S-3A etc. 
Scăderea relativă a cheltuielilor pentru 
cercetare și dezvoltare destinate rache- 
telor, deşi nivelul rămîne ridicat (19,9 
la sută în 1972), se explică prin faptul 
că rachetele de tip M.I.R.V. au depășit 
stadiul de cercetare şi se află în stadiul 
de realizare. 

Fenomenul de redistribuire a fondu- 
rilor, la care ne-am referit, este facili- 


rea în scopuri 


în general, asupra celor mai „revoluţio- 
nare“ domenii ale tehnicii militare, res- 
pectiv în acele sectoare generatoare în 
mod potenţial (direct sau combinat) de 
o capacitate distructivă cît mai mare. 
Astfel, pe plan mondial, cercetările în 
scopuri militare sînt în genere organi- 
zate în jurul următoarelor domenii : e- 
nergie nucleară ; electronică ; lasere ; 
informatică ;  magneto-hidrodinamică ; 
materiale noi ; arma chimică ete. 

Dar, evident, problema cea mai im- 
portantă ca valoare concluzivă constă 
în compararea cheltuielilor pentru cer- 
cetare şi dezvoltare în scopuri militare 
și în scopuri civile. „Cercetarea și dez- 
voltarea în domeniul militar — notea- 
ză studiul S.I.P.R.I. — constituie nu nu- 
mai motivul primordial al creşterii con- 
tinue a sumelor afectate armamentelor, 
dar are ca efect deturnarea unei can- 
tități foarte importante de mînă de lu- 
cru calificată de la unele scopuri civile 
constructive. Într-adevăr, aproape pre- 
tutindeni numeroși specialişti care se 
ocupă în general cu acest domeniu sînt 
obligaţi să colaboreze la elaborarea ar- 
melor noi. Mai mult : eforturile consa- 
crate perfecționării armelor n-au echi- 
valent în nici un alt sector al ştiinţei 
şi al tehnicii aplicate“. Această situație 
poate fi ilustrată cu o serie de cifre 
semnificative : 
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Pentru unele țări, ca de pildă S.U.A., 
în întreaga perioadă postbelică sumele 
alocate cercetării şi dezvoltării în sco- 
puri militare au fost superioare chel- 
tuielilor similare pentru scopuri nemi- 
litare. 

S.I.P.R.I. combate în această ordine 
de idei teoriile răspîndite de propagan- 
da occidentală după care orice progres, 
orice cercetare în domenii militare ar 
avea în ultimă instanță efecte pozitive 
pentru viața civilă. De regulă, aceste 
teorii sînt menite să constituie supor- 
tul „ideologic“ pentru alocarea unor 
fonduri tot mai mari sectorului militar. 
Studiul menționează : „După cum pre- 
tind numeroşi oameni, invențiile şi 
realizările de ordin militar ar avea ma- 
rele avantaj de a combate unele «ră- 
mîneri în urmă», în sectorul civil. Dar, 
dacă resursele ar fi utilizate direct în 
acest sector, este evident că ar putea 
fi obținute rezultate mult mai prețioa- 
se. Mai mult decît atit : această irosire 
a compromis în mod grav în lumea în- 
treagă echilibrul eforturilor desfăşurate 
în materie de cercetări şi de dezvoltare, 
în detrimentul nevoilor urgente pe care 
le constatăm în domeniile agriculturii, 
combaterii poluării, medicinei“. 

Firește, progresul nu poate avea ca 
drum crearea de noi arme cu forță de 
distrugere din ce în ce mai mare. Pro- 
blema se pune exact invers. Cursa în- 
armărilor constituie un impediment ma- 
jor pentru soluţionarea problemelor a- 
cute ale omenirii. 


PROLIFERARE NUCLEARĂ ? 


Un alt aspect al problematicii cursei 
inarmărilor strategice este tratat de stu- 
diul S.I.P.R.I. în capitolul intitulat „Ță- 
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„rile în prag nuclear şi Tratatul de 1 
proliferare“. Demonstrația făcută în a- 
cest capitol este extrem de complexă, 
premisa fiind caracterul bivalent al e- 
nergiei atomice. „Folosirea energiei a- 
tomice prezintă asemenea avantaje în- 
cît expansiunea sa este ineluctabilă. 
Dacă pînă în prezent tehnologia nu- 
cleară a fost apanajul statelor indus- 
trializate, ea se va extinde în curînd și 
la ţările mai puţin dezvoltate. Spre sfir- 
şitul anilor '70, aproximativ o treime 
din ţările lumii vor dispune de progra- 
me naţionale importante”. Dar tocmai 
aceasta — se relevă în Anuar — va 
putea duce „la o situaţie complet nouă 
pe plan militar şi strategic“. 

Principala cauză a dezvoltării tehno- 
logiei nucleare constă în faptul că, în 
majoritatea cazurilor, reactorii atomici 
reprezintă mijlocul cel mai ieftin de 
producere a electricităţii. În 1971, 16 
țări aveau în serviciu 128 reactori cu 
o putere totală de 35000 MWe (1 MWe 
= 1 milion de waţi electricitate). Se pre- 
vede că, într-un viitor apropiat, 32 de ţări 
vor dispune în total de 325 reactori cu o 
putere totală de 174000 MWe. În 1989 
puterea instalată ar putea atinge 
350 000 MWe. Se impune o precizare 
importantă. Reactorii atomici permit să 
se obţină în fiecare an, ca un subpro- 
dus, plutoniu în mari cantităţi şi anu- 
me : în 1972 — 13 tone; în 1977 — 65 
tone ; în 1980 — 130 tone. Or, după cum 
se arată în studiu, „o asemenea canti- 
tate de plutoniu va permite teoretic să 
se fabrice în fiece săpămînă 100 de 
arme nucleare de aproximativ 20 kt. în 
țările care nu produc pentru moment 
arme nucleare“. 

Bineînțeles, plutoniul produs de reac- 
torii nucleari nu poate fi folosit direct 
pentru fabricarea de bombe atomice. 
Este necesar un proces esențial de se- 
parare chimică (din plutonium 240 a- 
jungîndu-se la plutonium 239). În pre- 
zent, uzine de separare chimică există 
în toate cele 5 țări posesoare de arme 
nucleare, dar şi într-o serie de state 
nenucleare, cum ar fi Argentina, India, 
Belgia, Italia, Spania, R.F.G. De ase- 
menea, în Japonia este în curs construi- 
rea unor asemenea uzine. 

Din cele arătate mai sus rezultă — 
fapt subliniat în mod explicit în stu- 
diu — că în ce priveşte crearea de ar- 
me nucleare de către Alte state, „lipsa 
de cunoștințe tehnice şi costul ca atare 
al operațiunii nu mai reprezintă obsta- 
cole serioase“. Deci nu problematica 
tehnico-economică poate fi factorul ho- 
tăritor capabil să determine diverse 
ţări să devină posesoare de arme nu- 
cleare. Aceasta rămîne mai presus de 
orice o decizie politică. Este vorba de 
luarea în considerare a unei multitu- 
dini de factori, printre care şi cel al 
eficienței, și de respectarea de către 
toate părţile a Tratatului de neprolife- 
rare, de îndeplinire a prevederilor sale. 

Pe plan general, studiul S.I.P.R.I. no- 
tează : „Trebuie oare să ne aşteptăm 
să vedem un număr crescînd de ţări 
dotîndu-se cu arme nucleare ? Este pro- 
babil că aceasta va depinde înainte de 
toate de atitudinea viitoare a statelor 
capabile să le fabrice în ce privește 
problemele lor de securitate. Aceste 
state vor putea risca să le fabrice dacă 
vor considera că asemenea arme sînt in- 
dispensabile protecţiei lor“. 

Concluzia care se impune este că 
succesul pe calea înţelegerii internaţio- 
nale, realizarea unor măsuri riguroase 
de dezarmare nucleară vor putea stăvili 
acest proces. Ajungem astfel la proble- 
ma dezarmării, tratată amplu în Anuar, 
problemă care va face obiectul artico- 
lului următor. 


Sergiu Verona 


PRIORITĂŢI ŞI REFORME 


Cu o frecvenţă care denotă hotărîrea 
oficialităților pakistaneze de a solu- 
ţiona numeroasele probleme ale dez- 
voltării social-economice, din Rawal- 
pindi sosesc ştiri privind măsurile ini- 
țiate de guvern în vederea stimulării 
progresului şi a modernizării ţării: 

De la începutul acestui an şi pînă 
în prezent. observatorii care au urmă- 
rit procesul de înviorare a resorturilor 
economiei pakistaneze au putut constata 
aplicarea unor decizii privind în spe- 
cial dezvoltarea controlului statului 
asupra principalelor sectoare ale in- 
dustriei, precum și ameliorarea situa- 
ției populației din zonele rurale 
prin reîmpărțirea unor însemnate 
suprafețe de terenuri agricole. Dacă 
la aceste inițiative adăugăm o se- 
rie de reforme privind învățămîn- 
tul şi mai buna organizare a re- 
țelei sanitare, avem în față cadrul re- 
formator atit de necesar pentru prospe- 
ritatea Pakistanului într-un context so- 
cial-economic care cerea imperios 
adoptarea unor atari decizii. 

Prima filă a acestei noi etape, care 
vizează, după un calendar susținut, 
aducerea ţării la un nivel tehnologic 
mai ridicat, poartă data de 2 ianuarie 
1972. Începutul anului a fost marcat de 
hotărîrea președintelui Zulfikar Ali 
Bhutto de a se trece la naționalizarea 
sectoarelor-cheie ale industriei. Astfel, 
industria oțelului, a maşinilor grele, a 
energiei electrice, a construcțiilor de 
mașini, a cimentului, industria chimi- 
că, petrochimică și petrolieră au trecut 
în miinile statului. 

Preluînd controlul asupra industriilor 
de bază în vederea organizării plani- 
ficate a economiei, actul de mare im- 
portanță al  naţionalizării a lovit în 
oligarhia financiară care, reprezentată 
prin cele 22 de „mari familii“, controla 
în trecut două treimi din întreaga pro- 
ducţie industrială, deţinea 80 la sută 
din capitalurile bancare și 87 la sută 
din fondurile societăţilor de asigurare. 

În acelaşi spirit, la 1 martie, guver- 
nul pakistanez adopta hotărîrea privind 
reforma agrară. Într-o ţară în care 
aproximativ 80 la sută din populaţie 
este direct legată de producţia agricolă, 
desființarea privilegiilor de tip feudal, 
reîmpărțţirea pămînturilor prin limita- 
rea marilor proprietăţi în favoarea ţă- 
ranilor săraci reprezintă o măsură de 
mult așteptată, de natură să stimuleze 
producţia agricolă și, implicit, să aducă 
în circuitul mărfurilor agro-alimentare 
cantități mărite de bunuri. Practic, le- 
gea reformei agrare prevede limitarea 
marilor proprietăţi la 150 de acri în 
regiunile irigate şi la 500 de acri în zo- 
nele aride. Peste 2,5 milioane de ţă- 
rani fără pămînt și aproximativ 500 000 
de ţărani cu pămînt puţin au benefi- 
ciat de această măsură. 

Desigur, reforma agrară reprezintă 
doar primul pas spre o eradicare com- 
pletă a moștenirii trecutului, care a 
reușit să conserve pînă în ultimii ani 
o stare de lucruri cu totul anacronică 
la sate. Sărăcia adincă a majorității 


populației rurale, bolile endemice, anal- 
fabetismul, toate racilele feudalismu- 


lui întîrziat vor trebui pas cu pas în- 
lăturate. De altiel, în această ultimă pe- 
rioadă, alături de reformele cu carac- 
ter strict economic, guvernul de la Ra- 
walpindi a pus în practică și o serie 
de alte reforme  vizind ameliorarea 
structurilor sociale. Este vorba de mă- 
surile privind extinderea ariei de aco- 
perire a învățămîntului de stat obliga- 
toriu. Intrată în vigoare, la 15 martie, 
legea învăţămîntului, prin implicaţiile 
şi efectele ei, reprezintă un element 
stimulator la nivelul întregii ţări. În 
următorii ani se prevede ca școlile 
primare să includă 5 milioane de elevi, 
liceele 3,5 milioane, iar şcolile profe- 
e a şi universităţile aproape un mi- 
ion. 
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O imagine din Islamabad 


Abordînd cu optimism programul de 
ansamblu privind. edificarea unei eco- 
nomii şi societăți moderne în Pakistan, 
autoritățile și-au propus, în esență, 
modificarea vechilor structuri social-e- 
conomice şi stimularea unor pături cît 
mai largi ale populației de a contribui 
la dezvoltarea țării. Angrenarea în cir- 
cuitul industrial a unor forțe noi, prin 
darea în folosință a unor obiective in- 
dustriale şi a măririi accesului popu- 
lației rurale la creşterea producției 
agricole, reprezintă, fără îndoială, re- 
pere pozitive în cadrul larg al vieții 
social-economice din Pakistanul de azi. 

Depăşind cu hotărîre încercările is- 
toriei şi greutățile de tot felul, poporul 
Pakistanului păşeşte încrezător pe dru- 
mul propriului său viitor. Īntîlnindu-se 
în aspiraţiile sale de pace și progres 
cu țara şi poporul nostru, Pakistanul 
poartă un dialog fertil cu România, dia- 
log bazat pe respectul reciproc și în- 
crederea fermă în principiile care tre- 
buie să domine viaţa internaţională. 

Aniversind 25 de ani de la obține- 
rea independenței, Republica Islamică 
Pakistan parcurge o etapă în care per- 
spectivele încurajatoare ale dezvoltării 
se adaugă realizărilor de pînă acum. 


B. Rădulescu 
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Centenarul naşterii lui Traian Vuia — 


UN MARE PRECURSOR ROMÂN 
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AL AVIAȚIEI MODERNE 


Se împlinesc la 17 august 100 de ani 
de la naşterea lui Traian Vuia, strălu- 


cit reprezentant al gîndirii ştiințifico- 
-tehnice românești, unul din marii pre- 
-cursori ai aviației moderne. 


Datorită 
spiritului său inventiv şi tenacității 
sale în experimentare, Vuia a dat răs- 
puns uneia din problemele tehnice acu- 
te ale timpului : poate decola şi ateriza 
un avion cu mijloace proprii de bord, 
fără a folosi sănii, catapulte ete? El 
a marcat astfel o dată memorabilă în 
istoria aeronauticii. Toate mijloacele de 
zbor — avioane, elicoptere — au de 
atunci încoace un tren de aterizare 
propriu. 

Născut la Făget, Traian Vuia urmea- 
ză școala primară în localitatea natală. 
face liceul la Lugoj, pe care l-a termi- 
nat cu calificative excelente, studiază 
apoi la politehnică și la drept, obţinînd 
titlul de doctor în ştiinţe juridice şi 
înalta distincție „Magna cum laude“. 
Dotat cu o inteligență excepțională, cu 
un foarte ascuțit spirit de observație 
şi cu o mare sensibilitate, Vuia a ară- 
tat din fragedă tinerețe o vocație deo- 
sebită pentru problemele de mecanică 
teoretică şi practică. Atît de mare a 
fost această chemare față de tehnică în 
seneral și fată de aviație în special în- 
cit, pentru o perioadă destul de înde- 
lungată, a abandonat parțial profesia đe 
om al legii, dedicindu-se studiilor teo- 
relice de specialitate și experimentelor 
practice. El a realizat pe rînd „auto- 
mobilul cu aripi“, un aparat de fotogra- 
fiat original şi cele trei variante de a- 
vioane, din care în 1906, cu „Vuia 1“, 
a devenit celebru, realizind în istoria 
aviației primul zbor cu un avion avînd 
mijloace proprii de decolare şi ateri- 
zare. Confirmat printr-o înfăptuire de 
geniu în aviaţie, Vuia îşi continuă cer- 
cetările şi realizează între anii 
1918—1922 două elicoptere originale, 
după ce studiase și fundamentase teo- 
rbtie si practic problema suprafețelor 
sustentatoare. 

Tenacitatea şi convingerea cu care 
şi-a susţinut opiniile își găsesc expresia 
in următoarea apreciere pe care a fă- 
cut-o în acea etapă de inceput, plină 
de speranţe dar și de controverse. „A- 
vind în vedere — spunea Vuia — uria- 
şele sforțări ce se fac pretutindeni și 
sacriliciile imense pentru realizare, pu- 
tem prezice cu certitudine că soluţio- 
narea problemei este iminentă și ne va 
uluce mari surprize“. 

Astăzi, cind elicopterul se impune ca 
unul din mijloacele de zbor cele mai 
sigure şi mai eficiente (și în patria lui 
Vuia s-a iniţiat, după cum se știe, pro- 
lucţia de elicoptere), cînd au început 
să fie folosite aparate de zbor vertical, 
se contirmă pe deplin previziunile lvi 
Vuia, dreptatea dovedindu-se a fi de 
partea marelui nostru compatriot, 

Increderea fermă, ştiintifice funda- 
mentală, a lui Vuia în progresul aero- 
nauticii s-a asociat cu umanismul său 
profund, cu dorința de a fi de folos o- 
mului, pe care l-a stimat şi pentru à 


cărui libertate a luptat toată viaţa. Cre- 
zul său rezultă şi dintr-un articol pu- 
blicat în revista „Viața socială“ din mai 
1910, în care scria printre altele : „Am 
credința nestrămutată că maşina de 
zburat cea adevărată, cea practică şi fo- 
lositoare omenirii, mașina care să se 
poată înălța în aer și menţine acolo pe 
orice vreme, nu va întîrzia să ne fie 
dată de cercetătorii care luptă pentru 
realizarea ei, numai din iubire pentru 
adevăr și pentru binele neamului ome- 
nese“, 

Contemporanii şi urmaşii n-au ezitat 
să aprecieze realizările lui Traian Vuia. 
Celălalt mare pionier român al aviaţiei 
mondiale, Aurel Vlaicu, spunea în 1910 : 
„Nu este o exagerare vorbind de avia- 
țiunea la noi. Nu trebuie să uităm și 
simt o mare mulţumire sufletească a- 
ducindu-mi aminte că cel dintii aviator 
care s-a ridicat cu propriile sale mij- 
loace de la pămînt a fost un român, 
Traian Vuia“, 

Francezul Bieriot. celebrul construc- 
tor de avioane monoplane, a fost atit 
de mult influențat de realizarea lui 
Vuia încît s-a dedicat aproape în ex- 
clusivitate construirii şi perfecţionării 
avioanelor monoplan. 

Revista de specialitate .L/Aecrophile“, 
sub semnătura lui A. de Masfrand, 
seria : „Nu trebuie să se uite că apa- 
ratul Vuia nr. 1 a fost experimentat în 
public cu mult înaintea tuturor apara- 
telor actuale. Sistemul Vuia era bogat 
în dispozitive ingenioase, dovedind prin 
aceasta un spirit original, inventiv și 
cunoștințe de mecanică foarte serioase. 
Trebuie să recunoaștem că el a fost un 
adevăraţ slujitor al marii cauze — a- 
viaţia. Să-i păstrăm un colţ în istorie, 
pe care l-a cucerit cu vrednicie și-l me- 
rită cu prisosinţă“. 

Deși a trăit multă vreme departe de 
țara sa, Vuia n-a uitat niciodată că este 


APARATUL „VUIA-1* 
O dată memorabilă in istoria aviaţiei 


român. Patriot înflăcărat, a militat pen- 
tru prestigiul ţării noastre, pentru dem- 
nitatea ei, pentru libertatea poporului 
său. Astfel, îl găsim ca membru al 
„Societăţii studenților români“ din 
Franţa, alături de Nicolae Titulescu, 
George Enescu, Constantin Brâncuși, 
Constantin Parhon și alţii, societate cu 
caracter patriotic şi progresist. Mai tîr- 
ziu, în anii agresiunii hitleriste împo- 
triva popoarelor Europei, Vuia. care 
se afla în Franța, se încadrează alături 
de alţi patrioţi români în Rezistența 
franceză, devenind preşedinte al Fron- 
tului naţional român. 

În mesajul pe care această organiza- 
ție l-a adresat guvernului român a 


doua zi după 23 August 1944, mesaj 
semnat de Traian Vuia, se spunea: 


„Această mişcare patriotică românească 
grupează pe toți compatrioţii antifas- 
ciști din Franţa, pe toți cei care, timp 
de patru ani, sub povara ocupaţiei ger- 
mane, au suferit prigoana ocupantului 
şi a agenţilor lui Antonescu în Franţa 
şi care, cu arma în mină în, Forţele 
Franceze din interior, au combătut 
duşmanul nazist“. 

Emoţionant este și mesajul pe care 
Vuia l-a trimis celui de-al III-lea Con- 
gres al Frontului Naţional Român, ți- 
nut la Paris în zilele de 9—10 mai 1945, 
congres la care, din pricina bolii şi a 
vîrstei înaintate, n-a putut participa. 
„Nu-mi este la îndemină să vă traduc 
tristețea de a nu mă afla printre voi 
la acest congres, care constituie apo- 
teoza şi consacrarea idealului nostru. 
Scopul nostru suprem este apărarea in- 
tereselor României. Toată recunoştinţa 
compatrioţilor care, aici, au luptat în 
ilegalitate şi care, de la eliberare în- 
coace, s-au străduit să ajute ţara. Cu 
emoție salutăm pe prietenii francezi 
care, prin prezenţa lor la acest con- 
gres, mărturisesc că România, reînnoită 
prin sacrificiile şi eroismul ei, este 
demnă să-şi găsească locul cuvenit în- 
tre Naţiunile Unite. Să nu uităm că lu- 
mea ne judecă şi că noi vom fi numai 
ceea ce voim cu adevărat să fim“. 

Patria i-a apreciat marile sale me- 
rite. Vuia a fost membru al Academiei. 
Institutul de mecanică aplicată al A- 
cademiei îi poartă numele. De asemenea 
Institutul Politehnic din Timişoara. 

În 1948, cu prilejul aniversării primu- 
lui zbor al lui Vuia, dr. Petru Groza 
spunea : „Traian Vuia va intra în con- 
știința mondială, în rîndurile marilor 
creatori din toate timpurile. Premiul 
Nobel i s-ar fi cuvenit“, 

Reputat deschizător de drum în do- 
meniul aviaţiei, Traian Vuia face 
parte din pleiada marilor noștri înain- 
taşi care ilustrează cu strălucire geniul 
creator al poporului român, contribuţia 
sa la progresul tehnico-știinţific al o- 
menirii. 


General-maior Ştefan Ispas 
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LUMEA ÎN CĂRȚI 
ŞI REVISTE 


TRADIȚII INTERNAȚIONALISTE 
ALE MIȘCĂRII MUNCITOREȘTI 
ȘI DEMOCRATICE DIN ROMÂNIA 


Mişcarea muncitorească din 
România are vechi tradiţii in- 
ternaţionaliste ; de-a lungul a- 
nilor, ea s-a dezvoltat într-o 
strinsă legătură cu mişcarea 
muncitorească şi democratică 
din lumea întreagă, afirmindu-şi 
prezenţa activă în contextul 
marilor frămintări ale epocii. 
Analele perioadei istorice din 
ajunul celui de-al doilea răz- 
boi mondial consemnează emo- 
ționante pagini de solidarita- 
te muncitorească şi democrati- 
că, de ataşament al celor mai 
înaintate forţe sociale și politi- 
ce din ţara noastră, față de 
cauza nobilă a luptei împotri- 
va fascismului și a războiului 
imperialist, împotriva exploatării 
capitaliste şi a jugului colonial. 

Lucrarea „Solidaritate mili- 
tantă antifascistă (1933-1939)”. 
scrisă de lon Babici și apăru- 
tă recent în Editura politică, 
inmăânunchează în mod unitar 
acțiunile de solidaritate  desfă- 
şurate în ţara noastră, într-o 
perioadă de răscruce din isto- 
ria contemporană — 1933-1939 
—, etapă a marilor lupte anti- 
fasciste și antirăzboinice. Baza- 
tă pe un bogat material do- 
cumentar din care nu lipsește 
ineditul (materiale de arhivă şi 
publicaţiile vremii, lucrări apă- 
rute în ţară și peste hotare, 
mărturii ale unor vechi mili- 
tanţi etc), lucrarea ni se în- 
făţișează ca o reușită mono- 
grafie despre solidaritatea ma- 
selor largi populare din ţara 
noastră cu lupta împotriva fas- 
cismului și a pericolului de răz- 
boi, ea răspunde, așa cum a- 
rată P. Constantinescu lași în 
prefață, „unor cerințe, cărora 
istoriografia românească tre- 
buie să le acorde în viitor o a- 
tenţie sporită” (pag. 9). 

Îmbinind în mod armonios 
sarcinile naţionale cu îndatori- 


Ion Babici, „Solidaritate mi- 
litantă antifascistă (1933—1939)%, 
Editura politică, Bucureşti 1972. 


rile internaționaliste, clasa 
muncitoare din România, forte- 
le democratice, în frunte cu co- 
muniștii, au desfășurat o luptă 
hotărită împotriva pericolului 
fascist din interior, reprezentat 
de Garda de fier ṣi alte orga- 
nizaţii reacționare, s-au opus 
cu hotărire expansiunii Germa- 
niei naziste, care amenința în 
mod grav suveranitatea  naţio- 
nală a patriei, integritatea ei 
teritorială. Luptele muncitorilor 
din ianuarie-februarie 1933, ma- 
rile confruntări sociale  desfă- 
șurate în acei ani în ţara noas- 
tră demonstrau că forțele pa- 
triotice și democratice din Ro- 
mânia, în frunte cu partidul co- 
munist, construiseră o puternică 
redută a mişcării antifasciste 
pe plan european. „Clasa mun- 
citoare din România —  subli- 
niază autorul lucrării — s-a a- 
firmat de la înălțimea misiunii 
sale istorice ca cea mai com- 
bativă forţă socială a luptei 
împotriva pericolului  hitlerist, 
pentru apărarea independenţei 
naţionale și a păcii europene“ 
(pag. 38). În acelaşi timp, oa- 
menii muncii din ţara noastră 
s-au solidarizat activ, prin cele 


mai diferite forme, cu lupta 
forţelor muncitoreşti și demo- 
cratice din alte țări împotriva 


fascismului și a războiului. În 
condiţiile cind primejdia  hitle- 
rismului ameninţa civilizaţia u- 
niversală, soarta multor popoa- 
re, internaţionalismul Partidului 
Comunist Român, al clasei mun- 
citoare și al altor forțe demo- 
cratice din țara noastră, s-o 
manifestat cu o deosebită vi- 
goare. 

Documente ale vremii pun în 
lumină înflăcărate momente de 
solidaritate ale mişcării munci- 
toreşti şi democratice din Ro- 
mânia cu inculpaţii în procesul 
de la Leipzig, în frunte cu 
Gh. Dimitrov, ajutorul  frățasc 
acordat antifasciștilor din Ger- 
mania, în fruntea cărora se si- 
tua E. Thälmann, conducătorul 
P.C. German, sprijinul dat insu- 


recţiilor antifasciste din Austria 
și Spania (1934), manifestările 
de simpatie față de lupta co- 
muniștilor, a poporului francez 
împotriva provocărilor fasciste, 
ca și faţă de luptele antifascis- 
te din alte părţi ale lumii. Au- 
torul prezintă, în lucrare, un 
mare volum de documente, 
dintre care unele văd pentru 
prima oară lumina tiparului. 
Un loc central în lucrarea lui 
lon Babici îl ocupă solidarita- 
tea forțelor muncitorești şi de- 
mocratice din România cu po- 
poarele cotropite de fascism în 
ajunul declanșării războiului. În 
paginile cărţii sînt menţionate 
printre altele, acţiunile de pro- 
test organizate în ţara noastră 
împotriva agresiunii fascismului 
italian contra Etiopiei, agresiu- 
ne care a stirnit indignare și 
revoltă în lumea întreagă. În a- 
cest caz, autorul se oprește, cu 
multe elemente deosebit de 
interesante, asupra poziţiei lui 
Nicolae Titulescu, acest ilustru 
diplomat român, care, de la 
tribuna Ligii Naţiunilor, a dez- 
văluit în faţa lumii întregi con- 
secințele grave ale agresiunii 


fasciste şi marele pericol al 
politicii de conciliere față de 
agresori. 

Una dintre cele mai ample 
şi vii manifestări de luptă a 
poporului român, sub steagul 
internaţionalismului şi solidari- 


tăţii, împotriva fascismului, © 
constituie mișcarea pentru a- 
părarea Spaniei republicane, 
contra rebeliunii franchiste şi a 
intervenţiei străine. La chema- 
rea P.C.R., însufleţiţi de puter- 
nice sentimente patriotice şi in- 
ternaţionaliste, aproape 500 de 
militanţi antifasciști au plecat 
în Spania pentru a lupta împo- 
triva fascismului alături de e- 
roicul popor spaniol, înscriind 
în istoria revoluționară minuna- 
te pagini de vitejie, evocate în 
numeroase documente de peste 


hotare. În același 
ră, sub conducerea comunişti- 


timp, în ta- 
lor, se desfășurau puternice 
acţiuni de sprijin și solidaritate 
cu războiul revoluţionar naţio- 
nal al poporului spaniol. 
Forţele democratice din Ro- 
mânia și-au ridicat glasul lor 
de condamnare și protest față 
de acţiunile agresive ale Ger- 
maniei hitleriste impotriva po- 
poarelor Austriei şi  Ceho- 
slovaciei. În legătură cu aceas- 
ta, autorul acordă o atenție 
deosebită evoluţiei relaţiilor in- 
ternaţionale europene în legă- 
tură cu înfăptuirea „Anschluss“- 


ului și cu încheierea  Acordu- 
lui de la München, urmat de 
ocuparea, la început parțială 


şi apoi totală, a Cehoslovaciei. 
in acest context, în lucrare sint 
puse în valoare numeroase do- 
cumente, care relevă ajutorul 
frăţesc pe care mișcarea mun- 
citorească şi democratică, po- 
porul român, în frunte cu co- 
muniștii, l-au acordat popoa- 
relor cotropite de agresori. 
Retrospectiva acțiunilor de 
solidaritate ale clasei munci- 
toare şi ale forțelor democra- 
tice din România, în perioada 
1933-1939,  înlăţişate într-un 
mod atractiv în lucrarea „Soli- 
daritate militantă antifascistă”, 
pune încă o dată în lumină po- 
ziţia profund internaţionalistă a 
comuniștilor români. Desfăşura- 


rea şi sensul acestor acţiuni 
reliefează cu pregnanță pro- 
fundul ataşament al mişcării 


noastre revoluţionare, al popo- 
rului român față de cauza lup- 
tei forțelor progresiste, antiim- 
perialiste din lumea întreagă, 
adaugă noi elemente semnifica- 
tive tezaurului internațţionalist al 
clasei muncitoare din România, 
al partidului său de avangardă, 
partidul comuniştilor. 

Rezultat al unor ample in- 
vestigaţii științifice, al  acumu- 
lării unui preţios material in- 
formativ, însoţită de interesante 
documente ilustrative şi comple- 
tată de rezumate în limbi de 
mare circulaţie, cartea lui lon 
Babici se înscrie ca o contri- 
buţie importantă la îmbogăți- 
rea istoriografiei românești con- 
temporane. 


Traian Caraciue 
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AVENTURILE 
ARHEOLOGIEI 


Trăsătura cea mai captivantă a venerabilei arheologii este ca- 
litatea ei de a ne face să retrâim, cu destulă exactitate, chinuita 
viaţă a oamenilor de cu mii de ani în urmă. Nimic nu poate 
vorbi inchipuirii noastre mai mult decit o amforă de pămînt ars, 
suplă și elegantă, făcută parcă anume pentru a înfrunta trecerea 
vremii sub a cărei seceră au căzut ființele vii ce au modelat-o și 
au umplut-o cu dulcele vin de stafide. inzestrate de chiar mina 
omului cu nemurire, obiectele care însoțeau odinioară viața lu? 
de toate zilele sint mărturii mai elocvente decit osemintele risi- 
pite şi inscripţiile șterse de timp. 

Se spune că legendarul Homer și-a închipuit epopeea llionului 
și a scris Iliada, cint după cint, plimbindu-se printre ruinele sîn- 
gerii ale uneia din cele patru cetăți moarte și îngropate de mi- 
lenii, una peste alta. În răcoarea dimineţii de vară, Homer auzea 
gevea sunetele trompetelor de bronz și zăngănitul săbiilor, ale 
căror frinturi le găsea în pulberea zidurilor. În amurg i se părea 
că vede umbrele mișcindu-se de cite ori răscolea cenușa rece 
a fostelor focuri din tabără, Și astfel, din imaginaţie în ficțiune, 
din inspiraţie în povestire, am aflat despre minia ce-aprinse pe- 
Achil Peleianul, despre luptele oamenilor și ale zeilor, despre 
măreţia și decadența Pergamului, în imagini mai amănunțite 
şi mai frumoase decit ni s-au păstrat despre oraşele și întimplă- 
rile mult mai apropiate de zilele noastre. 

Numai așa se poate înțelege pentru ce modestul negustor 
Heinrich Schliemann, născut în 1822 într-o localitate obscură de 
prin Westfalia, a căpătat de foarte tînăr patima arheologiei. 
E! l-a citit pe Homer graţie uneia din numeroasele. traduceri 
care marcau, in prima jumătate a secolului al 19-lea, frenezia 
intelectualilor europeni pentru elenism. Plasticitatea descrierilor 
l-a convins pe Schliemann că Troia a existat cu adevărat, că 
Homer a văzut cetatea aceea mirifică și a trăit momentul — pe 
drept cuvint „homeric“ — în care naivii troieni, îmbătaţi de ilu- 
zia triumfului, au introdus în inima orașului calul de lemn umplut 
cu soldați, probabil primii strămoși ai parașutiștilor de azi. 

Comerciantul fantezist și-a vindut fondul de comerţ, și-a luat 
soția și împreună cu ea a plecat in Grecia. Desigur că, îndată 
ce a sosit acolo, a fost fermecat de splendoarea templelor cla- 
sice și tulburat de consecinţele, incă proaspete pe atunci, ale 
războiului de tip modern, cu duel de artilerie, care în 1827 fă- 
cuse într-o noapte din grandiosul Parthenon, sediul terestru al 
olimpicei Atena, o ruină ce abia se mai ţinea pe coloane. Pri- 
vind efectele civilizației din al 19-lea secol al erei noastre asu- 
pra unor monumente ce păreau a fi înălțate pentru veșnicie, 
Heinrich Schliemann trebuie că s-a întrebat cu îngrijorare ce ar 
mai putea găsi el din Troia, după atita trecere de oameni și de 
vremuri... Întrebarea lui era cu atit mai legitimă cu cit tocmai 


Vezi „Lumea“ nr. 33. 


HEINRICH 
SCHLIEMANN 
In căutarea mirificei 
cetăți 
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„Și triumful arheo- 


e Pătimașul Schliemann 


e Tutankhamon... la Londra 


e Arheologii scufundători 
şi poliția submarină 


începuse enormul scandal al transportului de metope și frize de 
pe stinca Acropole spre metropola Marii Britanii. 

Cine a vizitat casa vreunui privilegiat al marii burghezii din 
Anglia -a înțeles, desigur, din adevăratele comori. de artă veche 
și exotică ce impodobesc peluzele verzi, holurile cenușii, sobrele 
odăi de lucru și dormitoarele din palisandru, că cetățenii Ma- 
rii Britanii sint realmente pasionaţi de arheologie și de colecţii 
ciudate, aduse de la mari depărtări. Adevărul este că din nenu- 
măratele piese de artă veche din Grecia și de pe coasta Asiei 
Mici, care au fost puse la adăpost de ravagiile conflictelor ar- 
mate sau de operaţiile clandestine ale contrabandiștilor, o mare 
parte, partea leului, cum s-ar putea spune, a ajuns în sălile și 
subsolurile uriașului British Museum din Londra — și doar restul 
acasă la particulari. 

İn prima jumătate a secolului al 19-lea termenul „vandalism“ 
nu era încă la modă și este aproape sigur că Schliemann nu-l 
intrebuința. Totuși, în notele lui de drum, arheologul-comerciant 
din Westfalia nu se putea opri să nu-și consemneze îngrijorarea, 
la gindul că soldaţii lui Agamemnon — și aliaţii lor mai obscuri 
— au răpit după victorie nu numai femeile troiene, ci și toate 
celelalte comori găsite în capitala regelui Priam. Oamenii bine 
informati din Europa știau ce se intimplase în Egipt cu ocazia 
expediției lui Napoleon, în Mexic cu ocazia diferitelor interven- 
ţii eliberatoare și în Grecia în timpul războaielor compli- 
cate din 1821-1827. Suferise poporul, suferise ţara, dar mult și 
iremediabil au avut de suferit monumentele de artă ale culturilor 
apuse. 

Heinrich Schliemann putea fi sigur că „operaţiile vandalice“ 
începuseră încă de pe vremea cind a fost cucerită Troia, dacă 
nu și mai de demult, Oricum, incorijibil optimist, el a tocmit o 
barcă și din insulă în insulă a trecut pe coasta apuseană a Asiei 
Mici. Acolo și-a instalat cortul la marginea localității Hissarlik, 
singurul punct de sprijin prin regiunea aceea nu prea populată. 
Norocul, instinctul — sau mai bine zis nevoia — l-au dus exact 
deasupra ruinelor suprapuse ale multiplelor cetăţi troiene. Schlie- 
mann nădăjduia că ceva, un zid, un turn, ar fi trebuit să răzbată 
pînă la suprafață. Nu se putea obişnui cu ideea că orașe glo- 
rioase- și înfloritoare erau inghiţite de-avalma de nisipurile mile- 
niilor și înmormintate, cu oameni cu tot, cu faptele lor, în heca- 
tombe de patru ori subetajate. 

Dezamăgit de monotonia deșertului, chinuit de nostalgia coli- 
nelor verzi din valea Rinului, arheologul amator s-a hotărit să 
plece acasă. Trecind la înapoiere pe una din ulițele Hissarlik- 
ului, un localnic l-a ispitit să cumpere citeva obiecte de bronz. 
Schliemann a început să întrebe despre vechimea și despre lo- 
cul unde au fost găsite. Localnicul s-a speriat, n-a mai vrut să i 
le vindă, s-a iscat un mic scandal, din care arheologul a înțeles 


că, în fine, este pe drumul cel bun. Undeva, sub picioarele lui 
ostenite, se afla Troia, din ale cărei arsenale devastate și case 
prădate se dezgropau săbii, coliere, bani și oale de lut ars în 
care se mai găseau măsline uscate. 

Febra arheologică a lui Schliemann a devenit și mai intensă 
după această revelaţie. S-o grăbit să ajungă acasă, a vindut 
toată averea părintească și zestrea nevestei, a organizat o mini- 
expediţie, cu unelte de săpat, corturi, mijloace de ambalaj, așa 
cum presupunea el că trebuie să facă orice om chibzuit care 
pleacă să descopere Troia. Caravana a pornit cu bine, dar pe 
undeva, la nord de Atena, Schliemann a fost atacat de hoţi și 
prădat de tot ce agonisise. N-a renunţat însă la călătorie. A 
ajuns pentru a doua oară la Hissarlik, a tocmit cîțiva oameni, a 
inceput săpăturile absolut la întimplare, orientindu-se cind după 
vinturi, cind după Soare, așa cum credea el că au făcut strămoșii 
troienilor în epoca în care au întemeiat agitata lor cetate. Spre 
norocul lui, săpătorii au găsit lespezi funerare, morminte, arme 
— ceea ce l-a făcut pe Schliemann să creadă că descoperise 
tabără aheilor sau a mirmidonilor lui Achile. A pornit din nou spre 
tara lui, cu trei lăzi pline de săbii, catarame, virfuri de lănci și 
de săgeți, monezi și statuete. În sfirșit, a reușit să facă impresie 
— mare — a obţinut fonduri, a revenit pe meleagurile pe careelle 
credea leagănul sacru al civilizației. După trei ani de săpături, 
în timpul cărora nu l-a putut descuraja nimic, nici boala, nici 
sărăcia, a găsit primele ziduri, apoi prima poartă a cetăţii, pe care 
ieșeau odinioară carele de luptă, pe care a ieșit probabil şi 
Hector să se lupte cu Achile. A descoperit și parapetele din 
înălțimea cărora seducătorul Paris — mai puţin eroic dar mai 
bine îndrumat de protectoarea lui, zeița Afrodita — a nimerit cu 
săgeata în călciiul vulnerabil al gloriosului campion elin. 

Este greu de spus ce proporţii exacte au avut războaiele care 
au nimicit Troia, dar poate fi o certitudine faptul că lucrările 
întreprinse pentru dezgroparea ruinelor și pentru readucerea la 
lumină a magnificelor așezări din Asia Mică au mobilizat mult mai 
mulți oameni, mai mari mijloace de excavare și de transport 
decit și-ar fi închipuit legendarul Homer. Triumful arheologiei a 
fost imens, nelimitat. De aceleași proporţii au fost și jafurile, 
mai ales că ruinele nu puteau fi păzite, iar avalanșa arheolo- 
gilor amatori nu avea de ce să fie îngrădită. Muzeele erau în- 
destulate, iar ideea că arheologia incepuse a scrie cea mai fi- 
delă, cea mai elocventă istorie a omenirii abia se înfiripa. 

Cam în același timp, arheologii englezi continuau săpăturile 
în Valea Nilului, unde găseau podoabe mai prețioase, migălite 
de chinuiţii meșteșugari egipteni din materiale scumpe, din aur 
și pietre nobile, cu mai multă măiestrie decit războinicii troieni. 
Piramidele își dezvăluiau tulburătoarele lor secrete. Templele, 
cercetate mai în adincuri, se dovedeau a fi construite de faraoni 
și preoţi foarte prudenţi, care puneau pe arhitecţi să le rezerve 
încăperi secrete, le umpleau cu podoabe sacre, le pecetluiau cu 
ziduri de nepătruns, iar în ultima cameră așezau sarcofagul ar- 
hitectului-șef, ucis și îmbălsămat cu toată solemnitatea posibilă 
ca nu cumva să divulge vreodată enigma odăilor ascunse. 

Pentru oamenii de pe atunci existau mistere — și încă multe. 
Dar pentru oamenii din secolele 19 și 20 ale erei noastre, numă- 
rul și importanța misterelor a scăzut considerabil. O contribuţie 
efectivă la descreșterea aceasta a avut-o și arheologia, știință 
şi artă care a dezvăluit generaţiilor moderne atit de mult des- 
pre viața, munca, suferințele, aspiraţiile și progresul lent dar 
neintrerupt al omenirii de-a lungul mileniilor. Azi, eforturile eroice 
ale arheologilor se pare că au ajuns la apogeul succesului. Se 
vorbește pretutindeni despre ei, se scrie, se filmează, se spun 
adevăruri şi fantezii despre descoperirile cele mai noi și despre 
șantierele care pregătesc surprize senzaţionale. Numeroase ziare 
au rubrici permanente consacrate arheologiei. În luna iunie, anul 
acesta, publicistul englez Alec Forrest a scris că „spectacolul 
cel mai căutat în capitala Marii Britanii a devenit expoziţia în 
care este prezentată, la British Museum, camera mortuară a fa- 
raonului Tutankhamon“. Două mari ziare londoneze, sobrul coti- 
tian „Times“ și popularul hebdomadar „Sunday Times“, au co- 
operat pentru organizarea acestei expoziţii arheologice, care a 
devenit și va continua să fie pină în septembrie cel mai mare 
„show“ din Londra. 

Ce caută Tutankhamon la Londra ? Dintr-un anumit punct de 
vedere — imoral, desigur — s-ar putea spune că tocmai acolo 
este la locul lui firesc. Cea mai mare colecţie de arheologie fa- 
raonică din lume nu se găsește, cum s-ar putea presupune, un- 
deva pe Valea miloasă a Nilului, ci pe malul poluat al Tamisei. 
Aproape tot ce s-a descoperit mai de preţ în temple, în pira- 
mide și sub privirile placide ale Sfinxului de la Gizeh a fost 
transferat cu discreţie spre Marele Albion, unde lumina tamisată 
a soarelui nordic dă statuetelor un supliment de patină aurie. 
In sarcofage de sticlă foarte moderne, cu linii aerodinamice, la 
British Museum sint expuse cele mai bine conservate mumii, al 
căror zimbet sceptic și uimitor de viu înfruntă eternitatea, indi- 
ferent de coordonatele geografice sub care au fost transferate. 
Ele se învecinează acum, larg vorbind, cu sute de Budha șlefuiți 
în jad, cu şiruri miniaturale de elefanţi africani sculptați în pro- 
priul fildeș al speciei lor, cu armura lui Richard-inimă de leu 
şi cu steagurile negre ale corsarului Blood. Aceasta este soarta 
unui număr enorm de comori arheologice care, fără voia lor, 
n-au rămas în pămînturile originale, cum s-ar fi cuvenit pentru 
respectul civilizației de azi și al culturilor de odinioară ci, bene- 


MASCA MORTUARĂ A LUI TUTANKHAMON 
Cel mai căutat „spectacol“ londonez 


ficiind de mijloace moderne de ambalaj și de transport, au călă- 
torit spre reședințele temerarilor descoperitori. 

Totuşi, cu Tutankhamon lucrurile s-au petrecut mai altfel. Da- 
torită faptului că un mare număr de arheologi au devenit înce- 
tul cu încetul experţi în istoria faraonilor, se cunosc azi cele mai 
neașteptate amănunte despre membrii multelor dinastii urcate și 
coborite de pe tronurile de aur ale antichității. Tutankhamon face 
parte din seria de faraoni pe care istoria inspirată de arheologi 
i-a numit „ziditorii de piramide“. Ce părere aveau faraonii des- 
pre viaţa de toate zilele, se știe destul de precis: disprețuiau 
poporul și toate evenimentele cotidiene, în numele obsesiei pe 
care le-o infiltrau preoții că ar fi descendenţii direcți ai unor 
zeități bizare, formate dintr-un amalgam de cosmologie și zoo- 
logie. 

Din cauza acestei filiațiuni anormale, faraonii credeau mai 
mult în viața de apoi decît în viața reală. Grija lor primordială, 
egoistă, subtil întreținută de slujitorii cultelor ezoterice, era să 
acumuleze cantități uriaşe de podoabe, de jucării sacre, de îm- 
brăcăminte, de obiecte de toaletă, şi chiar de alimente pentru 
viața viitoare. Pe măsură ce se acumulau, bunurile destinate să 
asigure confortul faraonului mumifiat erau duse pe furiș, prin 
coridoare subterane, în camerele mortuare din inima templelor, 
şi piramidelor, apoi așezate cu grijă estetică și practică pentru 
a împodobi incăperile şi, în același timp, pentru a fi la indemina 
defunctului şi a colaboratorilor săi, bărbați şi femei, preoți și 
ostași, care-l însoțeau, vrind-nevrind, ca invitați de onoare ai 
reginei Isis, zeița vieții dor și a medicinei legale, însărcinată 
de mai-marele Horus cu toaleta morților. 

Nimeni n-ar putea spune exact cît de multe obiecte de artă 
şi de unelte inutile au găsit arheologii în monumentele de pe 
Valea Nilului. Probabil sute şi sute de mii! Toate de o valoare 
incalculabilă. Expediţiile în necunoscut, săpăturile, căutările in- 
fructuoase, erau foarte scumpe şi poate că din această cauză 
muzeele din marile metropole, in special din Londra, din New 
York şi din Berlinul imperial, au beneficiat de cel mai mare nu- 
măr de obiecte și de podoabe găsite în Egipt, finanţind misiuni 
arheologice de lungă durată, care se deprinseseră a nu da soco- 
teală nimănui despre ce găseau în mormintele regilor. Abia tîr- 
ziu, după decenii de explorări foarte rentabile, s-a ajuns, la 
începutul acestui secol, la un fel de aranjament cu Egiptul. Va- 
lorile arheologice erau socotite prin lege averi naţionale, dar se 
acordau expedițiilor străine drepturi comode de cercetare și ex- 
plorare. Obiectele găsite erau, în principiu, inventariate și pu- 
teau fi vindute de autorități muzeelor de oriunde, În fapt, săpă- 
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Salvate și cu ajutorul faraonului-copil... 


torii localnici erau prea puţin atenţi la alte descoperiri decit la 
monezile de aur și de argint, lăsind în afara listelor de inventar 
obiectele cu reală valoare artistică și istorică. Erau și multe. 
Se afirmă că o singură expediţie, finanțată de Muzeul de artă 
veche din New York, a stat în Egipt din 1890 pină în 1904 pen- 
tru a extrage din camerele secrete ale unor faraoni din a 18-a 
dinastie mai mult de 50 000 de obiecte, pentru a le cataloga, a 
le ambala și a le expedia peste Atlantic. Toate trimiterile erau 
per cai, — nu fără o involuntară autoironie — împotriva... fur- 
tului. 

Tutankhamon este printre ultimii faraoni care au fost readuși la 
lumină — și p&ate printre cei mai bogaţi. Se știu despre el mai 
multe detalii biografice, mai multe trăsături psihologice, i s-a 
stabilit un diagnostic medical postum și pot fi descrise momente 
din viața lui cu incomparabil mai multă bogăţie de amănunte 
şi precizie decit pentru zeci și sute de regi şi împărați din istoria 
Europei medievale. Arheologii au stabilit că Tutankhamon a mu- 
rit și a fost așezat în apartamentul-mortuar secret dintr-un pa- 
lat-templu construit de tatăl lui şi de fratele său mai mare, în 
reședința regească de la Luxor. Decesul s-a produs într-o zi de 
vară, acum 3.324 de ani (in anul 1352 înaintea erei noastre) 
Nici o undă de aer, nici un firișor de praf n-a intrat de atunci 
în camera ermetic închisă. Și nici o rază de lumină, însoțită de 
privirea curioasă a vreunui om, n-a tulburat liniștea sepulcrală 
a faraonului, pină acum cincizeci de ani, în ziua de 26 noiem- 
brie din anul 1922, cind arheologul englez Howard Carter a ză- 
rit, prin intervalul subțire săpat intre două lespezi de piatră, 
cea mai strălucitoare descoperire arheologică făcută vreodată : 
mormintul lui Tutankhamon. 

| se mai spune de către istorici și faraonul-copil. A murit la 
18 ani. Era înalt de un metru și 68 de centimetri. Avea gitul 
foarte subțire, nasul fin, fruntea înaltă, de o impresionantă pu- 
ritate. Buzele îi erau cărnoase, adolescentul imperial părea is- 
pitit mai mult de plăcerile vieţii decit de problemele politice, 
de care nici n-a avut timp să se ocupe. Unealtă naivă a preo- 
ților, convins că zeița legendară Isis îi supraveghează fiecare 
clipă a existenței și-i dictează poruncile, sărmanul faraon-copil 
s-a claustrat între jucăriile sacre pe care consilierii săi le-au 
așezat cu grijă, în apartamentul mortuar, pentru a nu-l priva 
pe Tutankhamon, în veșnicie, de distracţiile lui puerile. Așa l-a 
găsit Howard Carter — iar cind lordul Carnarvon, șeful expediției 
britanice de la Luxor, l-a întrebat pe arheolog ce vede prin 
spărtura zidului, el n-a putut răspunde decit: „Nu știu, cred 
că e cea mai mare minune din lume!“... 

In actualul „show“ de la British Museum, camera funerară a 
faraonului-copil a fost reprodusă întocmai ca la Luxor, pină în 
cele mai mici detalii. Vizitatorii au senzaţia că retrăiesc momen- 
tul fascinant al revelaţiei lui Carter. Într-un spațiu negru sint 
proiectate conuri de lumină albastră și aurie numci asupra o- 
biectelor. privirile sînt captivate instantaneu de statuia farao- 
nului în mărime naturală. Tutankhamon are obrajii acoperiţi de 
lec negru pentru a descuraja pe demonii distrugători care.ar 
vrea să se apropie de el. Ochii scinteiază priviri ațintite departe, 
spre infinit. Deasupra frunţii faraonului se înalță capul infiorător 
al unui șarpe cobra, semn al puterii neindurătoare asupra supu- 
şilor imperiali. Pe pieptul lui Tutankhamon stă agăţat cu ghiare 
de aur cărăbușul cu ochi de smarald. Rochia adolescentului este 
împletită din şerpi subţiri ale căror trupuri ondulate pare că se 
mișcă, vii, sub căderea luminii. În comeră se află, sprijinit pe 
picioarele a patru vaci divine, sculptate în aur fin, un pat ca de 
copil, care așteaptă numai clipa în care faraonul ostenit de 


eternitate se va întinde pe el, căutind odihna mai puţin veșnică. 
è Alături de pat sint podoabele și jucăriile. Trei statuete lucrate cu 
t inegalabil rafinament îl arată pe faraon in anii copilăriei, într-o 
barcă de papirus verde, cu sulița ridicată, gata să lovească un 
Mă hipopotam, sacru și el, ca tot ce inconjura pe copilul acela fce- 
A raonic ; altă statuetă îl înfățișează călare pe un leopard, la o 
Să imaginară vinătoare ; a treia îl arată cu o cunună de aur, care-i 
i: ilumineoză fața și-i dă un zimbet de candidă mulțumire. Cinci- 
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zeci de obiecte felurite, toate uimitoare prin migala lucrului şi 
arta sclavilor meșteri, mobilează încăperea funerară. Într-un colț, 
o măsuță joasă sprijinită pe labe de leu, cu suprafața împărțită 
în 30 de pătrate, din care cinci ornate cu gravuri enigmatice și 
ieroglife de fildeș, evocă, de departe, jocul de șah. Dar mai 
presus de toate splendorile acestei expoziții tronează masca 
mortuară de aur a faraonului-copil. Ea poate fi socotită printre 
cele mai impresionante capodopere sculpturale din toată istoria 
artei. 

Se calculează că aproape două milioane de oameni vor vizita 
expoziția de la British Museum. Și, în felul acesta, se poate 
spune că faraonul Tutankhamon — ajutat de arheologi mai cu 
folos decit de Isis și de fanaticii ei — a făcut, la 3324 de ani 
după moarte, pentru monumentele de pe Valea Nilului mult mai 
mult decit a putut face, în viaţă, pentru supușii lui. Toate înca- 
sările ce vor fi realizate la originalul „show“ dat de faraon la 
Londra sint destinate lucrărilor arheologice de salvare a monu- 
mentelor antice de pe insula Philae. Prinsă între apele în creș- 
tere ale barajelor de pe Nil, insula ameninţă să dispară sub 
valuri, iar templelele de pe pămintul ei, iremediabil distruse de 
eroziunea rapidă provocată de diferențele zilnice de nivel ale 
apelor Nilului. 

intre aventurile bune și rele ale arheologiei, vizita lui Tutan- 
khamon la Londra este, așadar, una din cele mai surprinzătoare. 

Dar dacă, în anii viitori — și nu prea depărtați — ne așteaptă 
alte aventuri ? De numai un deceniu, cunoscătorii sint preocu- 
pați de apariţia unei branşe noi: arheologia subacvatică. Au- 
tori francezi, italieni, americani afirmă cu seriozitate absolută 
că sub valurile mărilor se găsesc cele mai mari și mai bogate 
comori din istoria veche a lumii. Zeci de mii de corăbii au pie- 
rit înecate, avind la bord încărcături mirifice. Hărţi ale căilor 
maritime şi ale porturilor comerciale din antichitate, întocmite 
după studii atente, arată locurile unde s-ar fi produs cele mai 
numeroase naufragii, din depărtatele timpuri ale corăbiilor feni- 
ciene pînă la flotele „Invincibilei Armada“. 

Pe țărmul de sud al Franţei hărţile nu mai sint ipotetice. Mii 
de arheologi scufundători au explorat apele Mediteranei pină 
la 40-50 de metri adincime și se pregătesc pentru expediţii pină 
la 200 de metri sub valuri. Au găsit nu numai corăbii inecate cu 
intreaga lor încărcătură de amfore, de arme, de unelte și po- 
doabe, dar și porturi scufundate cu antrepozitele lor, pieţe por- 
tuare cu monumente, saicofage intacte, armuri și statui pe care 
milul milenar le-a păstrat și le-a învăluit cu mai multă gingășie 
decit toate ambalajele noastre sintetice. 

Nici nu se mai poate evalua, în avalanșa aceasta de comori 
pe care le culege continuu, zi și noapte, arheologia subacvatică, 
ce anume se îndreaptă spre muzee și ce intră — contra preţ — 
în posesiune particulară. Unele guverne, depășite de problema 
juridică a proprietăţii obiectelor arheologice găsite pe fundul 
apelor, au creat noi definiţii de drept. Arheologii scufundători 
care descoperă un depozit de obiecte undeva sub valuri sint 
numiţi de legislaţia franceză și americană — nu se știe de ce 
— „inventatori“. Ei devin posesorii pe termen de doi-trei ani ai 
locului pe care l-au explorat, dar delimitările pe sub apă sint, 
firește, înșelătoare și fluente. Din această cauză e vorba să se 
înființeze un cadastru al adincurilor și o poliţie submarină. Pină 
unde s-ar putea ajunge cu noua arheologie acvatică nu se știe. 
Aventura ei are contingențe mari cu ficţiunea, cu domeniile ce 
par a fi mai curind ireale decit practice. Se vorbește despre vas- 
tele cimitire ale corăbiilor din Marea Caraibilor, incărcate odi- 
nioară cu aurul și podoabele aztecilor. În graba lor de a ajunge 
spre țărmurile europene, navigatorii și pirații piereau in valurile 
necruțătoare ale Atlanticului de Apus. Se povestește că acolo ar 
fi mai mult aur decit în cazematele subterane de la Fort Knox. 
Minaţi de această iluzie absurdă, oameni pasionaţi de aventură 
se scufundă nebunește și pier in cel mai nou și mai dramatic 
episod al celei ce a fost pină nu de mult, venerabila artă şi 
ştiinţă — arheologia. Drumurile ei, care se pierdeau odinioară în 
deșerturi nisipoase, alunecă acum spre abisurile în care ziariştii 
încă n-au pătruns. Deocamdată! 


Mireea Grigorescu 
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IMPORTANTA 
ACTUALULUI 


MOMENT 
EUROPEAN 


O SERIE de evenimenfe care se suc- 
ced în ultimele luni pe plan european 
şi pe un plan internaţional mai larg 
indică existența unei „faze dinamice, 
dar şi complexe în evoluţia relaţiilor 
din Europa. Ratificarea Tratatelor de 
la Moscova şi Varşovia, semnarea Acor- 
dului privind Berlinul occidental, ac- 
ționează deopotrivă asupra proceselor 
europene, a ritmului, direcţiei şi con- 
ținutului lor. 

Reglementarea în continuare a re- 
lațiilor dintre cele două state germa- 
ne, precum şi normalizarea relațiilor 
dintre R.F. a Germaniei şi R.S. Ceho- 
slovacă ar completa acest proces in- 
dispensabil de stabilizare a relaţiilor în 
regiunea centrală a continentului nos- 
tru, cu respectarea deplină a realități- 
lor teritoriale rezultate din cel de-al 
doilea război mondial. Prin urmare, o 
bună parte din moştenirea grea a aces- 
tui război ar fi în acest fel lichidată şi 
s-ar putea trece cu mai mult elan la 
făurirea pe continentul nostru a unor 
relaţii mai libere, mai echitabile şi mai 
singure. 

Au fost indicate şi direcţiile princi- 
pale în care ar trebui să evolueze pro- 
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cesele europene pentru a duce într-ade- 
văr la înfăptuirea cît mai deplină a 
unor asemenea relații. În primul rînd, 
este necesar ca procesul stabilizării să 
se extindă din Europa centrală asupra 
celorlalte regiuni europene, precum şi 
asupra unor regiuni învecinate, în pri- 
mul rînd a Mediteranei. O premisă e- 
sențială a unei asemenea evoluții este 
transformarea acestui proces în forme 
de colaborare tot mai rodnică... de a- 
ceea, mai ales în momentul de față, e- 
forturile depuse pentru întărirea co- 
laborării balcanice și îmbunătățirea 
situaţiei din regiunea mediteraneană 
devin tot mai mult o parte componentă 
a străduințelor ca procesele europene 
pozitive să fie nu numai cuprinzătoa- 
re ci şi mai pline în conținut. 
Integritatea proceselor europene pre- 
supune în același timp și orientarea lor 
spre depășirea actualei divizări a con- 
tinentului. Această orientare porneşte 
de la faptul că divizarea este o parte 
componentă a realității actuale euro- 
pene, dar o parte care este rezultatul 
unei anumite constelații istorice şi €a- 
re ar putea, deci, să dispară prin schim- 
barea acestei constelații... 2 
Orientarea spre depăşirea actualei 
divizări europene este, în acelaşi timp, 
şi orientarea spre făurirea unui sistem 
de relații în cadrul cărora toate țările 
europene — indiferent de poziția lor 
geografică, mărimea sau sistemul so- 
cial-politic — să se simtă în siguranță 
atît în privința frontierelor lor, cît şi 
în cadrul frontierelor lor... În această 
ordine de idei, concretizarea mai de- 
parte a proceselor europene pozitive 
face ca şi pregătirile pentru Conferinţa 
europeană de securitate şi colaborare 
să aibă o importanţă din ce în ce mai 
mare. O mare însemnătate are asigu- 
rarea, pentru toate ţările participante, 
a posibilității cît mai depline de a con- 
tribui la desfăşurarea lucrărilor şi a- 
doptarea hotărîrilor Conferinţei. De a- 


semenea este tot atit de important ca 
ea să se ocupe de toate problemele 
principale, atît din domeniul colaboră- 
rii europene, cât şi din domeniul secu- 
rității europene, fireşte, nu pentru a 
le soluţiona pînă la capăt, ci pentru a 
inaugura procese care să ducă la solu- 
ționarea lor în cadrul altor întruniri 
similare. 

În această ordine de idei ar fi ne- 
cesar ca, pe lingă aspectul juridic (a- 
doptarea unui document corespunzător 
despre principiile fundamentale pe care 
să se bazeze securitatea şi colaborarea 
europeană), Conferinţa să examineze 
şi aspectele militare ale problemei secu- 
rității europene, adică anumite mă- 
suri pe plan militar, care ar putea con- 
tribui la destinderea continuă în Bu- 
ropa, şi să definească principiile și 
platforma politică generală pe care să 
se poată soluţiona problema reduce- 
rii armamentelor şi forţelor armate din 
Europa. Ca o parte componentă a pro- 
blemei generale a securităţii europene, 
această chestiune afectează, într-un 
fel sau altul, interesele şi securitatea 
tuturor ţărilor europene, şi de aceea ea 
trebuie să constituie obiectul unor dez- 
bateri comune, îndeosebi sub aspectele 
sale politice. 

Şi în domeniul colaborării europe- 
ne, în sensul cel mai larg, conferinţa 
trebuie să indice căile dezvoltării aces- 
tei colaborări, să o impulsioneze şi, în 
acest fel, să o încadreze cît mai deplin 
în procesul general de transformare 
democratică a relaţiilor europene şi de 
depăşire a limitelor înguste în care 
se desfăşoară ele... 

Aşadar, importanţa momentului ac- 
tual european este evidentă. De răs- 
punsurile ce vor fi date la multe pro- 
bleme abordate va depinde şi evoluţia 
proceselor nu numai europene, ci şi 


neeuropene, 
Djura Nincici 
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au hotărit să întrerupă 
pentru citeva ore greva 
la sosirea unei nave cu 
600 de copii care tre- 
buia să ancoreze şi 
să fie descărcată de 
urgență.  Remuneraţia 
cuvenită pentru aceas- 
tă acțiune a fost do- 
nată de docheri la 
fondul grevei 
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SITUAȚIA ei geografică şi etnică 
specială nu împiedică Republica Sud-A- 
fricană să fie tot mai mult confruntată 
în ultima vreme cu o serie de dificul- 
tăți comune tuturor societăților occi- 
dentale : un decalaj din ce în ce mai 
mare între „ţara reală“ şi instituții, o 
nemulțumire crescîndă, „contestaţia“ 
violentă a cercurilor studenţeşti. 

Indicii că, pe planul relațiilor rasi- 
ale, politica „dezvoltării separate“, a- 
lias apartheidul, constituie un eşec ră- 
sunător, au venit de curînd pînă şi 
dintr-un sector cu totul neaşteptat. În 
ianuarie a.c., anumite cercuri de oa- 
meni de afaceri, cuprinzînd în special 
afrikaneri, au constatat că decalajul 
dintre salariile „albe“ şi cele „negre“ 
a atins cota de alarmă. Ei au tras con- 
cluzia că este necesar să se creeze alte 
condiții pentru muncitorii  „neeuro- 
peni“. În acest scop au propus chiar 
şi constituirea unui guvern de coaliţie, 
în care elemente ale Partidului naţio- 
nalist — în prezent la putere și alcă- 
tuit în special din afrikaneri — şi ale 
Partidului unit — aflat în opoziţie în- 
cepiînd din 1948 și alcătuit în special 
din alegători anglofoni — să-și asume 
sarcina „redistribuirii“ anumitor re- 
surse printre diferitele pături rasiale 
ale societăţii sud-africane. Greva-sur- 
priză a muncitorilor ovambo, izbucnită 
în decembrie în Namibia vecină (sud- 
vestul african), nu fusese menţionată 
în acest context, dar se poate consi- 
dera că oamenii de afaceri respectivi 
nu ignoraseră acest eveniment major. 

Pînă şi în paginile presei guverna- 
mentale au început să apară avertis- 
mente. Revista „Rapport“ a constatat 
că înrăutățirea relațiilor umane dintre 
albi şi nealbi a atins „dimensiuni sum- 
bre“, iar redactorul şef al revistei, 
Van Heerden, a declarat că în rîndurile 
„mealbilor“ domnește o „ostilitate și o 
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JOHANNESBURG 
Studenţii albi impotriva 
apartheidului în învă- 

țămint 


obstrucție crescîndă“. Chiar și o re- 
vistă atit de reacționară ca „Woord en 
Daad“, organ al Mişcării calviniste a- 
frikaner, a criticat pasivitatea  guver- 
nului în faţa cristalizării treptate a ne- 
liniștii. 

Ulterior (în luna mai) s-a produs 
primul incident real. Cu prilejul în- 
cheierii anului şcolar la Universitatea 
neagră din nord, studentul Abraham 
Tiro a rostit un discurs în care a ce- 
rut „un sistem de educaţie comun tu- 
turor sud-africanilor“. Cu alte cuvinte, 
sfîrşitul apartheidului în domeniul în- 
văţămiîntului. A doua zi Tiro a fost ex- 
matriculat, dar această măsură a de- 
clanşat o puternică agitaţie printre co- 
legii săi. Rectorul a ripostat prin în- 
chiderea Universităţii. 1 146 studenţi au 
fost nevoiţi să se întoarcă la casele lor. 

Spre surprinderea autorităţilor, stu- 
denţii albi de la universităţile de limbă 
engleză au fost cei ce au preluat şta- 
feta agitaţiei. Prin mitinguri şi mani- 
feste, ei au protestat împotriva menţi- 
nerii învăţămîntului separat, în speci- 
al la nivel universitar. Treptat, sfera 
criticilor s-a lărgit : au fost atacate cu 
asprime condiţiile de creare a unui 
„orășel“ pentru salariaţii de culoare la 
Alexandra, în suburbiile orașului Jo- 
hannesburg. Apoi, în cuvintările şi în 
manifestele lor, studenţii au condamnat 
proiectul guvernamental care, sub ti- 
tlul „pregătirea tineretului“, înscrie în 
programa şcolară materii ciudate ca 
„natura comunismului“. Guvernul a 
fost acuzat direct că practică o „poli- 
tică culturală“ de tip nazist. 

La 2 iunie, pe treptele catedralei 
St. George, din centrul orașului Cape- 
town, a avut loc o manifestaţie a stu- 
denţilor Universităţii din oraș. Ea a în- 
ceput în mod pașnic. Dar atunci cînd 
un orator s-a adresat la megafon unui 
grup de 200 de colegi, înconjurați de 
vreo 1 000 de curioși, poliția a interve- 
nit. În cîteva minute treptele catedra- 
lei au devenit un cîmp de luptă, poli- 
ţia atacînd cu brutalitate, sprijinită de 
agenţi în civil împrăștiați pînă atunci 
printre spectatori.: Studenţii au fost ur- 
măriţi pînă în interiorul catedralei, 
unde lupta a continuat pînă la „victo- 
ria completă“ a poliţiei şi arestarea u- 
nui anumit număr de studenţi. Nu 
s-au înregistrat morţi, dar multe per- 
soane au fost rănite. 


Decanul catedralei, reverendul King, 
a protestat împotriva atitudinii poliţiș- 


tilor, iar presa de opoziţie a criticat 
în termeni violenți brutalitatea „forţe- 
lor de ordine“. La 5 iunie, primul mi- 
nistru Vorster, prezentind în faţa par- 
lamentului o dare de seamă asupra e- 
venimentelor din 2 iunie, a scuzat pe 
de-a-ntregul poliția şi a mers pînă a- 
colo încît a afirmat că „ar fi 
fost personal decepționat dacă agenții 
ordinii ar fi acţionat altfel“. El a a- 
nunțat interzicerea oricărei manifesta- 
ţii publice și a asigurat pe deputaţi că 
guvernul va acţiona de fiecare dată în 
același fel în cazul că împrejurările o 
vor cere. 

Dacă interzicerea manifestaţiilor a 
pus capăt acţiunilor de stradă, ea nu 
a potolit însă spiritele. Rectorul Uni- 
versității (albe) Witwatersrand din Jo- 
hannesburg, profesorul Bozzoli, a de- 
elarat că este de acord cu obiectivul 
manifestației din Capetown în favoarea 
unui învățămînt universitar comun tu- 
turor raselor. Biserica anglicană și-a 
reafirmat sprijinul faţă de dreptul de 
a manifesta pentru o mai mare drep- 
tate rasială, iar mulţi profesori, atît 
anglofoni cît şi afrikaneri, s-au solida- 
rizat cu studenţii. La rîndul ei, dna. 
Suzmann, singura deputată a Partidu- 
lui progresist în Parlament, a declarat 
că socotește atitudinea regimului drept 
dovada caracterului său reacţionar. Ea 
şi-a exprimat satisfacția să constate 
că „după 24 de ani de  îndoctrinare 
printr-un învățămînt nedrept, credinţa 
în ideile democratice nu a putut fi 
smulsă din inimile tinerilor de limbă 
engleză. În consecinţă, a adăugat ea, 
ei trebuie sprijiniți“. 

La toate aceste critici, purtătorii de 
cuvînt ai guvernului au răspuns că un 
învățămînt universitar comun nu poa- 
te duce decit la dezintegrarea întregu- 
lui sistem al „dezvoltării separate“. 

În mod ciudat, după ce iniţial sus- 
ținuse pe studenţii de limbă engleză, 
Partidul unit (de opoziţie) a dat îna- 
poi, alăturîndu-se mai mult sau mai 
puţin guvernului în condamnarea ma- 
nifestaţiilor de stradă. Această pruden- 
ță se explică poate prin recenta evolu- 
ţie a relaţiilor dintre cele două comu- 
nităţi lingvistice albe din Africa de 
Sud, evoluţie care, în momentul de 
faţă, dezbină pe albi. Pretextul noii 
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izbucniri a „conflictelor comunitare“ 
era o dublă împrejurare electorală : în 
orășelul Oudtshoorn (provincia Cap) 
trebuia ales un nou deputat; în co- 
muna industrială Brakpan (în apropi- 
ere de Johannesburg) era vacant un 
loc în consiliul provincial din Trans- 
vaal. Or, în 1970, la ultimele alegeri 
generale, Partidul naţionalist majori- 
tar înregistrase citeva pierderi în rîn- 
durile clientelei sale afrikaner. Astfel, 
dintr-o dată, greaua moştenire a seco- 
lului XIX, considerată multă vreme 
uitată, a reieşit la suprafață. Burul (de 
origine olandeză) și „britul“ (de origi- 
ne engleză) au început să se înjure 
folosind aceleași argumente ca pe vre- 
muri. De partea engleză s-a redeștep- 
tat „„Boerehaat“, ura împotriva burului, 
„om grosolan și fără cultură“, în timp 
ce de partea afrikaner s-a ripostat re- 
amintindu-se orgoliul englezilor, im- 
perialismul lor visceral și voinţa lor 
de a distruge pe afrikaner. 

După cum se pare, campania a avut 
succesul scontat de majoritate. La 
Oudtshoorn, partidul guvernamental a 
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obținut locul vacant și şi-a consolidat 
supremaţia. La Brakpan el şi-a sporit 
voturile cu aproape 5 la sută, în timp 
ce Partidul unit a înregistrat peste 7 
la sută mai puţine faţă de alegerile 
din 1970. După acest rezultat, respon- 
sabilii politici au încercat să  înmor- 
minteze în grabă campania de ostili- 
tate reciprocă pentru a restabili rela- 
ţii mai bune între cele două comuni- 
tăţi albe. Dar conflictul a lăsat urme 
serioase. 

Revenind la problemele de bază care 
au determinat agitația din ultimele 
luni, trebuie spus că schimbări pro- 
funde în Africa de Sud se impun. Dacă 
socotim demnă de luat în consideraţie 
ideea guvernului de coaliție pe care-l 
propuneau în ianuarie oamenii de a- 
faceri mai sus-menţionaţi, e limpede că 
prima sarcină a unui astfel de guvern 
ar fi să caute o soluţie a problemei 
rasiale bazată pe o revizuire radicală 
a politicii de apartheid. 


Louis C. D. Joos 
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TENEBROASA 
„OPERAȚIUNE 
WATERGATE” 


FIECARE cu necazurile lui: McGo- 
vern le-a avut pe ale sale, dar pre- 
şedintele Nixon trebuie să facă față 
unui scandal mai vechi care nu a fost 
încă înăbuşit şi care amenință, în mod 
foarte inoportun, să reizbucnească toc- 
mai în momentul cînd Partidul repu- 
blican își va ține Convenția la Miami 
Beach. 

Povestea a început în noaptea de 16 
spre 17 iunie, la Washington, la luxoa- 
sa reşedinţă Watergate, pe malul Po- 
tomacului. În toiul nopţii, un paznic își 
dă seama că ușa birourilor aparţinînd 
Comitetului naţional al Partidului de- 
mocrat a fost forţată. Este anunţată 
poliţia. Ea vine la faţa locului şi ares- 
tează la sediul Partidului democrat 
cinci persoane. Patru dintre acești vi- 
zitatori nocturni au două caracteristici 


comune : au lucrat într-un moment sau 
altul pentru C.I.A, şi sint apropiaţi de 
cercurile de transfugi cubanezi din 
Miami. 

Iată cine sînt eroii : 

— James McCord, în vîrstă de 53 de 
ani, funcţionar al C.I.A. pînă în 1970, 
şeful securităţii în Comitetul pentru 
realegerea lui Richard Nixon pînă la 
18 iunie (a fost concediat a doua zi 
după „raidul“ împotriva sediului Par- 
tidului democrat, deși conducătorii re- 
publicani au încercat să facă să se 
creadă că plecase el singur cu multă 
vreme înainte) ; 

— Bernard Barker, în vîrstă de 55 
de ani, agent imobiliar din Miami; a 
avut un rol notoriu de intermediar în- 
tre CI.A. şi transfugii cubanezi în 
cursul încercării eşuate de invazie în 
Cuba în aprilie 1961. Bine cunoscut în 
cercurile din Washington ale Partidu- 
lui republican; 

— Frank Sturgis, în vîrstă de 37 de 
ani, fost pușcaș marin, aventurier din 
Miami, mai mult sau mai puţin legat 


de C.I.A. S-a specializat în acţiuni de 
infiltrare în Cuba ; 

— Eugen Martinez, în vîrstă de 49 
de ani, salariat al lui Barker ; 

— Virgilio Gonzalez, în vîrstă de 46 
de ani, transfug cubanez ; de meserie 
coafor. 

După descoperirea scandalului, Ad- 
ministraţia Nixon a încercat întîi să 
acrediteze teza unei operaţiuni organi- 
zate în mod cu totul independent de 
un grup de  „anticastrişti fanatici“. 
„Este absolut demagogic să fim puşi 
în cauză“ — a protestat în mod vir- 
tuos John Mitchell, care tocmai pă- 
răsise conducerea campaniei electorale 
a lui Richard Nixon. „Refuz să fac 
orice comentariu asupra unei spar- 
geri de mîna a treia“ — a considerat 
util să precizeze peste cîteva zile pre- 
şedintele Nixon, în cursul unei con- 
ferinţe de presă. 

La o lună și jumătate după arestarea 
celor cinci, Administraţia este nevoită 
să-și schimbe tonul. Nu ne mai aflăm 
în perioada dezminţirilor indignate, ci 
în perioada celei mai totale tăceri. 

S-a aflat foarte repede că Barker, șe- 
ful expediției împotriva sediului Par- 
tidului democrat, scosese 114000 do- 
lari dintr-o bancă din Miami înainte 
de a pleca împreună cu complicii săi 
la Washington. De unde provenea 
această sumă ? Astăzi se ştie: 89000 
dolari fuseseră virați în contul lui 
Barker de către un avocat mexican cu- 
noscut pentru legăturile sale cu mai 
multe întreprinderi americane, un 
anume Manuel Ogarrio Daguerre. Res- 
tul de 25000 dolari proveneau pur şi 
simplu din fondurile strînse pentru 
campania electorală a Partidului re- 
publican. Dolarii fuseseră viraţi în con- 
tul lui Barker printr-un cec pe nu- 
mele lui Dahlberg, responsabil finan- 
ciar al campaniei prezidenţiale pen- 
tru Vestul Mijlociu. Dahlberg afirmă 
azi că a înmâînat acest cec personal lui 
Maurice Stans, fostul ministru al co- 
merţului, în prezent trezorier al Co- 
mitetului pentru realegerea  preşedin- 
telui. 

Cum s-a putut ca un cec înmiînat lui 
Stans să ajungă în contul lui Barker ? 
Pentru moment nu se poate şti de- 
oarece Stans refuză să primească zia- 
riştii şi nu răspunde la telefon. Nu se 
poate şti nici de ce Stans a hotărit că 
este util să se despartă de doi dintre 
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DUPĂ DESEMNAREA LUI SARGENT SHRIVER 
— Cel mic a muşcat totuși din momeală... 
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ABDEL SALAM 
JALLOUD 


primui ministru al Libiei 


La 16 iulie un nou guvern, condus de 
Abdel Salam Jalloud, a fost coustituit 
în Libia. (Pînă la această dată funcțiile 
de şef al statului și de şef al guver- 
nului erau cumulate de preşedintele 
Moammer El Geddafi). 

Noul premier libian s-a născut în 
1941 în provincia Tripolitania, într-o 
familie săracă de beduini. După absol- 
virea şcolii secundare în orașul Misu- 
rata, optează pentru cariera militară, 
făcînd scurte stagii de pregătire în Sta- 
tele Unite şi în Marea Britanie. Apro- 
piat colaborator al colonelului Geddati, 
el a jucat un rol de primă importanță 
în organizarea, la 1 septembrie 1969, 
a răsturnării monarhiei regelui Idriss 
și a proclamării republicii.  Desemnat 
membru al Consiliului Revoluţiei — or- 
ganu] suprem al puterii în Libia — Jal- 
loud a fost numit în ianuarie 1970 — în 
primul guvern republican — prim-vice- 
premier, ministru de interne şi al admi- 
nistrației locale. Ulterior, în luna iunie 
a aceluiaşi an, i se încredințează porto- 
foliul economiei, industriei şi finanțe- 
lor, funcţie pe care o deţine pină la 
recenta sa numire ca premier. 

Abdel Salam Jalloud a condus o se- 
rie de importante negocieri în străină- 


tate : a prezidat delegaţia libiană cu 
prilejul discuţiilor asupra evacuării ba- 
zelor militare britanice și americane de 
pe teritoriul ţării, a semnat acordul 
privind cumpărarea de avioane „Mi- 
rage“ din Franţa, a condus negocierile 
cu societăţile petroliere occidentale care 
au dus la încheierea acordului de la 
Tripoli. În februarie 1972 Jalloud a 
semnat la Moscova acordul sovieto-li- 
bian de cooperare economică și tehni- 
că, El a efectuat, de asemenea, vizite 
oficiale în R. F. a Germaniei, Belgia și 
Franţa. În luna martie a.c. Jalloud a 
vizitat ţara noastră, prilej cu care au 
fost examinate probleme privind dez- 
voltarea relaţiilor de colaborare econo- 
mică, politică, de cooperare tehnico- 
ştiinţifică și în producţie, 

Comentind compoziţia noului cabinet 
condus de Abdel Salam Jalloud (cabi- 
net format din doi militari și 15 civili), 
presa libiană subliniază că acesta va 
pune un accent primordial pe realiza- 
rea planului trienal de dezvoltare care 
să permită lichidarea progresivă a 
dezechilibrului economiei ţării, axată 
aproape exclusiv pe producţia de pe- 
trol. 


R. G. 


adjuncții săi -scurt timp după „opera- 
țiunea Watergate“. Amîndoi se ocupau 
de finanțarea campaniei și unul din- 
tre ei a făcut parte cîtva timp din per- 
sonalul Casei Albe. 

Dar există un lucru şi mai grav: în 
momentul arestării „comandoului“, în 
echipamentul de spionaj electronic al 
misterioșilor  spărgători s-a găsit o 
notă cu un nume: Howard Hunt, şi 
cu o adresă: Casa Albă. Acest Ho- 
ward Hunt, care se pare că a fugit, 
s-a dovedit a fi un consilier al Casei 
Albe. E un personaj foarte ciudat: 
membru al C.I.A. timp de peste 20 de 
ani, a lucrat în special în Mexic; a 
fost implicat de asemenea în proiectul 
de invazie de la Playa Giron. Hunt, 
care în timpul său liber a scris vreo 
40 de romane de spionaj, a părăsit 
C.I.A. în urmă cu doi ani pentru a lu- 
cra la o firmă din Washington. Aici a 
venit să-l caute un alt consilier al Ca- 
sei Albe, Charles Colson. Acest Colson, 
ale cărui atribuţii la Casa Albă sînt 
foarte vag definite, are reputaţia de a 
fi „un om la toate“ și de a nu da îna- 
poi de la nici o sarcină. Încă un amă- 
nunt : s-a dovedit că, înainte de „rai- 
dul“ de la Watergate, Howard Hunt a 
avut m.~. multe convorbiri telefonice 
cu Barker. 

În aceste condiţii este explicabil că 
la Casa Albă s-a adoptat politica tă- 
cerii. Dar acesta este un sistem de apă- 
rare de scurtă durată. Într-adevăr, 
două agenţii federale participă la an- 
chetă şi există riscul ca, dintr-un mo- 
ment într-altul, ele să procedeze la in- 
culpări. Este vorba de F.B.I., nevoit să 
meargă înainte cu această afacere de- 
oarece Partidul democrat veghează, şi 
de Biroul pentru controlul alegerilor 
federale (organism depinzind de Con- 
gres), a cărui competenţă este stabilită 
de vreme ce, în cazul de faţă, s-a pro- 
dus şi o fraudă din fondurile elec- 
torale. Această afacere tenebroasă con- 
stituie o umbră amenințătoare în pei- 
sajul electoral republican în ajunul 
Convenţiei de la Miami Beach: 


Jacques Amalric 
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BRUXELLES 


DEZBINĂRI 

ÎN DEMOCRAȚIA 
CREŞTINĂ 
ITALIANĂ 


CONSTITUIREA guvernului  „cen- 
trist“ al lui Giulio Andreotti (democrat- 
creștini, social- democrați şi liberali, cu 
sprijinul republicanilor) a reprezentat 
o cotitură în politica democrat-crești- 
nilor după 10 ani de colaborare guver- 
namentală cu socialiștii, aflaţi actual- 
mente în opoziție.. Atmosfera rămîne 
încordată în rîndurile democrat-crești- 
nilor datorită  puternicelor divergențe 
dintre „centriști“ şi „stînga“. Aceasta, 
avînd printre liderii ei pe Aldo Moro, 
fost preşedinte al Consiliului de Miniş- 
tri, dezaprobă cotitura de dreapta a 


partidului şi continuă să militeze pentru 
o revenire la formula de centru-stinga, 
cu colaborarea socialiștilor. Ea consideră 
că formula centristă nu este decit o 
„soluție impusă de necesități“ şi deci 
tranzitorie, urmind a fi abandonată cit 
mai repede posibil. Problema relaţiilor 
dintre socialişti și comuniști, care a 
constituit cauza crizei ducînd la alege- 
rile anticipate de la 7 mai, nu este decit 
atinsă de această formulă, consideră 
Moro. 

Pentru celelalte curente din partidul 
majoritar, această problemă este fun- 
damentală : ori socialiștii fac parte din 
majoritatea guvernamentală fără legă- 
turi cu comuniștii, ori se află în opo- 
ziţie alături de aceştia. Aceste curente 
afirmă că nu democraţia creştină a ma- 
nifestat „discriminare“ la adresa socia- 
liştilor, ci aceştia, refuzind să-și ia an- 
gajamentul cu privire la relaţiile lor cu 
comuniştii, s-au situat în afara terenu- 
lui colaborării cu democraţia creștină. 
Cu alte cuvinte, curentele majoritare 
nu exclud à priori o revenire la 
centru-stînga, dar pun condiţii. 

Arnaldo Forlani, secretar general al 
Partidului democrat-creștin, va trebui 
să încerce să restabilească unitatea în 
cadrul partidului său, cu atit mai mult 
cu cît stinga a trecut de la criticile 
verbale la adresa formulei centriste la 
o „rebeliune“ făţișă împotriva directi- 
velor partidului : votarea în parlament, 
alături de opoziţia de stinga, a unor 
amendamente respinse de guvern, la 
proiecte de legi. În alte cazuri, parla- 
mentarii din aripa de stinga a partidu- 
lui au lipsit din Parlament în momentul 
votării, asigurînd astfel majoritatea opo- 
ziţiei- Cazul cel mai răsunător s-a pro- 
dus la începutul lui august, cînd guver- 
nul a fost înfrint în Senat (ulterior a 
reobținut un vot majoritar) în le- 
gătură cu un amendament la decretul- 
lege cu privire la pensii. La prima 
votare, amendamentul fusese adoptat 


cu 141 voturi ale opoziţiei, contra 139. 


——— 


CONFERINTE ALE 
ȚĂRILOR NEALINIATE 


Ion Costescu, Galaţi ; Mihai 
Dumitru, Craiova. Conferința 
de la Georgetown a miniştri- 
lor de externe ai statelor ne- 
aliniate este a patra reuniune 
internaţională de acest fel. 
Prima conferinţă a ţărilor ne- 
aliniate s-a desfăşurat la Bel- 
grad (1—6 septembrie 1961), 
reunind 28 de state. În cadrul 
conferinței s-au adoptat „De- 
dlaraţia asupra pericolului de 
război“, „Apelul pentru pace“, 
„Declaraţia şefilor de stat şi 
de guvern ai ţărilor meali- 
niate“, considerată drept „Car- 
ta nealinierii“. La a doua con- 
ferinţă (Cairo, 5—10 octombrie 
1964), care a întrunit partici- 
parea a 57 de ţări, a fost a- 
doptată declaraţia „Program 
pentru pace şi cooperare in- 
ternaţională“. Între 8 şi 10 
septembrie 1970 a avut loc la 
Lusaka a treia Conferinţă a 
statelor nealiniate. Au partici- 
pat 63 de ţări. Au fost adop- 
tate „Declaraţia asupra păcii, 
independenţei, dezvoltării, coo- 
perării şi democratizării rela- 
ţiilor internaţionale“, „Decla- 
raţia privind nealinierea şi 
dezvoltarea economică“, pre- 
cum şi 14 rezoluţii privind, 
între altele, discriminarea ra- 
sială şi apartheidul, nealinie- 
rea şi Naţiunile Unite, Nami- 
bia, decolonizarea,  dezarma- 
rea, exploatarea fundului mă- 

rilor ş.a, 


Victor Graal, Satu Mare. 
Survenind după o serie de 
mari mişcări greviste desfășu- 
rate în ultima jumătate de an 
în domeniul feroviar, al in- 
dustriei miniere etc., recentul 
conflict salarial care i-a opus 
pe muncitorii australieni din 
industria petrolului companii- 
lor petroliere străine capătă 
şi caracterul unei veritabile 
crize politice. Cu atît mai mult 
cu cît, în ciuda intervenției 
premierului McMahon, sindi- 
catele au refuzat categoric 
orice negociere cu companiile 
„Esso“, „Shell“, „Mobil Oil“ şi 
„Caltex“, adîne implicate în 
industria petrolieră a Austra- 
liei, La aceasta se adaugă gre- 
va personalului de la sol al 
aeroporturilor, care a avut 
ca rezultat cvasiparalizarea 


ideea decretării stării de ur- 
gență, şi potrivit unor surse, 
ar avea în vedere devansarea 
alegerilor, sperind să obţină 
astfel o majoritate parlamen- 
tară mai solidă, care să-i per- 
mită să abordeze discuţiile cu 
sindicatele de pe alte poziţii 
decit pină acum. Observatorii 
consideră însă că, date fiind 
rolul deosebit de important al 
sindicatelor în peisajul politic 
al ţării, ecoul puternic al 
conflictului lor cu companiile 
petroliere străine, sprijinul 
manifestat faţă de greviști de 
către iția laburistă şi, în 
sfîrşit, criticile tot mai nu- 
meroase la adresa politicii gu- 
vernamentale, actualul cabinet 
liberal are puţine șanse de a 
redresa situaţia în folosul său. 


ul semna! i pap 
în localitatea libiană Ben- 
preşedinţii E- 


ghazi de către 


giptului şi Libiei stipulează 
hotărîrea partenerilor de a 
crea un stat unificat,  fuziu- 
nea celor două ţări urmînd a 


JUDECĂTORII CURȚII DE LA HAGA 


Ion Enache, Cacica, Sucea- 
va. 1. Curtea Internaţională 
de Justiție, organ judiciar 
principal al Organizaţiei Na- 
țiunilor Unite, a fost instituită 
prin Carta O.N.U., fiind con- 
stituită şi funcţionînd în con- 
formitate cu prevederile unui 
statut. Potrivit acestor preve- 
deri, „Curtea e compusă din- 
tr-un corp de judecători in- 
dependenţi, aleşi indiferent de 
cetăţenia lor, dintre persoane 


cu înalte calități morale, care 
îndeplinesc, în țările lor, 
condițiile cerute pentru a 
ocupa funcțiile judiciare cele 
mai înalte, sau care sînt 
jurişti de o competență re- 
cunoscută în dreptul inter- 
național“ (art. 2). Curtea 
este constituită din 15 mem- 
bri, în componența ei nepu- 
tînd intra doi cetățeni ai ace- 
luiaşi stat. Membrii Curții 
sînt aleşi de Adunarea Gene- 
rală şi de Consiliul de Secu- 
ritate al O.N.U. dintr-o listă 
de propuneri făcute de gru- 
purile naţionale ale Curţii 
Permanente de Arbitraj, sau 
de grupurile naţionale ale ce- 
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lorlalţi membri ai O.N.U. Se- 
cretarul general al O.N.U. su- 
pune această listă — în care 
figurează în. ordine alfabetică 
toate persoanele propuse drept 
candidați — Adunării Genera- 
le şi Consiliului de Securitate. 
Acestea procedează fiecare 
separat. la alegerea membri- 
lor Curţii. Sînt considerați 
aleşi toţi cei ce întrunesc 
majoritatea absolută a votu- 
rilor, atît în Adunarea Gene- 


rală, cît şi în Consiliul de 
Securitate. Membrii Curţii In- 
ternaţionale de Justiţie sînt 
aleşi pe o perioadă de 9 ani. 
Pentru o documentare mai 
amplă vă recomandăm lucra- 
rea lui George Elian „Curtea 
Internaţională de Justiţie“, 
Ed. Științifică, Bucureşti, 1970. 
În fotografie: sediul Curţii de la 
Haga. 2. În ce priveşte „cazul 
Eagleton“, citiţi răspunsul a- 
dresat cititorilor I. Lazăr şi 
Minodora Vulpe. Pentru între- 
barea privind Pakistanul şi 
S.E.A.T.0., vedeți răspunsul 
adresat cititorului Adrian Co- 


_se realiza pe etape, pină ta da- 


ta de 1 septembrie 1973. În 
acest scop, acordul prevede 
crearea unui comandament 
politic unificat, a cărui com- 
poziţie va fi stabilită de cei 
doi preşedinţi. Acest orga- 
nism va defini bazele viitoa- 
rei uniuni, va superviza di- 
feritele faze necesare  înfăp- 
tuirii unității şi va forma co- 
misii mixte care să studieze 
statutele ce vor servi drept 
fundament al unificării în di- 
verse domenii (probleme con- 
stituționale, organizare po- 
litică, apărare şi securitate 
națională, sistemul legislativ, 
organizare economică, admi- 
nistrativă şi financiară etc.). 
Comandamentul politie uni- 
ficat va aproba versiunea defi- 
nitivă a planului de fuzio- 
nare, plan ce va fi supus apoi 
spre aprobare autorităţilor 
competente din cele două state 
şi va face, în sfîrşit, obiectul 
unui referendum popular. 


SUBMERSIBILE 


Ștefan Stănescu, com. Mi- 
năstirea, jud. Ilfov. O istorie 
a submersibilelor ar trebui să 
înceapă cu experienţa lui A- 
lexandru cel Mare, care a 
coborit într-un butoi de sticlă 
în străfundurile apelor portu- 
lui Alexandria pentru a vedea 
ce i se poate întimpla. Și Leo- 
nardo da Vinci a fost preocu- 
pat de submarine dar, ajun- 
gînd la o concluzie profetică, 
şi anume că o asemenea armă 
ar face războaiele prea îngro- 
zitoare, şi-a distrus desenele. 
Primul atac cunoscut al unui 
submersibil împotriva unui 
vas de linie a avut loc în por- 
tul New York, în anul 1776, 
Un oarecare Davis Bushell a 
proiectat şi construit micul 
„Turtle“ (broasca ţestoasă de 
mare), un fel de ou de lemn 
înalt de 2,20 m şi lat de 1,60 
m care plutea vertical. Misiu- 
nea de a-l folosi împotriva 
flotei britanice i-a revenit u- 
nui sergent al armatei ameri- 
cane, Ezra Lee. Armamentul 
de pe „Turtle“ consta din 150 
livre de praf de pușcă aflate 
într-un cilindru fixat de cîr- 
mă. Încercarea lui Ezra Lee 
de a face să explodeze fregata 
engleză „Eagle“ a dat însă 
greş. O a doua tentativă simi- 
lară (reuşită) avea să aibă loc 
la 17 februarie 1864. De data 
aceasta americanii se înfrun- 
tau cu... americanii : era răz- 
boiul de secesiune. Din acea 


perioadă marina militară în- 


cepe să fie preocupată de 
ideea  eficacităţii atacurilor 
sub apă. 
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POŞTA 
REDACŢIEI 


COOPERAREA ECONOMICĂ 
DINTRE ROMÂNIA ȘI 
ȚĂRILE AFRICII 


Adriana Uclob, Cluj. 1. Poli- 
tica economică a ţărilor afri- 
cane vizează ca obiectiv prin- 
cipal, în cadrul așa-numitei 
„strategii globale a dezvoltă- 
rii“, atingerea unui ritm tot 
mai accelerat al activităţii de 
producţie în scopul atenuării 
decalajului care le desparte 
de ţările industrializate. Sint 
evidente în acest sens efortu- 
rile susținute pentru crearea 
unei industrii moderne şi di- 
versificate. Potrivit ultimelor 
date globale publicate (1968), 
sectorul secundar (industriile 
extractive, manufacturiere şi 
construcțiile) contribuie în 
prezent intr-o proporţie de 26 
la sută la produsul naţional 
brut pe ansamblul ţărilor a- 
fricane în curs de dezvoltare. 
În 1969 acest sector contribuia 
cu mai puțin de 20 la sută. 
Contribuţia industriilor ex- 
tractive a fost în 1968 de 10 
la sută față de 4,6 la sută în 
1960. Aceste cifre trebuie pri- 
vite însă nuanţat. „Boom“-ul 
minier nu a interesat decit un 
număr limitat de ţări. Actual- 
mente, în ciuda bogățiilor 
minerale ale continentului, 
contribuția sectorului minier 
Ja produsul național brut este 
mai mică de 1 la sută în 19 
țări africane ; este cuprinsă 
între 1 şi 5 la sută în 10 țări 
şi între 5 şi 10 la sută în alte 
5 ţări. Ea este superioară ci- 
frei de 10 la sută în 10 ţări 
(de pildă, Libia 60 la sută, 
Namibia 50 la sută, Zambia 35 
la sută, Liberia 30 la sută). În 
ce priveşte industria manufac- 
turieră, din 1960 ea a progre- 
sat foarte lent, atingind 11,5 la 
sută în 7968. Analizarea situa- 
tiei pe regiuni geografice pune 
în evidenţă variaţii conside- 
rabile. Astfel, Africa de nord 
este regiunea cea mai indus- 
trializată. 2. În cadrul legătu- 
rilor de cooperare economică, 
România îşi aduce contribuţia 
la realizarea unor obiective 


industriale pe continentul a- 


săptăminal de 


frican. Țara noastră participă, 
de exemplu, la construirea ba- 
rajului hidroenergetic de la 
D'Arabat (Maroc) şi acordă a- 
sistenţă tehnică pentru alege- 
rea celei mai judicioase so- 
luţii în vederea executării ba- 
rajului de la Sidi-Gheler. În 
Alexandria (Egipt) se constru- 
ieşte fabrica de sodă amonia- 
cală ; în Arzew (Algeria) se 
va executa o rafinărie de pe- 
trol. Întreprinderi românești 
de comerţ exterior participă 
la construcţia complexului de 
industrializare a lemnului de 
la 'Takoradi (Ghana).  Româ- 
nia livrează Tunisiei proiecte, 
instalaţii şi echipamente in- 
dustriale şi va acorda asisten- 
ță tehnică pentru executarea 
complexului de semnalizare şi 
comandă a nodului feroviar 


Tunis. Partea română execută 
studii și lucrări de 


cercetare 
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geologică pentru punerea în 
exploatare a unor zăcăminte 
de minereuri în Algeria, F- 
gipt, Tunisia, Kenya, Zambia 
etc. Pentru activitatea de pros- 
pectare sînt livrate frecvent 
proiectele, utilajele ca şi asis- 
tenţa tehnică necesare. Menti- 
onăm de asemenea cooperarea 
pentru punerea în valoare a 
zăcămintelor de petrol în Al- 
geria şi, în viitorul apropiat, 
în Egipt şi Nigeria. Activita- 
tea de cooperare cunoaşte în- 
ceputuri promițătoare şi în 
domeniul construcţiilor de 
drumuri, şosele, poduri, al e- 
conomiei forestiere etc. Pen- 
tru completarea acestui ta- 
blou, consultaţi articolele apă- 
rute în revista noastră în pe- 
rioada vizitei tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu în cele opt 


țări africane. (În fotografie : 
utilaj petrolier românesc în 
Algeria). 


GUVERNE FRANCEZE 


Dumitru Voinescu, Braşov. 
lată lista guvernelor celei 
de-a V-a Republici France- 
ze : Cabinetul Michel Debré 
(8 ianuarie 1959—14 aprilie 
1962). Alcătuit în momentul în 
care generalul de Gaulle, şef 
al ultimului guvern al celei 
de-a IV-a Republici, a fost 
ales președinte, guvernul De- 
bré şi-a încheiat activitatea 
după referendumul din 8 a- 
prilie 1962 asupra acorduri- 
lor privind  autodeterminarea 
algeriană. Primul cabinet 
Georges Pompidou (16 apri- 
lie—6 decembrie 1962). La 5 
octombrie, Adunarea  Naţio- 
nală a adoptat o moţiune de 
cenzură. Preşedintele de Gaul- 
le a dizolvat Adunarea, iar a- 
legerile pentru desemnarea 
celei noi au avut loc la 18 şi 
25 noiembrie. Al doilea ca- 
binet Georges Pompidou (6 
decembrie 1962—8 ianuarie 
1966). După realegerea gene- 


politică externă 
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ralului de Gaulle ca  preşe- 
dinte al Republicii, primul 
ministru a înaintat, conform 
prevederilor constituţionale, 
demisia cabinetului său. Al 
treilea cabinet Georges Pom- 
pidou (8 ianuarie 1966—7 a- 
prilie 1967). După alegerile le- 
gislative, primul ministru a 
înaintat demisia cabinetului. 
Al patrulea cabinet Georges 
Pompidou (7 aprilie 1967—30 
mai 1968). După evenimentele 
din mai 1968, președintele de 
Gaulle a dizolvat Adunarea 
Naţională. În acord cu şeful 
statului, primul ministru nu a 
prezentat demisia colectivă a 
guvernului ci, folosind o altă 
procedură permisă de Consti- 
tuție, a propus alcătuirea unui 
nou cabinet. Al cincilea ca- 
binet Georges Pompidou (30 
mai 1968—10 iulie 1968). Prac- 
tic, cabinetul însărcinat să or- 
ganizeze alegerile. După con- 
sultare, la 10 iulie, demisia 


editat 


de Uniunea Ziariştilor din Republica Socialistă Romăriia 


eee d 


cabinetului a fost primită. Ca- 
binetul Maurice Couve de 
Murville (13 iulie 1968—20 iu- 
nie 1969). După referendumul 
din 27 aprilie și după pleca- 
rea generalului de Gaulle, va- 
canţa prezidențială a luat 
sfîrşit la 15 iunie prin alege- 
rea lui Georges Pompidou ca 
şef al statului. Primul mi- 
nistru i-a prezentat demisia 
cabinetului. Cabinetul Jacques 
Chaban-Delmas (20 iunie 
1969—5 iulie 1972). Cabinetul 
Pierre Messmer (constituit la 
6 iulie 1972). 


PAUL HENRI SPAAK 


_C. Stan, Cluj: Ovidiu Grin- 
dea, București. Avocat, ziarist 
şi poet, Paul Henri Spaak, ca- 
re a încetat săptămîna trecută 
din viață la Bruxelles, în 
vîrstă de 73 de ani, a fost una 
din cele mai proeminente per- 
sonalități ale vieţii politice 
vest-europene după cel de-al 
doilea război mondial. Tatăl 
său, un cunoscut poet şi dra- 
maturg, a activat totodată ca 
politician liberal. Mama sa, 
membră a partidului socialist, 
a fost prima femeie senator 
din Belgia. În cursul bogatei 
sale cariere politice (începută 
în 1925), Spaak a fost de șase 
ori ministru de externe şi de 
trei ori prim ministru. (În 
1938 era cel mai tînăr prim- 
ministru din istoria Europei). 


În timpul celui de-al doilea 
război mondial, conduce gu- 
vernul belgian în exil de la 
Londra. După încheierea răz- 
boiului joacă un rol important 
în abdicarea regelui Leopold, 
acuzat de opinia publică pen- 
tru atitudine conciliantă faţă 
de ocupanții nazişti. Paul 
Henri Spaak a fost primul 
preşedinte al Adunării Gene- 
rale a O.N.U. Împreună cu 
Robert Schumann, Konrad 
Adenauer, Alcide de Gasperi 
şi Jean Monnet este unul din 
fondatorii Pieței comune. 
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